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N aquesta noTa biblioteca'ns di- 
rigim més al aficionat que al sa* 
vi , mes al curiós qaea l'erudit. 
Ens moo tan solament el deaig 
q ue aentim d'ajadar en poc o en 
molt (segons sia'l fayor del pn- 
bllc)a l'obra del despenament 
de l'antigt Utenitiin que, co- 
mençada per il·lustres predeces- 
sors , es sotstinffuda afai per 
alcunes indiTídualitats isolades i perla Societat Ca- 
talana de Bibliòfils, de la que deu esperar molt el 
reDaizement literari de Catalunya. $ Dintre del cer- 
cle modest que*ns havem traçat, ens proposem dea- 
soterrar textea catalans antics de real importància 
literària 0 històrica, reproduint-los sencers i ab fide- 
litat escrupulosa, puix sentim ab idolatria Tamor 
al paasat de la nostra terra i no volem esaer acusata 
d*alterar tea manifettaciona eterites ddxaDt·ao· per^ 
tar de parers mudables i desautorisats com a nos- 
tres. Per aquesta obra comptem en primer lloc ab el 
nostre çropri entatiaame i després ab la cooperació 
dels qui senten com nosaltres el gust de les antigui- 
tats de la terra que han d'esser l'espill constant d e les 
empreses actuala si volem conaenrar i perfeccionar 
el geni de la rassa. fTComencem per la famosa 'Pro- 
posició feta per lo l^ey en cMaríi en íe$ Corts de 'Per- 
pinyà. com un tribut justfssim a les glòries catalanea 
cantades pel derrer rei directe de la casa barceloni- 
na; l'escaiença de complir-se ara cinc-centsanys d'un 
fet tan memorable, acaba de justificaria nostraelec- 
ció. ^tSeguiran varies noveles, quasitoteaoo publi- 
cades encara a Catalunya, com La Filla de PEmpe' 
radorContatti i Lo Fill del Senescal d'Egipte , llibrets 
ascètica, poeaies liriquea i narrativea, obres cavalle- 
resques, satíriques i de eostoms, traeiats de eniM. 
de menescalia , de navegació , d'arts màgiques &.* &.* 
D'algunes d'elles ja n tenim trasllats fidels, d'altrea 
esperem tranre-ls si'l publiccorrespon al nostre bon 
desig. 91 Per complaure a tots i donar més varietat 
al ?<.ecu// , alternarem en l'estampació els tipus gò- 
tica ab els elserirlaos, coidant que aquest criteri 
eclèctic estigui en consonància ablesmeteixes obres. 



fíFinalment havem de confessar que no'ns proposem 
obtenir cap guany material : el preu de cada volum 
serà'l que resulti de la divisió del cost de l'edició pel 
nombre total d'exemplars. Si'ls nostres amics i com- 
panys ens volen aja<uir en aquesta empresa desinte- 
resaada , eia fandadors d'aqnest llecuU se donaràs 
pw sattafeta i tindran per ben empleat el llnr treball. 




fAb aquestes o semblants paraules feien ac- 
te de presencia 'is tres companys bibliòfils 
J. M. F. en un prospecte que acompanyava 
el primer volum del 'i^^ecw// aparegut al mes 
de Mars de 1906. Quatre anys son passats i 
dotze volums publicats que, donades les se- 
ves proporcions de fascicle, potser perillen 
d'escampar-se massa i descabalar les colec- 
cions. Convindrà doncs de relligar-los en- 
semps, de sis en sis, constituint així verita- 
bles llibres (que'n direm aplecs) més ma- 
nuables per ésser llegits que ls minúsculs 
volums solts; sens comptar que un colp 
desats als prestatges de les biolioteques 
hi donaran segurament més 
bo de veure. No en 
va l'unió fa la 
força. 
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lUib·ifreilPcrpi·tpé lol^ ci J>ar(f« 
lo D(a 26 oe )«Ber Of 1406. maBé per 
crida pàbUca ato qnf em cmraocatB • 
les CoifB 0e«eral0 oels catalaat, que 
adés \)m De tercfa folTei en lo caileii 
de la otea viU per ra^ oe la piopofkfd 
per lo oft femi ei aqoelleo fai^edora. 
7 oeoanf oe foïs ells, los pielafs f oe/ 
més Dfsiiatarfs oeU Efglefui a la oiet a, los nobles. ba# 
rons.nrfUtars 7 fos pzocoradois a la esquerra. al en/ 
front los fIndfcOs t procoradois oe les ducats. viles f 
Uocbs oe Cataloni^a. les perfones oel Confell Tieral f 
molles altres oe la Coit. pumondé aquella oiacio co/ 
ratjofaf elesantimma quel pzotonotarialli pieíeitca/ 
lifca oc laudabilem. pitomatam, occoiam atqnefpuU 
clKrrimam t audientibos admiraidam piopontionem. 

Íue en altre tejrt olfcfal mereix los titllats 6c ft»t beua 
notable e oe gran ejraltadd e la^Noi als catbalaM, t 
en la qual. fesons un bilTotiatre contempoiant .esBer/ 
nat Boades. lo rev moltes uoois oc ilatoaiun? a 
que tot|^ tava molt maraoeUat oe la fua sran fïioiefa 
e oe la sran amo2 que oemotraoa als catl^lins. 

em )ut que rejraltcireo los catalls ú comença/ 
mets oel fegle. r9. ab les oolces ^ fobiranes pa/ 
raules tfl Be? en dl^arti. lo seni ú la pàtria que 
l^nla nafcut en los ozimers combats oe la recooqoeila 
encarnStfe en los cotes indepedents. arc pienia anro/ 
rivol comiat oc tota la terra per boca oe fon oarrer íuc/ 
ceíToz oirecte. 6ran cap/vefp» dls Oeroicbs cdtes/rcff 
de la cafa oe Barcelona, tm awgB oefpzés mozia *l rtt 
en <l3arti ^ ab ell la srandefa oc Catalunya. 

*X complirTc arc dncl^cents an^ o*un 6ls actcf 
mes folemnials ú la noilra l^MToiia. publiquem 
folta t entesra per psimera vegada aquella pia 
poflcfò, que. més 0 menfs ben copiada Jyauian oonat a 
conejrer en lp. dD. Carbonell, en T^au Ballot. en Cap/ 
mant (tradu<;intla al cailellé) v no fa sa^re la Coleccid 
de les Cozts oe Catalunya, publicada a oefpefes oe la 
lU. acadèmia oela1»iilo2ia·llofaltres la |?em tranfcri/ 
ta fidelment oeipiocés ú les oitesCotts, que *s guarda 
en l*anciudDunicipaldBarcelona. v Vttm compuifada 
abronfimilar0lBiTiadlaCo2onao^ra0óji f.dD.f* 
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foUIV. 

ítSloiM* bUia font t>e te.t^B.Mjrn·^· 

ona Qít 

Wos voltis feguir 
la manera antiga e 
acoftumadaBnof// 
trespdeceiïozsqui 
en lo pncipiòlurs 
Coztdacohumenó 
dir alcunes cofes 
per edifficacio ó lurd pobles/ f^auempzoif^ 
pofat òe parlar òe la gloiia òel pzincipat òe 
Cat^alum^a. £ penfants en aço ocozrecb 
nos on òitDe^façe^quiòiuiClanuufioid 
cbimdbo«6mniBcarofoenome9ni0gk)ifd 
eios qoaíl flos aarí/ei:nccatoin eft f oenom 
et cecidit flos* ^sà Woftre Sençoz òii: 
al popijeta* Crida: 9i% lo pzopfjeta* fioe 
cridaré^lRefpos noftre Senço:* Crida qoe 
tota carn es fe e tota la glozia es ai:i com a 
flot del cip en lo ql fectat es lo fe e cai^goe 
la floí* f fberque nos veent q noftre Stn^i 
9eo Ijaof e en tan poca reputació la glotia 
mondanal/ no fabiem òe que os parlaiïem 
nno qoe eftant en aqoei) penfament venc^ 
nos entre m$s on òit bon Sant òoctot molt 
folempne e apiooat òe S5cta flDare Crgle^r 
fa qoe ^om appella Sent Sedoli òe Can 
mine pafcali qui en lo piimer libze feu nos 



dona r^U e inotioa(floÍlreM|rteMaittE 
H los gentils ab granpompd Qaii fet Ubief 
dil·rsfkdMsemilnilifesft^ qiieM« 
0ii{d{enloQ)etefiioifereos/l&^ 

e los cftaores per crueltat fe farien pofar 
ferits òe la^oís earcfes triomp^ls ecolof 
nespermemozta 6 lurs batalles fegos que 
dio Suetoní jtriquillo libio piimo òuodei 
cimcefaribos/£ fí ò cofes no veres imperi 
Itaeats e impoflibl^ \)m t^laudaloar la 
trompa d mentida per la^òlorB anflc^ 
fegotts ci fa iDomeio il(adè»fioedeiiem 
nofaltresftrll forn c^iftüs e feguim la veff 
fitat ^ veem la cofa manifef^a e Ijoçm la veu 
diuina l tot die no Direm les gràcies ^ nofi^ 
treSenfoi ^fet es a tots e no òirem les lnff 
^ot^Daijlle^qoiu mere^enoòioolgarem 
los mèrits òaqoells qui l^n virtoofaiMlil 
treballat finootolo £cclefiaftic|^K4iif 
demos xtw slotiofos e parentes nofiros 
fn generatfoneroa·fcficcles* irliii)«' Vm 
&em los barons glmiofos e los noltr^ poi^ 
rfts en U íua generaciaCaço matey con# 
co^da lacte fott gran e notable qls romans 
anticijs feroancn en animar eindol^r los 
^omens joaens en fer actes virtoofos com 
en les grans e folempnes cSgregacfonB<|lf 
maiotsfal^lèneiittoma losantic^sqoeen 
ellf eren aqoipobifcaven los granfe folfpf 
Msfets òarmes e actes virtuofos ^Is ro^ 




mms l)aüUn Men mmrd ^Is jooen^qoi 
Mtelfistfini fet un^ms fer femf 
btlts «eles eòefet ne meflèn molls en ei;e# 
codó^Cfobeaqueftd ofança crida ^lerf 
E òiu no^ fa e^mar en aço leftudi òe Bt^eiS^ 
ned ne qualfeuolla fcola òelmon ne qua l fe^ 
uo U a ftü df ^ ftran^ nc mer eirfen effcr píopo-s' 
fatsa la oifciplina òomeüicà òetRoma 6 la 
qoal ei:ien moltB Camillos Scfptonsff a# 
hfctoaftercels e^^bte e altres iperadois 
foitllMOIarf fegond que largamefit(}oref 
dts en 10 fegon If Ine feo en lo títol ptfmer* 
lonc^s nos voKíb Teguir aqOa ozdoi^ 
Miaça cnt^ofaltre^qolfot^ ona partint 
ngneemoltpoderofaòenoftra fen^oiiano 
fentamentnomanleaadamentno per fam 
les no per la^ot pintada/ quia non íunimk 
c^iloqoelle neque fermones^ostanfoloí 
«ftpnrni·iiffell·r la glottednotrefenfoi 
Beo que Ifà obtoda en «oüiltres» fifmr l·l 
com no oeoem callar la virtut la glòria e la 
noblefa 6el pUncipat t>e Catl^alunt^a e d els 
Cat|}alan9 podem verificar la para u la per 
noB començada ^loHofa Meta íutu oe te» 

tte* Obi fupm qnod eft tt}ema* 

voliiltrescattiolis«£noifofescoreslinioif 
tesòMfaltresper les ^Is paraules fon òef 
moftrades tues coclufions foU (Ingolars. 

IS» 



tèzimo com U virtut molt famoU es cUra^ 
meni Mnoftrad·/ aoia gloiiob Meta font. 
SfCMdo M U goit f0i( tpoleiof • per tot lo 
wm Mmewdtt/ qate ^ te« 

Ofi|}im|hiuiinftc0iii Uirtrtotmollfftr 
mofa es clarament òemoftrada/quia 
gloHofd Dicta fnnul^o es aíTaberglmiofed 
cofes fontdites«C^eoets faberqoe fegoB 
£tillf libo fecundo Iftetoifce t^teris. iBlotí 
ria ei) frequens oe aliquo tama cum iaude* 
Cloiiiaocontinoa dalco faiM éb U()02*fi 
\$wm et Mta virtat slmfof^ comner inplis 
€0 pobUcade e blonlgada ctr la niM mi 
apocbsesmanifeftadano toma en tita slo# 
ria com aquella q es manifefíada e estams 
fNida B tot lo mon* £ per ço fou acoidat per 
los òeCebeon ^ eren òella flom^oída que 
poztaíTen grans pzefftda^ofueòientdilti/ 
aiuimud enim famam potf tie eiud et cQcta 
quefecit^od ai*c»*£Mà0ebcMbotnts 
la glottaelai^iclaila 4 Sofoe ^aoie baada 
com l^oia òefbofcatB l^ tRefs bella (lom 
3o:da acordaren òferli gris piefitdòient^ 
^o^da l^auem la fama be la foa potencia e 
tot (0 q fet en la terra bella ftum^oula» 
^os aci com fe òmoftra q per mSifeftar la 
fama e cStinuar aquella fen fegueiç glotfa 
e tíMouCarci Im actes vtrtootefMpttr 



■ 
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foLVL 

gionem oe (llo« íuce q aarto JBppar òofi({0 
qoe contjefucl^zíft l^ac l^add vfctotía ab 
la ò(able quan lo tempta epo^B fen òeualla 
en Calilea/ la fama delí crefqoe per tota hi 
terra* Eti aço ^cozde lo foetu qoiotf a f a# 
mi ei^lfdere factí 0 boc vírtutís opUd^Qtrr 
^iMto^·CitetdM eMdre to teM 
niM f to M ohM de iMrtot e oe glo^ta* fi^ 

mtleirMqiielblKe^aSabba q ue l^ofnt la 
filma be lagloita òeSalamooij· Ucrusert 
fermo quem ^üdicramdefam^ in^.^e^wi" 
tur vkifti famam iHrtotfbqs. t í . ífbaraiipo^ 
wm0n Jr^c.'^eraeB laparaulaqae^^ 
o^da be la fama tiia«e fcgoeyremiçit btf 
tofdmapervfmito· 

^Q^rquenoetrobamif to^Cat^ians 
en tres cofesfoitniígttlarB i^am 
dafran fama per tot lo mom pílmo que ab 
gran lea Itat l^an ferult lur few^oi·Secundo 
qoeabgranardfmet ^an treballat g lar va# 
lOí· Xercío q ab gran Hberalítat ^n mofr 
trada lur (jonoi* « 9el ptímer dara cofa e 
notoito esa tot lo mon la gran natomtofa a 
ren»ir9 losC·tiíalto ^nfe^ta torfenfoi 

natnral·eaçopertogranlealtatenattirdi 
tofiUjne en elto esflada^daleri en lo traa 

tatH fen l(b:e òín açtals paraules* fioenB 

cal fercar irfta ni actes oe gents ftranfes fl 

Ml* 



de les tiollres tnateires iie podr^ aflí ats tro# 
bdr«c tberq ue nos le%ànt agart totes allei 
gactons òeZÜtus Uofod òeSalolM beUra 

So pompeç 0 t>e £utropio òe paolo Bioflo 
e jolto f ron tfno òe Soetonio te («ÍMm te 
Itcanoni teCtolerioc«r|alfle qat aqoets 
flenflitegristeiloilatepeniimisfanf^ 
fora en lacte pzefent·f Bonc^s tomant a 
noftre piopoflt vejam ^ns actes faeren los 
noftres^lRofoo gran lo feroiríj feo enlRo^ 
ger oe HoHa al fen^oz IRev en f^ere qoant 
defbarata leftol òellRe^ ò^^nça en lo pott 
dettofes·Wo foo gran lo feroir ^ Is Cat^ 

law feren alli^ef en ll^ere al Coll òefèir 
nfçers cer en aSlla jornadanoi; (jaguefino 

Cé<l^li0*1llolb gran lo feroe^ qoel tit en 

Iftoger ó £.oi{a feu al fen^i IReip en ^dcme 
noftre befaui c5 òefbarata lo poder òellRef 
Iftttbert 6 Wapols en Sicília e pies lo piin# 
cep fon fill ab molta notable gent e aquell 
mena pies a ^Decina e pu^s ^ac StniíuV 
per remenes e per oidinacfo tel ttt fen^z 
mndaioBtitsmeronefsdfNirtteçaenlen 
montonves tef^iades en onCaflell que \^ 
benom^orana^lflofo gran lo feroir (j feo 
en Bernat òeCabera al fen^lfteçnoftre 
pare quant befbarata leftol óls iSenot^efes 
al poit 61 C5te e quant pies lalgoer e puf s 
a cap òe·irv· jorns fe combaté ab lo ^utge 
darbotea elmice en lo camp·lber no tenir 
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tfpd no cütm recitar lo feruir q en 39oi;d# 
doB e altres Cat^alis feren al fenfoittet 
ttatreaaien U0i»rradeCerden^/nea{f 
matei: cofam redtar los actes atoiofM e 
vlrtoofte ij l m{nc(patoeCal(faliiiitaelM 
Catalans nren al reme^^tRe^noAre pare 
en la guerra òcCatelU c fíngolarment en 
la gran ajuda e foco^sqoefes alstRegnes 
darago e ó valencia^Certes Dancl^B be po« 
dem atribuir a i^raltres ço que ntoffeo 
Sant 3o(}amf oim ftdelis ufque ad mw 
tem et r tfbi eaionamaloiie*fBpocallpíi^ 
nat** £Ítote0feU laitMmeperçoiner^ 
cotoiiadeglatla« 

£gonaiiient bi^em que ab gran ardlr 
ment fpan treballat per lur valoz* Bo 
tolem amargar una Hngular gràcia ^ noír 
tre fen^iBeu |?a fe^ ta als iCat^lanB/car 
podem òir que en totd f etd oarmes on 
^\ans fien Oats fe fon moÍ)rats tots lips 
virisofoBe valents pero nons cal fino que 
0otrdet0 en tot loc(}oiiCali}alis fintetr 
pernegaiis acfecsirtrtiiofi»; e veorets qofti 
feetmiief«mal^lettatòflmatei:es«i £ 
per abreuiar wlem wfen recitar folament 
dos actes car 11 tots los ipoliem Dir abans 
nos faldrie òía que inftoHes a recitar. Bo 
es ftat affenYala t lo f enKr q IsCat^al^s l^an 
feipt a la Efgle^a ò Seu e al f^re Sant en 
la rua oeliorança car ^ns fe ipolla fien ftat^ 




las tractes piffatB peto a la final Cat^ai 
UftB lan òeflltorat tie que fa fegait feruir a 
Mtre feniMMBeo eaeUsfama e la^(u«(f 
M fa oblMar lo gran e ftafaUl acte e fm 
oir qoeftreii a M§ en lacMoaeM 
cflfaqofperlttrardfmefiteWiot anaren ab 
nos 4 no ercm lor Wef ni Tenç 02 ni per fw 
ça los Ijl podiemmenanlBi a^mpoc^ foi 
ren ntogots òe anar l^iper fou ni (Hpendi 
quenodloddonafTem·lRi a^rimateiperrei' 
moneracio ^te pogoelTem fer deça car tot 
ço òlnoílre l^aofem vennteenpeofotetper 
looltirtt^e·llols j^mojgot» (t^ança oe 
neigraa retrtbocfo ^ Is pogoeftn ftr* ODat 
tan rolamft per lor ardiment e pato e moff 
traren lo^ certes ^oc·Car qtsigoarda com 
fo gloHofa la lur entrada e ab quSta ferme# 
tat e Icaltat tenien los fitis e ab quanta vir-f 
tot combatien les fozces e los enemic^s e 
ab quantardimentmienbaoant lafaçoai 
qnello qoant venten a les mans en lots eüi 
contre0ebatallesqoef}anfen/0qnanteri 
gMtoraaqneilaiMIa^ ^omtieesaif lallui 
nado vtrtuofament obíanCar nos podem 
fer telMmoni verdadcr qoe en los combatia 
ments òls locl^s con la un 6Us per colp òe 
cantera era enderrocat/ laltre ab gran m 
dimft ^ pttjaoa per la fcala 5on aquell era 
ca^taltres q apies 2} la bombarda ^airta 
ferttomoit alcil lallre dcontNieot remetia 
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foum 

i lo fozat per efnafr lo mor ò5l U òita boim 
btnto tirtria» £«ctr« 4 veeffm pare fiU 0 
geriMOcoflgeriMopaivttf «mttatt poc|} 
w contettcS fiMl·feiisiitsret»£ fobea 

Íer qoe*dttle mesnftceMleoíiii cSfpectir 
tegtt iOeditilU^ cotons glorfe.CccU .^rlv/ 
Sels |}a per lur ardim^t noftre fenfot Beo 
ei^lçada lor fama e òauant la preff eia beto 
tte^ 6 los l^a coionatd òe oMona òe gloiia* 
Érçdtnent òiem que la lur liberalif 
tatlbdnnioftradaabgr9 |}oito2·0oal 
poMees ett lommiíot fia ai:i frSc(}dfra»i 
q·efefelibertatfMii·eflaaifUberalami 
voraltit0*£arwf«rohiiii(ilotelMpoMef 
del mon 0 la tnatoi part fon fobiugats a les 
tat|:aci58 òe lurs fençots e ald òonatioB òe 
lor beneplàcit eirceptats vofaltres qui fot^ 
francès òaquefted tatiracions/pero la vofi 
tro liberalitat es tanta que podem òir que 
JameamoitreB pdecefTotsno l^agoereiiitef 
cdRtat qoe tots tips no Heu flal» per ooot 
•Itres noiablemft roccoiregots e ajodats* 
C fi a ptooacto M «ço M cal ffito goarchnr 
la gran a^oda e i^lença ^ faes al tant tftef 
en Sacme al qual per conquiftar lo IRegne 
ét QDallotqued òonas lo quint òe tots vot» 
tres ben0« £iuanta fo la ajuda (jls Cat^a^ 
la» feren aliflef enf^e noftre quart at^ 
em la guerra dels f raocefes e 00 contradit 
I Miefm Um cofMAiMilpir iU cttcao 




ra meteren iots lors bens i fon poder per 
mileuar moneda e mdtenfr la Oita guerra* 
£n5s cal an ar lon^ fíno veore la gran e no# 
table ajuda q \K)raltreBfeed al fen^o: Vlef 
Mftre pare en totes Tes neceflitais e nti0iir 
larmet en lo f et de U mria t en la gnfrni at 
CateUt cer folament en ma Cott i|oe titir 
gne ate C«t|}aUM» en Sotiora U bonaren 
per mdtenir la dita guerra òe Caftella *^{)« 
captes ò moneda* Xe pot eiïeròft òe la vof^ 
tra liberalítat e ajuda Compleuerüt fjono// 
remBomíni in Donísí fufs ÈccH. VCom 

pliren la (}onot ò lur fenfoi en los fe^oons» 
ttterqne qui vol c5fiderari^ftra gran lef 
faltat ablaqual (jaoelBrerottiNrfhnerenfOi 
vcttre gran ardimife treball caercanti^olire 

i^ak»eai:{mate|;tK)ftra liberalitat mofh*ant 
voftre gran \)onoi/ es clarament piobada la 
primera part ò noftvà òf ulflo en la qual |?a# 
nfemòft Com la virtut molt famofa es cla# 
ramft demoftrada/ quiaglotiola oicta funt* 



^^1E|?im fegonament en les pa# 
^!^m{ rdolefp^trM^cdmenfades/d 
la gent fdit mlerofa per tot lo 

3/^ mon nomenada qnfa òe te/ ço 
fiÀ\ cs faber ó tu* **i TBo entengués 
^tu pzfncipat òe Catl^alun^a ^ 
les ldt?02S ij nos |}3uem hiw que le^òfgam 
de gent Aranda ni òegent manleoada niòe 
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qjü 4 encara ^ato a venir/ ans tota aqoeila 
akttia e bondat ae|}te òe te es affaber 6 to/ 

cfalB cf McciotaoIli^tfMÒ tocofaiMdffc 
£ S (OMihia renfOtBiO «olfl fe slorfefar 

en lo feo poble Mi^Serfus meus es tu j^U 
raelelín tcgloiíulo:. yKii .xV Koeslo 
meo feroidoz^fraele^ tu mt gloHe^arecar 
la mellm e pu^ vertedera òmofíracío q born 
pot f er n es cd la cofa es òntof)rada a ^ofll 
tonnm·nitnilotes lesperfonesòeltnon 
|)M ippetftoe veort la cafa qoals as bita e 
par aqoete ral^ jatfia H notra fcn f O i Ba » 
fialifc·t·lsliNi·apoflolsiotMiN·nff^ 
tant los tota la glona o\ i eu pare pero lapoCr 
tol fet pl^lip mogut perdran Oefitoòt^eore 
aqoell a ^efucl^lft* í: u rnítte off f de no/f 
bíBpi^U'i: -r tuíficú ^loHí^'ícIjannis^iit)»^ 
Sent^ moih^s lo teo pare e abafi a nof# 
altres·tfbenioenos volants fatUfer al vor# 
fre defitg/ volem moftrtra c5 la 011* 
Catbalanfa fon valcrolií es per lot lo mon 
imnanada/ ca r etfntlo mon f qiitr» pam 
ço es oiient occident tremfttanaemfjsjoin 
quía onis cerra tn^ntatum ínoocamJi.feí// 
dree tlíi* ïíota la terra dmoftra o 
la voftra veritat, i Epiimerameni ii goarf 
dam a ircmunioM no fo gran la fama e re# 

nomit lo£amiiOaXar4HMn<^^l^d^ 
H ni ii wi I tyat waiaisit·nta asMtffiit li 



fimperadrio òdqoell crim òe que era ftada 
falfament òffamada lo qual òelf oramit ne# 
001» no |}aoia volgo t empidre atid era òeCr 
emparada lots los feos e per lo Comte 
deSarc^iiOMeperlosCatQ·bmsfodef 
Iforada^Sas pot Mr MIb ço qoes Ms es Is 
ntaScriptora: fofcf taof ab aqof lone t vor 
cauitnaenmeum·^fai *x\)*% tSnofogran 
lacte qoe feren los Cat|}alans en lei^ant fe# 
gons qoe trobam en alcones f ftozies qoant 
fiodorreòXillo ana conqoiftar en la terra 
Hta on trobamii anaren ab ell e ab loCom^^ 
tefiirsotgran colp òettoffelloneto·t fi 
flofo gran renS efams los sltresacles qse 
esleoit^oetslbts:lestllesaeSicttfsòe 
Cerdenf a e d Coxega ne fan tefKmonf les 
qoals eren nodrices òl imperi ólRoma car 
lo poder Oels IRomans e òels affricis tant 
foitment combateren aquelles qoenonc^a 
les pogoerí retenir les quals vof en òia per 
gràcia òeBeo )os lo fenf al e renom noftre 
font retengades/ò qoesjot (irpiofecti ni 
ttt ingrederentnr in gadoi osqne ad oiien# 
tem vallis nt inoeneront pafcsts oberes* 
*i.1baral{p·4v»*ir Si goardao en les parts 
de mig jorn los actes virtoofos qoels Ca# 
t|}aUs ^an fet en cSqoiftar les illes òe9Da# 
lloic^a òe QDanozc^ e òe Cfviça e los im 
falts qoe \}àn fets enSarberia \>eorem cla# 
rament qoe t l}ao lefat gran renome fama 
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folX. 

per ques pot atribuirà wraltres ço qoe òío 
^eremics: ^nicnt a mcrídie poztante^ fa/ 
criíidom in Domum Bomitii^Jercm ♦ypij·· 
f Si goardam vers les parts òe ponent lo 
gran feruír quevofaltresfesal fant IRc^cn 
3acmc en conquiftar los regnes òe^len/7 
eia e De^Durcia certes podem òirqoe be fi 
es publicada la voftra virtut e nomenada» 
Éper concoidança òaço podem òir. fconof 
rabilisfactus es in occolismeis etgloHo/r 
fus ab oiiente oucam femen taom etab oa 
cidente cdgregabo te.Jfaç.irliij/ Ifcerque 
podembira^llaparaulaqueï^eodofíem^ 

f^eradoi òiy als feus q no podia òonar mi// 
lo: òons als feus q li ^auien òefes fon imff 
peri contra los tirans ftno ftendre e mani^ 
f eftar lur virtut e fama per tot lo mon òient 
a ells: la voftra virtut eJ manifeftada per la 
freda tanais qui es riu òe tremutana e per 
la foguejant libia qui es regió òe mig jozn 
e per les fonts fecretes òl fol qui fon en leff 
vant e per les colones òe Ifcercules qui fon 
a ponent* nlE per voftres mèrits la vofh-a 
feonozegloiia es per tot lo mon eterna Imít 
diuulgada òon appar aço Ha la benedic^ 
cio (j Beu òona a Bbiüífi òi^t li: Xerram in 
q ua òo:mis tibi òabo ^ òilataberis ad oiieriff 
tem ct occidentem et feptentrionem et mcff 
ridiem^Benens.irpHij/fiaci e^pK)U8da la 
I egona partida òenoitra òiuiflo en que ba# 



oem bit d U glt fmt vtltrcià ptr lot lo »o» 
fiomeiMd· i^ttia de te. 

»Cn|fie per cdcl o fio 6 noftres parant 
kBvoBvoXtm òir onactefoitvirtio· 
i|Ml flmfOitfUv noihre btíMifeo qoillnf 
mèd lo f entoi ÍReip nofhre ooi en lo cottljAi 
deCerdeiif a lo qual tinf t la bidera itoÀra 
tRe^al en les mSs li bii; aqaeftes paraoles* 
5ill jo 00 00 la bandera noftra antiga òel 
^cipat òeCat^alon^a la ql ^ on Angular 
ptf oUegi qoe es 000 qoe goardetd be/ lo ql 
piMIfilM ref rainfic·l m impu>oataiif 
WMf e wt efensfaUto emacoli alcMoe 
Mlat ab bilte tovttn aqwfk (o et 4 mil 
tfps en camp on la noftra bandera re^al fia 
fíàisí jameB no fo i^ençoda ni defbaratada 
fi aço s nngttlar grada oenofhr fen^t ben 
c per la gran f ecliat e naturalefa í>e noftres 
fetfmefea* i £per aijfla ral^o podem atri^ 
boir avoraltres çoii cUiJolios cefar vinü 
4e lo 940^ tabraiiMita als fe^ fothnefcs» 
BIfitf alçalf lef iNrfIrcs bidem eer òlgnei 
rofó^oerlafenfottaAtltonNufltriomito 
Inca en lo piimer Utee fen òe les batalles* 
Be 55c^podfMrai^faltres:alçdts alçats 
lei poltres bSderescaròignes fotsòepoffei 
^rlo^cipatóCat^alun^a.Eaci esverin 
fctOt la paraola g nos començada en qoe 
|)iiem bit a volaltres^filoriofa bicta íuni 
dete·ípoesgloiiofiwcore·CHiMií·Mto· 



foUXL 

H^^Yttíí^ nos cotiflderitto qw 

^Ioaci}leiiipsqwM 
lo itdpat òe CatIí·Imf a no |}a ^ades 
Cotts particalarani pogot ptooe^r a 
les neceflitots òe òU pHncfpd t/ l^oem cotif 
oocat la pzefent ÍMi per ço qoe í! toits n( 
greogeí H fon fet^ají per lo fençoí Weip noff 
trc pare e per lo feti^ IRe^f noftre frare òe 
gk»{ofatnemo2Ía/c5 per no^ oofffctoUtiorf 
treB/poi»iin aijUB retornar a dqpit Ummi 
e f erQi la iottcfa qaes pertaiif p: cgaate a 
wrallrefi)iiea|Icomlavoftramfi Ifberaf 
Htat^oetaetiiiaftres ptedeceiïo^ fpendif 
da a|:{ ves nos fia per vofaltres Kberalmft 
demoftrada* C placfa a noftre Senf 02 òeo 
qoe ell nos òo tanta òe grada () os po|:am 
regir per tal foma qoe fia ferofr e glotia 
foa e benedci 6 tpofaltres engolfa qoe oeça 
merelicam to raa grada e NU U roaglotfa» 




9 f ott tr«iifcrfta agudla memotable piúpoílcio DelTUf 
fin dDam, en laooi oc Catalum. lo ota 26 oc )a# 
•cr oc 1906, al comptt ric cfag cetfs aa^^ ca 
que la olfiTtn maraadladcs les Coits 
dc1>crpi0ta,i; fon cflampada als 
14 oc mars od mcfdjc an^ ca 
laTiposrafiaulaBca/ 
démfca». oc Serra 
ScrmansflUif/ 
rcU.ocBar/ 
ceUma 
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Aquesta edició consta de i5o exemplars 
(3 en pergfamí, 20 en paper japonès 
y 127 en paper de fil). 



T^OTA "PRELIMINAR 



QUESTA noveleta exem- 
plar es uaa traducció anò- 
nima del conte devot fran- 
cès Du mifmvolmiftré 
ardoir lefiUt dé som mmci^ 
chai, publicat per MeoOi 
Nouveau Recueil , t. II, 
p. 331; son text es incom- 
plert, encare que rargu- 

meat prindpal ao ho siai 

faltanthi sols TacMMiaieilt d'tma adició deslligada. 
L'únich text original conegut, està inclòs en lo 
MS. català de la Biblioteca Nacional de París 
(/onda espagnol^ n.** 128), que constava de 73 íols* 
▼ are de 6S, escrits a dos corondells, ab lletra de 
les darreries del segle zv; dels quatre darrers 1 
amy destmhits, no més ne restan alguns frag'- 
ments encastats a la enquadernació. Los fulls 
1-62 V*, cor. I, contenen una vida de Sant Honorat 
en prosa catalana, y desde '1 63 v**, cor. 2, al 68, 
cor. 3, s^i llegeix la historia que hem batejat ab lo 
tftol de LofiUdtlseneschalékMiípU. Lo sabi his- 
panòfil A. Morel-Patio la reproduhi en lo Tolum V 
de Romania» 

L^argument d'aquesta narració es de procedèn- 
cia indiana, passant després al alarb y d'aquest a 
les literatures occidentals, essefat d*advertir que, a 
cada nova versió, rargumentva modificantse d^una 
manera sensible, per més de que resten lo nervi y 1 
sentit principals. Axis com diu molt bé M. Gas- 
ton Paris en una nota enviada al primer editor de 
aquesta historia, en les versions sanscrites un rey 
vol fer matar a un jove a qui aborretZ| mes la víc- 
tima es son propi fill; en una variant aràbiga es 
un oncle de M ahoma lo qui cau en lo parany, y en 
altres versions aràbigues (la una en bengalí y l'altra 
en turch) lo drama se desenrotlla entre tres pcrso- 
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natges: un calumniador, un ig^noscenty uo rcy;lo 
primer acusa al segon davaot Uel rey; aquest vol 
ferlo matar, mes es Tacusador qui reb la mort. Ea 
aqaestet duet ▼eriioii·, Mi£iiÍQt la originaria, lo 
calumniador ignora lo motiu aiaiitre de la cooúmíó 
donada per Ío rey n! íg-noscent y s'ofereix a com- 
pliria en lloc h sfu, mentresqucen les versions eu- 
ropees ell prou sab que aquesta comissió implica 
una ordre de mort pera U comissionat, y al asse* 
puBne de oue ha sigtít ezeciitadai com ngaoaceiit 
ik tutf ell hi arriba abans y *1 malan los qui teaían 
aquest eneàrrech del rey. Tamb*^ es diferenta, se- 
gons les versions, la calumnia que motiva l'odi del 
rey contra Tignoscent ; en uns li fan creure que 
aquest et llebróa o qne H put Thalè, y en altrea, de 
Cuadó grega, que et rananl dt la leva «etlcr. 
També es diferent lo motiu de la tardtaça qac de- 
termina lo desenllaç; en les versions europees sol 
ésser la pietat y los consells paterns. La insistència 
del ermità en retenir al jove missatger es una feliç 
kHKivació qae aabetítuheiz ab Teatatia al eonai 
eavlat per Den ea altres Teraione. 

La aegoaa part de la nostra narració Ja Imb ÜI 
que no es complerta y desenrotlla un argument 
apart, no faltat de novetat; son ag^re popular es tan 
erident que, sense esperit apriorístich , pot com- 
profwne làcUMit tm Um apieche 4e eosMe de 
adiee aadOBa. Ba l\>rdf« cllcfa podèm afirmar 
qae aoa aeatit es una coafi ranci ó refinada de la 
exemplaritat de la primera part del conte; doncha 
si en aquesta hi domina la sanció providencial de 
un delicte, en la segona, transportats a una vida 
de perfecció, la vidi ennilana, veyén tetMgvit I» 
trionf de la eiperitualHat aiés pura, acompanyada 
de la sanció divina fins en les ínfimes desviacions. 

En aquesta reproducció sols nos hem permès 
puntuar molt sobriament lo text y dividirlo en ca- 
pítols y aparts pera sa més íàcil lectura.— *J. M. F. 



LO FILL DEL SE- 

NESCHAL DE EGIPTE 
Pròleeh 

ILÀ es aquell qui fa a 
altre so que no vol qne 
sia feyt a dl. Aquell 
qui tentcemet de enga- 
nar altre soven li es- 
devé que el mal que ell 
vol fer li ve dessobre: 
axi com mal e dret re- 
vé, les bones obres nos 
menen en los sants cels e los mals a perdició 
e a pena. £ axi caseu troba en laltre setgle 
segons que en aquest obra mas aquest segle 
nos te tant aprop que sol no nos membre 
del altre. Ten cobeyom som denses e lecs 
que nos ne affioylam nostre ligi m Lo gran 
enemidi que haveni es laver del doknt qvU 
In mal guanyat , car axil te aprop el ense- 
gua per la força de covea e de aYaricia que 
non despèn nen £i nengun be ans nes tong»- 
ment sach e borssa, e en son cor ha ten gran 
guerra, qui del estalviar e del guanyar, qui 
del guardar e del conquistar, que ell no ha 
pensament, ne saber, ne enteniment sino ten 
solament de son haver. £ quant ell ha molt 
estalviat e guanyat a ops daltre» malaltia lo 
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pnn èl pvny, si que en ell ao ha gens de 
aaniut. Lo cor U dol e tota aoa membres, 
con li sove de son haver que lexara mal scm 

grat, e que híra en mans daltre; car sos in- 
fans lo despendran que ia no li retran comp- 
te, e un altre haurà sa muyller; axi lo foyll 
mesquí oblida la sua anima. Aço pense e en 
aço trebaylle tant que ve quil derrocha, qui 
envia la sua anima al foch dinfern. Axi l'a- 
oompanya lo seu haver perquè es lom be orp 
e be enganat e fora de son dret seny qui per 
cobeeyança de haver pert la amor de Dea 
en tots temps sens esperança de recobrar, 
si que empeny la sua anima en infern e altre 
lo giiaste el despèn, car ell no sen porte gens 
da^. € Perquè devem consell creure e cer- 
car tant com som sans e vius. 



ÏÏ^^^Z àyf "^erexia gran guardo, 
>»wfiV?TT TrTrs^ ^ ^FM E devets saber que qui 
3e vol servir deu soferir be e mal e metre 
cors e haver. Aquell seneschal havia un fill 
molt beyll e ros e hac beylla persona e beylla 
cara e fo fort graciós e be enrahonat e hac 
entorn .XV. anys e fo molt savi segons la sua 
edat car tot fo en amar Deu. Axi mes e des- 



Cap.I 
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pes tot son temps car negnna amor siiio aqne* 

lla de Dea no es sino una bufada de vent* 
EsdeYeiicluie quel seoeschal £0 fort malalt e 

tant que quax tot se secha. E quant lo Rey 
ho sabé fon fort dolent per amor del serxcy 
que li havia fe} t e li feya e per ço com la- 
mave molt. Tant que un dia lo Rey vench 
lo visitar e lo seneschal li dix: «Senyor, ious 
he molt servit de vostra fadrinesa en sa be 
ha .XXV. anys que ious comense a servirj io 
sent en mi matex que yo no pusch escapar 
daqnest mal aíer; cove que muyre oor lom 
sent fort feblament e aad no pux molt Tiares 
Perquè ions ynll demanar un do senyor per 
amor de Deu e en reverencia e en glòria del 
bon servey queus e fet e on he despès tot 
mon temps: ço es que vos façats be a mon 
fill c que li guardonets lo serviy que jous he 
feyt e farets be e seraus honor gfran: con a 
senyor e con a amic vos en requir cus en 
prech». Lo Rey li respos: «Amic jous pro- 
met en me leyaltat que tots temps mentre que 
yo sia viu, io tendre vostre fill entorn de mt 
cl íare senyor e cap de ma terra salva tot 
hora la mia honor e de mon íill. £ li dare 
tanta tena e tant luivert sia que mayra o 
que viva que ell sera ri^ tot temps». 
Lo seoescbal li dix: «Senyor, bon 
guardo nayaui de Den». Lo 
Rey sen ana e aquell qui 
era ten atent mo- 
ri daquella 
malal- 
tia. 



B 
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Cap.n 




O Rey qui ama leyal- 
tat tenchbeçoque hac 
promcs escaptench be 
del infant e llurali un 
maestre que li mostras; 
ab un seu fill ensemps 
lo mes. E aprengueren 
tant be abduy que aço 
fomaw«3rlla.LoR«y 



: 08 anava yahercaaciui dia èb trametia tots 
dies de sos presents, molt los amava abdosos. 

B los dos infimts con a bons fiUbins se amap 
ren molt axi con a aquells qais nodrien en^ 
semps. C Lo maestre lur per gran traycio e 
per gran enveya fo molt dolent e irat daço 
con lo Rey amava tant aquell que res no li 
atenyia e per gran fellonia dix entre son cor: 
«Per ma fe yo no tench per savi lo Rey, que 
un fadri vengut de no re e de no sab don ama 
aytant con son fill; ab mis deuria fer e mi deu- 
ria amar e mon seny li deuria plaure, car yo 
son provadament bon clergue de arts e de 
lejrs e nom ama ans ama un £idri vil e mesquí 

2 ui rabo no & ne entén. Si ell ama son fill ell 
\ mòlt be mas en aquest altre amar jo no vc^ 
re perquè ell lo dega tant amar, mas yo de- 
partiré e trencareaquesta amor o yono prearé 
re lo meu sen ne saber valent de una glan». 
Q Ell pensa en fer mal al infant e en aquell 
mal despès son sen. Un jorn lo mes en pa- 
raules e li dix quax àxi con a castich : «Bell 
fill con lo Rey vendrà açi eus tendra entre 
8CS mans girats li la cara car lo vostre ale no 
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li es bo; etl nes fort icat e mo ha dit. B axi 
no oblidets per re que üo li eireta la cara». 
Lo fadrí li dix: «Mestrei molt volunter, sa* 
fuata que bent membcara». «Vos deyts be, 

díx el!, e ara ho vourem». Lo Rey los vench 
vaker un dia e tench los amdosos entre sos 
braços. E lo fill del senescal qui negun mal 
noy entenia gira son cap e sa cara quel Rey 
no si acostas, per ço con li cuydava fer des- 
plaer. i[ Axi ho feu .V. o .VI. vegades que 
tota hora li fugia e li girava la cara con ell lo 
tenia entre aos braços e con en alcnnes pa- 
raules lo metta , tant quel Rey sen pres guarda 
quin fo fort dolent en son cor e yencnsen al 
maestre e dixli que li degués dir alio quel 
dri feya e que no loy degués çelar. Lo maes* 
tre li dix: «Senyor, per ma foToluntexavos 
en diria la veritat si sabia que nous fos greu».' 
Lo Rey li díx: «Vos a mi nom podets agre- 
uiar ans vos amaré mes». Axi dix lo mes- 
tre: «Donchs jous o diré. Sapiats quel fadri 
ma dit e jurat tant que vos havets ten fort 
ale que ell no ha sobre si nervi ne corada que 
no lin regir con lo sent, axi quel cors cuyde 
perdre el cor lin desana;». El Rey qui sesbay 
aqui daquestes paraules e aqui süiira lentet 
de tot son poder e iura que yames no li faria 
be epartissen quax eadt de seny. Elo maestte 
malvat qui puys compli sa errada hac gran 
plaer daço que feyt hac. H Lo Rey qui no 
oblida pas la sua ira nen volch dir a negu , 
feu çercar tro a.V. fadrines punçelles beylles 
e gentils e gualardes e acostas a elles e les 
corteya e les besa ten solament per assegar 
e provar si lale li pudia car molt nestave en 
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jjran regfuart, tant que per aquestes pançe- 
Ües sabé que no havia tacha daquell viçi. 
Perquen fo molt assegurat mas gens per aço 
no fo pas guarit son cor que a aquell infant 
no volgués mal per ço que li era estat dit. 

Cap. JII 

' ^ ] OTESvegadeslacho^ 

centre core ya depuys 
nolTolch oe) qu is vaher 
per tal quel vaher aol 
agreiig^as e que no re- 
fredas la sua ira, e dix 
que ell sen deliu raria 
t n g^uisa que yames noi 

I veuria. C Hira qui molt 

hom descarreia ujes fora de bona via e de la 
wada de veritat lo Rey, axi que tota sa lef 
yaltat oblida per venyane e per complir sa 
tdlonia sobre aquell que no amava gens, tant 
qne trames a un seu forester e aquell vendi 
ten tost. £ ell li mana qne en lo bosch sen 
fiílies nn fiorn de cals e quel primer hom qi^ 
y vengués de la sua part dir re que loy me- 
tes. E feu li manament que aço tengues ten 
secret que hom del mon non pogués res sa- 
ber. £ aço li mana fort carament e sobre la 
sua fe que li devia. Aquell li otorga e li pro- 
mès que axiu faria con ell volia e encontinent 
se partí dell. C Lendema lo foraster appare- 
Ua e fen lo ffiorn de la calç axi con lo Rey li 
hac dit e manat. E con lo Rey vin lenftnt fen 
U manament que tantost cavalcas e que apoc^ 
tas aquella missatgeria al foreater e quey anat 
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al bosch e que tost sen espetxas. £ len&nt 

cavalca tantost e fo cuytat de fer espetxada- 
ment sa missatgeria. £ dalli on ell partí ha« 
via dues leugues tro la hon devia anar e len- 
íant tota sa pensa havia e tot son enteniment 
en Deuesabiales hores de nostra dona Sancta 
Maria e anave les dient ab cor pur e verge e 
net a honor de la mare e del fill per tal quel 
^ardassen de mal e de tot perill e de tot 
affiïny. E sapiats per cert que aquell qui de 
cordttt les nores e les manté e les aoostama 
de dir e quis te de cor bo ab Deu que ya no 
htra a perdició lo iorn que les dira de bon cor. 
C Lenéint 'cavalca e dix les hores oor gran 
ançia navia que les hagoes dites. E entre- 
tant hoy sonar un seny e dix entre si matex: 
«Si yo pusch atendre a lesgleya on aquell 
seny sona la ire e aqui dire e acabaré de dir 
les hores e si y trop missa apparellada hoyr 
la he car yo no he ten gran cuyte que be 
non puscha fer». E tentost gira daqueUa 
part on lo seny sonave e man tinent 
vench en una capella e sabé li 
fort bo qne un ermite hi 
troba qui fo appare- 
llat de cantar 
la sancta 
missa. 

i 
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ENFANT escolta yo- 
lunter la missa e lermi- 
te la canta devotament 
e plorant e batent sos 
pits. E un colom blanch 
vench deuan telle tench 
en son bech un escrit e 
lexal caher desobre lal- 
_ tar axi que aquell o viu 

e coa ell imc cantada la mina ell ses^uarda 
leacrit e besàt .m. vegades e via qiitt etcrit 
dejra que reteof^aes lenfimt el menas per no- 
ves tant que mig dia los passat e puys qnel 
Inas anar, car Nostre Senyor quil havia en 
sa guarda lo volia salvar. Lennita se cuyta 
de despuyllarsos vestiments per tal con hac 
g^an pahor quel infant no sen ànas sens que 
no preses comiat car ya volia cavalcar cuy- 
tadament. ü Lermite vench tan tost a ell e 
dixlí: «Amic entenets me esperats vos e te- 
nits vos a mon conseyll del qual vos vendrà 
tot be ; no hiciscats tro hora de mig dia sià 
passada, venits aci dins la mia casa que io he 
un poch a parlar ab vos». Leofiuit qm fo cuy- 
tat que sen anas li dix: «Asenyor per amor 
de Ueu no sia, car yo aci no puz mes aturar* 
Lo Rey menvie en una missatgeria». Ler- 
mite li dix: «Cert si farets al menys tro que 
siats dinat ab mi. Donchs romanits». Len- 
íant dix: «No fare». «Si farets» dix^lermite, 
«per vostre prou e pus o man de part de Deu» . 
«Per ma fe» dix lenfant «yo romandre pus 
tant o volets e fare vostre consell». Lermite 
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li dix : « Be dey t8| descayalcats e vèolts ne». 
Len£uit descavalba tantost e venchsen vers 
lermite e ell li pres son cavall e li trach lo fre 
c li dona a menyar de la erba vert . E tench lo 
tant el sermona per beylles paraules con lach 
fet dinar que fo entre hora nona e mig dia. 

Cap. V 

L mestre seu vos tom 
qui no sabia on lenÀnt 
fo anat e per açon fo 
gelós en estech en dnp* 

te e venchsen al Rey e 
demana liu. £ el Rey li 
dix: «Tantost cavalcats 
sus ara cuytadament e 
anats en lo bosch e de- 
manats al meu forester si ha fet ço que yo li 
mane e li dix. E mantinent oyrets de sa bo- 
cha tal cosa que yames no vourets aquell in- 
fiuit. C El maestre cavalca untost cuytada- 
ment e ana tant que ell vench al boech. £1 
focester li ead n carrera. £1 mestre li dix: 
«Mantinent lo Rey me tramet a vos per sa* 
ber si haveta feyt ço que ell vos dix». 4^0» 
dix aquell «mas tost sera fet». £ encontinent 
lo forester abrassa lo mestre e al pus tost 
que poch gital en lo foch tot pleguat. Tost 
fo mort con lo foch era gran. Axi mori lo 
mesqui enveyos. CE encontinent vench len- 
fant e viu lo mestre al foch, mas noi poch 
conexer. E cl forester li dix: «Amic be se 
que demanats, anats vos en e deyts al Rey 
que yo he fot son manament». £ lenfont aen 
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torna encon tinent per fer e acabar la sua miè» 
satgeria. C £ cant lo Rey sabé e viu quel 

enfant fo vengut fo molt feyllo e mognit per 
ço con ell fo retornat car de ver cuydava que 
fos mort. Molt pensa que podia ésser estat e 
tant pensa que ell devina en son cor quel fo- 
rester havia errat e no havia be entès lo feyt 
e que havia pres lo maestre en loc del infant. 
£11 feu venir lenfant deuant si e mantinent 
li demana on havia estat ten longameot. B 
aquell li dix la veritat è en qual manera èU 
▼ench a la capella e con lermite lo retench 
con hac cantada la missa e comtali con lavia 
preycat e sermonat e fet dinar e comtaliu tot 
mot a mot. £ el Rey encontinent conech que 
Deus lach restaurat de mort e destruhit lo 
maestre per sa colpa. H Lendema lo Rey ca- 
valca e anassen al bosch si quart e sabé la 
aventura del maestre e jutya en si matex que 
era gran raho. Après passa per lermite c 
tench lo molt g^ran pessa a parlament e tant 
que lermite li dix lo fet del colom e del escrit 
que li havia aportat en lo beeh. E lavors sabé 
lo Rey tota la veriut daço qu^ mestre li hac 
mentit. £ tantost feu venir lenfiïnt deuant si 
e deuant lermite. £ linfant los dix la veritat 
del mestre que li havia dit quel Rey se ela* 
mave fort dcU qui ten fort ale havia e que 
molt li enuyave con parlave ab ell. «£ per 
ço, senyor», dix lenfant «g^irava la cara en 
altra part per ço que nous agreuias e axim 
o dava a entendre mon maestre quim deya 
que axi era». £ lo Rey dix: «Ell deya a mi 
tot lo contrari mas mils fa a creure lenfant 
que aquell traydor qui es mort a gran raho. 
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Si dl no fot mort, jol fera anciare e non es- 
torçera per re». Lo Rey se partí de lermite 
tantost ques fo certifncat del fet per lenfant 
e menalsen ab si e amal molt e molt li dona e 
molt tench cara la sua companyia. 

Cap. VI 

ENFANT qui no obU- 
d a pas lo be que Deus li 
hac fet on cascnn jorn 
pensave es miraTO es 
adelitave, dix entre si 
matexque daqui anant 
no seria en lo n^on qne 
noi retendria liom del 

mon ne haver que essér 

pogués e mes e posa tot son cor que fos er- 
mite axi con aquell qui amava tot be ey tenia 
son cor. £11 pensa que de nit sen partiria per 
ço con duptave que alcun nel seguis e anas- 
ien a peu sens tota company ia e aporta ab si 
les hom de madona Sancta Maria e nn sal- 
tiri e no als, salvant ço ques vestia. C £ ana 
tant que venchalsant ermite e con li hac dita 
sa voluntat e son propòsit lermite fo fort ale- 
gre e vestili cota longua e caparo tot pelras 
axi con era romàs al prom e yestilo axi con 
a ermite e dixli : «Frare , con vos partirets 
daçi vos nirets en lo desert de la landa secha 
qui es sobre la ribera e poblar vos ets aqui 
e serets hi assats tost, que no es gayre luny». 
C £11 se parti de lermite qui li ensenya la 
caneia e ell sen ana molt alegre e paguat es 
oomena a Deu. £ foy assats tost al desert e 
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foy auans de hora nona e troba aqui una ca- 
seta appareyllada molt be cuberta. E hac hi 
bon lit e tot liu hac appareyllat Nostre Se- 
nyor, e fo prop de la ribera perquè a ell plach 
molt mes. EU sen entra dins la caseta e as- 
sechse en lo íe e ío uyat e cansat e hac fam 
e ell no hac re que menyas ne en la landa 
aquella ne en tota la tem non hac gens, ne 
en «V. leugues entorn ne hac sino bèsties 
salvatges ne ell en tot aquell iorn no hac res 
menyat e fou deyu de que U pesa molt tant 
que ell se planch fort e plora e dix: «Pare 
Jesu Crist que nasqués de la verge, yo, senyor 
me son donat a vos, perqneus clam mercè 
senyor que per lo vostre gran poder e per la 
vostra bonea menviets cosa de que yom pus- 
cha sostenir e que no perescha ne muyre açi 
de fam cor yo son del tot en la vostra mercè 
e yo hauré assats de poch». H E mantinent 
que ell aço hac dit ell viu una poma qni ve- 
nia perlaygua aval e amenavala laygua dre- 
tament vers la sua casa. E ell tantost levas, 
car tota hora hac bona fe en Deu e pres la 
poma e parala e gita Ja paraduni en laygua 
e la paradura anassen molt tost a avall, axi 
con laygua la sen porta. E lo frare se adelita 
molt en menyar la poma blancha e beylla axi 
con si menyas lo mellor menyar del mon. 
£ fo pus sadoU e pus pagat e ple de tols 
delits e de tots bens que si ha- 
gués menyat dels me- 
llors .X. men- 
yars del 
mon. 
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Cap.VJJ 

ell estech bellament e a 
g^ran plaer ben .V.anys 
en aquell ermitatge e 
Nostre Senyorli envia- 
vecascunjorn una po- 
ma con era hora de dl* 
1 1 are dl era ten paguat 
e ten pla dò tou bena 
que noderiyave ne vo- 
liftÉls car Nostre:Seiiyor H metia tal aabor 
que ell hi aentía tot ço que desiyare ne volia 
e de menyar e de tots bens e tota vegada gi- 
tave la paradura en lo riu e laygua aporta- 
valassen e menavala a un altre ermite qui 
estave luny daqui e vivia daquella paradura 
c no dals axi con plahia a Nostre Senyor e 
la un no sabia re del altre, tant que al ermite 
de la landa vench un pensament qui molt lo 
continvaifa e molt lo snoch lo pensament. 
Aquell fo que ell hiriae que aercaralo mon 
tant que ell pogués trobar mellor de si e 
maior en be a fer. £11 cuyda haver servit tant 
Deu que ell hagués merida la sua gràcia e la 
sua glòria. C Un jorn ell se mes en lo cami 
c ana riba del riu lo qual era segons son sem- 
blant aytal com lo seu e en tot aytal loc. E 
vench a lermitatge e trobahi un ermite qui 
mantinent quel viu se leva e ell lo saluda e 
aquell ell e dixli : «Frare, siguam açi». E en 
nom de Deu ells se assegueren e sient la un 
compta al altre son affer e sa voluntat. UTant 

Cirlaren que fo hora de dinar. Lermite de la 
nda guarda e viu U poma qui fo deuant la 
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Csita de laltre ermite e fos aturada en lajgua* 
ermite de la landa dix: «Gràcies a Deu que 

yo he mon dinar lo qual Nostre Senyor ma 
enviat entro al jorn de vuy; assats naurem 
abdosos». E pres la poma e parala e la adoba 
e gita la paradura en laygua axi eon cascun 
jorn feya. E laltre frare la pres tan tost e ell 
li dix: «Frare, lansats la paradura e prenets 
lameytatdaquesta poma, la qual jous do per 
bona amor, tanta de bona sabor hi trobarets 
quen serets sadoll e ple axi con vos volreta». 
Laltie fespoa: «Sapiats frare que no &re« 
ans menyare la paradura de la qual me son 
aittdat e sosten^ut .V. anys». «Es ver?» dix 
aquell. «Hoc cert» dix aquell altre, «E com 
se pot fer» dix laltre «que yo he les pomes 
menyades les quales Nostre Senyor ma en- 
viades .V. anys e gitava les paradures en 
laygua per ço com no les preava re e vos 
havets menyat mon releu; per la fe que yo 
deg a Deu que es nostre cap e nostre salva- 
dor, TOS sots mellor que yo no son ; sapiats 
que yo no cuydava trobar vny n^gan ten 
prop qui los meyllor de mi , ara men puz anar 
con a pech e con a foll». Laltre qui fo pus 
savi e pus senat que ell li dix: «Frare anúc: 
vos devets saver que aquell quis glorifica en 
son be, per be que faça, no li val res, si vos 
vos sentits bo hagats la iengua apparellada 
a dir que vos sots pi^'^or de tuyt; aquell quis 
humilia sera exalçat e aquell qui son befeyt 
loha e sen vana pert tots sos bens els met 
abax els aíTona tot axi con la mela en laygua; 
perquè us devets humiliar e glorificar Nostte 
Senyor Deus quius ha feyt ten gran plaer e 
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ten gran cortezia que de una pocha poma ha 
sostenguts e sadoUats ten longament vos e 
mil sapiats que pus a ell raenbra de vos que 
a vos deu menbrar dell tant que puscham ve- 
nir a la sua g-Ioría. C Lermite de lalanda dix: 
«Frare, vos havets dit niclt be jorn atorch 
em reprèn del tot daço que vos havets dit 
em pinet de cor e de bocha de ma folla to- 
lontat e de mon gran oltracuydament, jo 
estaré vuy mes en pau e yames no pensaré 
ay tal fet». B dix: «A Deu siats que vagmen». 
£ ell hoy una you que li diz: «Mantinent, 
frare, vos romandrets açi un any tot entegre 
e menyarets la paradura e laltre menyara la 
poma e aquesta sera la penitencia que vos 
portarets de la vostra errada*. E dix a laltre: 
«Vos hirets al seu ermitatge e ell romandrà 
açi. Axius ho dic de part de Deu». C Aquell 
romàs e laltre sens tot contrast ana a laltre 
ennitatge e con la poma li venia ell la parava 
tan eapeaaament que laltre navia la meytat 
complidament, per ço con navía mui pietat, 
de la qual cosa Nostre Senyor li giahia per 
la caritat qne ell havia a son con pany o e a 
80n frare. Lermite de la landa feu la peniten- 
cia entegrament, tant que ell dix e afferma 
en si matex que axi be fort se sentia e axi be 
sadoll de la paradura con si entegrament e 
continuada hagués hauda la poma cascun 
dia, E dix que Deus li havia feyt mayor be 
que ell no havia mèrit e dix encare que daqui 
avant Éiría tot son poder e tota sa punya en 
servirNostre Senyor tant tro li hagnes mefco 
a la sna fi. ( £ al cap del any per vduntat e 
per conseli del altre ermite ell toma en son 
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ermitatge e a recobrar la sua pona* La aua 
raho e la sua força e lo seu aeny mea en lo ser- 

vey de Deu de cor net e de cor contrit e ama 
tant lo seu salvador que ell lo confenna en ai. 

Caf.yi/I 

CIUS lexare a parlar 
delí eus tornaré al fill 
del Rey qui fo donzell 
bell e gran e hac en 
tom .TQLV, anys. Lo 
Rey son pare lo yolch 
fer cavaller e donar una 
filla doa. altre rey per 
muller, mas ell no la 
volia per re per la qual cosa lo Rey son pare 
era fort dolent. Nostre Senyor Deus qui to- 
tes coses governa e tots mals destrouex e 
qui met la sua gràcia en bon cor li hac axi 
lo cor espirat e lunyat de mal que ell hac lo 
mon en menyspreu axi que oltra son grat hi 
vivia. £11 ama e crechDeu de bon cor, e quant 
mes ana avant e mes cresch tant sesforça mils 
de ler tot ço que mils vengués a plaer a Den. 
C Esdevencbse qne un dia lo donzell qui molt 
amava canseauxelU e casa ana un jorn de fora 
per deportarse e feu menar falcons e cans* 
e quant ells foren en lo pla ells viren un ca- 
birol blanch bell e gros e paxent en lo pla. 
£ lo donzell feu desencoblar los cans e feu 
cridar e ahucar e vengren fortment corrent 
e cridant envers lo cabirol. Elo cabirol qui 
viu los cans e hoy los auchs fo molt lauger 
e messe en fuyta per mig del pla e aquells 
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apfes lencalçaren fortment. Lo domdl hao 
bon cavall e lauger e analin detraa tant qam 
en una gran vall dl perdé sa companya e 

segTii lo cabírol del mati tro al vespre e tant 
ana tro que ell esdevench en ia landa secha 
e vench corrent detras lo cabirol car no li 
era semblant que yames Ío pogués aconse- 
guir. C E lo cabirol correch tant tro quel 
amena a la casa daquell ab lo qual ell era 
estat nodrit a gran delit e a gr^n plaer. £11 
yench a la poru daqudla caseta e 10 cabirol 
qui fo vengut dc part de Dea fo ben tost 
amagat e perdut asd que ell no sabé qoes fo 
feyt. E lermite vench encontinent e saludal 
de part de Deu. £ ell qui fo molt suat e laa 
saludalo axi matex e devalla de son cavall. 
€ H lermite entès en ell servir e honrat de 
tot ço que poch e pensa de son cavall. Ler- 
mite lo concch be mas no volch descobrir a 
ell perço con dupta que ell noi pregas tant 
tro quel faes tornar en lo mon, ço que ell 
fahera be a tort. Molt fo irat e torbat daço 
con ell no havia de que li donas a menyar de 
la qual cosa fo molt dolent en son cor.CEUs 
seu anaren mirar desobrel riu per deportaré 
per vaher laygua e per baver oreg. E quant 
ells se foren asseguts, ells viren una poaaí 
qui venia per lo riu tota parada. £ lermite 
qui fo fort alegre per raho del seu boste feu 
metes a Deu. « Ha e con ha açt cortès do» 
Senyor, grans gràcies e mercè vos en ret». 
H puys dix al donzell: <<Veus açí nostre so- 
par lo qual Nostre Senyor nos dona ens en- 
via». £ ell estes tantost la ma e pres la poma 
e molt pagat appareyUa son sopar e soparen 
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e begueren de laygna e pays lo doosdl dixf 
«Bona fo conreada aquesta poma, car Nos- 
tre Senyor hi ha mesa e posada de la sua 
sabor, cor jo hanch mes no fo mils past ni 
mils sadoyll de negun menyar. Í[ £ après se 
anaren colgar e lermite feu li lit de fe e de 
un poch de boua, e ell dormi mils en aquell 
lit que en negun que hanc hagués gegut si 
be noy hac cobertor ne vànova ne lançol, e 
son cavall hao erba e fe. 

Cap. IX 

lendema con ell fo le- 
vat ell voloh saber la 

essere lestament de ler- 
mite e dixlí: «Senyor 
jous prech que vos me 
diguats em façats çert 
vos perquè inenats e 
fets ten aspre vida, no 
creu quen façats sens 
raho; digatsmo e iremen». € Lermite li dix: 
«Pns qoeus plau jous ho diré. Vos devets 
saber per veritat que nos som fets per haver 
Dea e aquell quil pert per sa fidlia son peocat 
lo mena tot dret en infern sens haver james 
mercè ne perdo. E per ço mon amich estich 
jo açt e vag aad e fas ço que vahets. Jo viu 
en gran desayre e en gran pobrea per la mia 
carn afiTliccionar e domdar. E lo foll quis par- 
tex de Deu es dona a servir lo mon per layre 
de son cors pert la sua anima. Sapiats amic 
que les riqueses e les alteses e los honors 
daquest mon fan tots mab, axi que envides 
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es rich salvat. Per ma fe sí ells James no mo- 
rissen e mengassen e beguessen be e manas- 
sen tots temps larga vida yo no men maravey- 
Uare; mas ells moren tuyt ensemps sens que 
yames no hic tornaran , axi jovens con veylls 
e forts con üacs e caseu trobarà juhi segons 
ses obres. E per ço con yo no se lo jorn ne 
la hora de la mia fi, met e pas lo meu cors a 
trevayll e a desayre e menyspreu lo mon« 
Poll es qui ptn la anima per lo cors e qui 
nodrex la carn en delits e yo daço £is tot lo 
contrari caryo he tots temps en memòria e 
en remembrança la mia anima e nom mem- 
bre sol del cors per ço con torne a no re. La 
anima viurà tots temps e durarà car yames 
no morra, donchs guardem ço qui val e dura, 
e fugam e esquivem ço qui fayll e mor>^. 
H Aquell qui hac avisat lermite e la raho que 
dita li hac el hac be esguardat e ügurat, lo 
conech e ay tant con poch besant e abrassant 
li fon gran ale^a e hac gran plaer dell. E 
ab gran gog li dix: «Bell dolç amic, beU 
dols companyOi molts pensaments e molta 
enugs e hsLUXB per vos per ço con yo no sah 
bia res de yos ne vent ne hora ne carrera ne 
re. Ara vull que sapiats que yames pus tro- 
bat vos he e per neguna re del mon yo nom 
partiré de vos axiu fas promessa a Nostre 
Senyor. Yo no cuydava morir yames mas pus 
que a Deu ha plagut que açi ma fet venir, ab 
vos ensemps salvaré ma anima e yames no 
tornaré el mon, tant me plau em agrada la 
vostra vida, que daltra cosa 




MA honor & llohança de /e» anHgueÈ lletres catala- 
nes t fou acabada d* estampar aquesta novC' 
leta en la Tipografia *La oAcadèmi' 
ca», de Serra germans & Rus- 
sell, de "Barcelona, lo dia 
de Santa Creu de 
maigdeFany 



Google 



^fitt»0i tUM covtt Mioocrcmpiin 

n Cl pergamí . ctí paper )apone0 

1 172 d mer DC àlMMTO)» 



Digitized by Google 




0 f acfímil Dcl gravat cítampaf cn la poitad a dc la edició 
de Qalencia oe i-^ oe )uUoÍ De i^fi* 




foum 

H batalla forada que fa itgtamca^ 
tan ai069 ú\» noffresQfatBc^aaava 
deraparemt oc ICB coltoms ei Ic» 
dcrrenes oe l'Etat mitfaaa: raire# 
0ora que e if 22 vemperaúoi l*ao# 
totira perdltima volta en U»£ilal9 
bffpanfc^. 4De9 n'aíSUa pwv·f·r 

<lkiarfan*t7atHanafcufanfocb.una 

fdTa a la que anaven los cavallers, no per oernifar 
la voltat en frone oe la mentida, nnd pera moitrar lUir 
OabfUtat en menar lo cavall ^ en rererct ci oe les armcf 
tot nsmbef ant llurs rfquefes. Bn recull ú les lle^s o*a# 
qoell f ocO 0 art oe funrf r es lo piefent llibie. Comença 
ib la comanda feta per los oel £framet dIMUf ar ú Bài 
lencfa a dDofTen 1(^onç oe dDenaguerra. pera qoels Oi 
erpUQue les rebles oe tan elevada art ? aboell eflrtniui 
cavaller, oefpies d senti is oarauies b modeíNa. va ofc# 
imeiOB pxecept» ab una íen5f llefa que enamoia. com# 
parant a voltes lo fuflar oe la noflra terra ab lo o*altref 
pabfiros; refcoladi fontsfdM·ab que termcM lo UMnc, 
a*c9fbKafntercfrant* 

^fi^f t^amd·tttll. en foni fOie oel ©idc oç Cavav/ 
GTlcria.t'a revelar refperRo'aquelfa infNtiw»fle 
ompli bona part oe mtat dDftJana. lo itbellus 
de batalla íacienda nos enfeni^a la part pzíctfca 0 tràU 

S^"*?Í55K"!^*· ^0 Cavaller recoida lo raf0 oe 
num ovni*éndi(f a colot que refíerè la cavalleria al oef/ 
aparérervers ponet.aquefts tres llfbies fon letoblCf 
cabdals oe la noflra Uteratora cavallerefca. 

Elautoin'i^cftrfrfinefolsfollerrcfnrfntfea 
"W m un dDS* oe ©fago.Bibllof eca aalencf anp . (. i. 
fV-#pp. T'Ç 55. Tfo es aqudr lo llocç opo2ni pera 
fmie la Dio^afia. emperò volém compiovar la rua ejcfO 
tenda recoidant qoe.remsamrffi.et lATf'remie 
foan.ff ,fbuT>onç De4?)enaguerra un dis capitansdls 
cavalls valencians que runlren a enferran.aleíí^oies 
foisjaec oe SfciUa, qui manca en adfutotf oe fon pare 
aTeff at ai>erpMif apclB ftancefot. e^Vm oedDcti^ 
0oerra.odcb8. es un cavaller qufvfvia ourat los regnatf 
d*En f oan .t). i?o*en f errén .f).. com bo fndfca en lo ca^ 
Qttf . fa vell. refpectat v Oonoiat oe tots, piop 
•la fi d la .rva centúria. compila n tan» d compfl·doi* 

»f u f ofier. en robui abans nomenada, quero 
Cavaller tmptés a Qaiecia a 16 oe fefemme 
de 1497, mes 00 pot cdpiovarfe ej^a afermaciò 



perottenoU conejcemcapejcfpUir.p'aMr·cdfcfd.fambé 
f dUddDd. ú ifix, fc^ cdícm tti rol ctíPlàT en la Bt; 
huattcàfiefal Mrfec» robit bfbUoSrMca o*eii 
Uartfo.f fou rep2odu(7{f efacfímilpfresscbolldmci 
cifftatiradaaiocicfpiarf^MVf fMTOMbkfJí f *Af « 




0oerrt 



pe 0ueUd una armedura ne hm Otet oe $r§it (cMI 
C8 la ma una fpafa tirada oc araet pom cnicro 
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©sòclcftamét 
mí Ittar é la no/ 

ble cintat «S^alécla pteguía 
moffcnl^onc UcïDcnagucr^ 
ra ab cítil oc lemblants 
paran(e0» sssssb 

fa rperíenda nos 
fea claram^t mof^ 
trat la veritat qòe 
vosCauallcrftre^ 
no ab alta veo òe 
II glozfofa fama les 
Unoftreínoenuejo^ 



re^orelleí çott feaof en* Car foo tma encefa 
ralla a la claredat òe qui les leges omiues 
Y òefaltd 6 les armeB en nofaltre^ mirant fe 
ptenen efmena E foo la lominofa entozc|}a 
4 acSpançagoía ïófcobíe la ^oiofa fenda 
per \)on al terme òe tota perfectío ab geft/ 
paffoB fcdtinfço 6 nngolar tríCfo los jofta# 



doi^caodllerf e]:erc(i8ife en lo^de^acte^òe 
mHfciaab facilitat f beu pidptitodatenfer 
efperen Sou ícara la fcola òoctrina ç e|eU 
lit magifteri i| a nofaltres Mjebles nodrit^ 
i ím Morats bteçoBtitoRre gentil faber ^ 
f tendre per obes pzatCqs ç eifíples gouer# 
nar acoftttmé Evos ddcl^s magnlim cauaU 
ler: noftrc òír fcpfenta: pzega t wjb per g€tiy 
leanoftres pjecl^s a ccepteu i^ U pluma pera 
pintar òl armat caualier la pintada bellea f 
cdcertada pintura/ pera linear ècara f alir 
mitar del pUtat renc() e intigible c5 Te òeo 
coUfr lofrof t óniaraofllofa oelhrea^y per 
1| lonSbte ilB ftobtesf Mrpotes pera egoaf 
lar la òefegoaltat auà tatges/ ç miltola tycV 
q ui j uften es tan gran c$ la dinerílt at òe les 
carreres encotres/t^cis òefaftrea ^ ventar 
res· SfFectadamcnt íjemanani ij capitulen 
les eitimaciona f vak» oel que jun^int per 
deitrea/opercolpa/per fozt/o per ófuétora 
delcinaller/espofltUe fe fegoeifca^lèiof 
«»teni per wrf h ietrebaHrcftar w enoWif 
gacioiníinlda/^quend tfrempercdtitsòe 
vúttrtB òcretades le^ s regint nos per aqoe# 
lles/poiirs lo qoe teniu vïtí/ left/ fyrfi ^ pmff 
ticat ab la òifpoficio 6 voftre gran efperit ^ 
clara irffta nos afegora: que òe {oft \u\ji ^ 
dreta fentenda lo voftre armat/ 
ffoitbtacnopotloif 
certa ralla» 




JIRefpon nioflen ÏDenagucrtíu 

3 f 02ça be {gnoiancia no meiu 
pac(}dud: beflg Ò feroir vo^ bem 
confetit qoel treball no refulTe: 
djk perquè fcrfuint fatifTesal que 
' lamerceòetK)faltresgradofa# 
ntft me òmana. CaoallersirfrtiiofoB incUf 
Misper nalsraallIíPOltreB engendradmf 
dee|xellftiiiatieraeiiiaiet(}optactfcaiieii: 
qof potcreare twfallaan to qoe natoralea 
MOS benega/ ne qof alf Igint en la mar vna 
gota òd\;gua pzefumeitraogmftar aquella: 
bait: es lo meu òir per atènyer la altitut òel 
voftre eleuat entendre/ni la mia poca e an# 
tiga taplfceria badaria james fornint em# 
paliar lesnoues falee 6 \H)ftrael){otadamor 
demftat e fciencia. ZIDad pofi: mooonf me 
foleo ei defptegoe les boles ti lo mfa grolo 
roboenmofisòevollfo prfma intelligícia/ 
obe^t vos c5 a fençozs ^ maeltres fotfmet 
a la cotrectio voftra que efmena la fent^cia 
f mal eftil òels capitols q recite/ ab p^oteft 
qoe 6 pteromtoos lo fobe nom no manten/ 
ga/ car be conec|} pertànyer a mi lo 
denionor/f opidre puia: lo 
delermeoorowifelf 
freses p:op4 
oKcf 




gCapitolpzímer. 

doMMlIer Mriot alrencd 
amttt 6lote0 «qoeUes Ui 

f ^fioes armes 4 al joitfdoi 
fon acoftiintaded al cap bel 
Ttnd^ pot pMre la fcarce^ 
Ua« £ fi alguna altra peça 
Ufallia/otcleiia la lef que emperacku^ re^s/ 
e p:incepd/iiiaiiat (jan fe obfeme tol caiuu 
Uer Iopà0 gnascar no pof]»f to n^\}o que 
M cmfenf en re0 ij òefall fit/ volqne fenir 
btonllIbertatnosMie/alqoiòMa ocaffo 
fcSdalofa en lo plaer 6 tant pompofa feila* 

igrapitolfegon. 

a^nt pils fe òona al mes gentil/ mi# 
re atentament lo jo^e/ poii: lo mi# 
llot ataniat/ mes rfc|2 pdpos goan^^^r oeo/ 
f feípera* Si los iNMramente decanten/ o 
pengen/ mes/ a vna wirt qne/ a altra/ e to 
cimera fi và òzeta/ 1; ben pofada/ poii: tato 
mScam^ts notats/a perdre lo pris ajuden* 

ÇCapitolterí. 

af^6 menç s Te òeu mirar loide ^ mefura 
JLiCdel caualler entrant en to plaça per 
elerviUf toatò fingotor teftreat com arref 
meücomòonalosfperonscompoitalescai 
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foLV!- 

temps t)oltara per qoel rídi nos òeo looir 
•b lo cao«U oe rniqued al glrtr/nien qotU 
fimUltra numera* 

COpítol qoavt. 

vif! al cap 61 rencl^ lo caaaller com 
pzen la lança/com parteíi: en la fella/ 
com van les cames/ íí pert eftreps/ fi pert 
la lança paflats tres pdts eiinli De la boflíu 
c5 tn5 6 tres pSts no^ poga j o tfar perdoda/ 
aiiDUra vfança·Car es piefomimioel mal 
caoall 0 lil 4 femef Mi fer la colpa* Uça 
perdada a colpa Del caoaller/fe egoala fe 
cobia e compSfa per altra lança rompoda* 

Capítol cinquè. 

Cr foftnr la policia e noble e|:ercicf 
del juti^r Ypermilk» eftimar òel bon 
loii^doi la Deilrea: fegSs tenmòeinolls caf 
ptiols fermafs en paft» ^e conrer pomes 
fien condenifiato Ids irfcfs be perdre lança 
al pendre/ o perdre fit cp/ o Itreps/ e cames 
arrdçades/a àrbitre òel jutge: per que ta le^ 
legees no efmenades valen a la part altra 
per vna lança rompoda* 

fiJtapítolfile. 

»e M0 canallers la pdent la liçat 
laltreqntendMrantalrenctífabMa 
carrera: guanya lo qoi encontra/ per qoe 





eycrcint fa tncs/ c mflbts «eles neceffiBrto 
per al jon^er: car los arbes/ o capitols qo{ 
tracten oe les valois f (uefs òe les armes/ 
aii 1^ volen qoe nengos acte lis fses per 
Mfec$snsfisremttnetsiloafp»^|Nemt 
epsnlllomereimisiaepens* 

fiOpitolfete. 

a&m ^ le^arme^lo oan fefgoarde al qui 
toca. £5 6termiat ij lo csoaller parf 
tint ab la Idça en la bolTa paffatf lo' tre' pòt' 
li' rompia en la ma òam$f/o (Moall la roda 
0 m etet la/ o poztst la en lo reft/ tal carrers 
sosdesMrvasatotnitperaiiseHa/afinriie 
altra: manses anar per carrera contgsda* 

fi£apitolbttfte« 

al caoaller partint li fortra la lança 
de la boffa ^ fent legees en la carrera 
lamet en lo reft: ^ fit calades que toquen al 
rencb ve ar5píe la làça òen contre Elaltre 
fent bona carrera en c5trara/e no rompia/ 
tales encontres fon egoales* SDas H la (}s 
donantòepla/oòepnnta en lorfc^rompta 
gnanf a laltre qui encMra f M bona carrer» 
encara qne no rompa« 

fi£apitoinove^ 

£ls cauallers q ui enfemps fen conif 
traran ^ rompran les Uçes 2Peugoa# 
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^ fouvn· 

fif ar lo qo( mfUoi atiat f pert Taltre 4 en 
la carrera ^aura fet vna o moltes legees* 

fjCapitol íec. 

'fber mafoz declaració bels fobte biia 
_ jCapftols: per quant en la òetermina# 
cfo 6 les gentilees e legees en lee feftes òe 



el 




{onfer fon varies opinids òe caual lers Se# 
goint lozde e ilil òe le^ armes« Sil caualler 
paíTant carreres la lança alçarà per no en^ 
contrar al altre tenint Óílaratat/ oab I9ça 
perduda tal alçar òe lança no es òe alguna 
eftima Car feria pie)u\}i 6 un altre qui aura 
encontrat/o romput lançaXper femblant 
lo caualler qui ^ura encontrat/ o romput 
lança fft calades e legees òonant 6 la Uca 
daoall lo rei)/ g tals legees no pert encon# 



fre nt lança rompo dd« Car en armes retret 
tes alguna tf lea no angmenla lo nombe 
dels colpsnialgona legeea en loideoeftf 
rfr fobie lef amief Mtafnneii lo nomhe ae 
i^lls* Cixeptat qoani IO0 canallm feran 
eguals Oe encontres/ 0 lances rompudes: 
en tal cars lo piis Deu eíTer partit f parts 
onant mf UoHa al qof ^aora fet la genti/r 
lea e la menoz part al qol^aura fet la Icgea 
remetent la tal partició a àrbitre oelin^e* 

ÇCapítol onse* 

aSlant lo catMlIernmtpta òepottte be 
btlleta en lo renc|} encara qoe vlnffí 
de (Kma carrera/ goan^a laltre fens encont 
fre/ ab tot que {^aja fet legees e calades 
donant al renc^ pla« £ fl donant be pla 
al renc^ romprà la lança es egual ab lo qoi 
en contra en lo rencd de punta oe bill^ 

ÇCapítol Dotse* 

Cnt bona carrera I0 caoaller fl per 
jCLdefaitre {cdtrara i lo tHli/ 0 perdrà 
lança: potfe acabalar auançant vn encStre 
rdpent laça/ 0 felj^t perdre peça 0 la regna 
a laltre/ De{|:§t ^ a àrbitre dl ^tge: leoant 
li aquell auantage que aura guan^t/o la 
carrera íj |}aura en contrat/a|i 
vna bona carrera va^ 
per la mala» 



foLm 

ff)Capítoltrct5c. 

es bit fora 6 rícl^/ lo caualler naffrat 
no pot tomar a j onçer/ e per aq u ella 
faticfe lo qoi encdtrat ^aura guançame^òe 
aquelles lançes que fon en lo piis. Ú^cep// 
tant ne cauallerqui ab fanc^/o fens fanc^ 
fera tret 6 tot reco:t no podent tomar a les 
armes, yeyceptàt ne cauallerqui ab lo caff 
uall fera caçgut en terra/ perduda fanc^/o 
defbaratat 6 algun méhe/ car fon eftímats 
commo:ts« E fl al caualler per encontre l( 
fera trícat lo b:aç/ la cama/ la cuí ya/o lanfa 
delcollvalfeg5í 
eíjutjat/puíya// 
quellec5treòeu 
eirer6maío:va// 
lozqfame^acof^ 
tarlo caualler a 
mozín 




ffCapitOlqV 

r to:3e. 
ir^Eç^/ofiíu 

«Cf de ref s H 

\ms c5tra òe al^ 

treí junçIrS/ fié/ 

jutjats e les lei^s quels altres cauallers fe 
jutgen per qoe eirercfnt tals actes mfUtars 
no fon mes qoe coonUers* C n algun re^/ o 



fill ^e reç carrera covrtnt ab lança palTara 
encara que no encontrenl Ha altra cofa qoe 
Uça cozreguda val mes que tots los encon# 

tres/ actes/ caffos/ ní Uçc^ 
quels altres caualler^ÓqU 
' feuol títol baíy ó re^ \^)tn 
I fet/ e aço l^auent refpectc a 
la altitud òe real òignitat. 




a 



m 



ÇCapitol quinse* 

^fil^ent B encòtre òod 
, cau allers en terra ab 
los caualls/lo ^ menç s mal 
fe fa ç pus pzeO toma aca^ 
ualgar pera jüçer jjuança/ 
fegons coftum òc tmgrcs/ 
e alamani^s* £feguint los 
1 eftíls ó les armes òultran/^ 
ça qoe òonen milloif a al combatent reftatit 
de tal encontre mes òifpol) pera batallar* 

ÇCapítol let3e. 

«TB alamança tmgría no eíKmen ílno 
aqll encdtre òl qual los caoallers ca# 
íjen f terra* C ayi íl Üt bones carreres bo« 
caoallers la |^u òe aquells bel feu encontre 
caurà òla fella í terra o caurà ab lo caoalk 
goanf a lo qui no encontra puií: tal en con# 
fre no te tak» pera quil fa mas q al caoaller 
qotab tita virtut lo moftra foftenirtrebte* 
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ff Capítol delet. 

jpl^ l^dre peça/ 0 regM lla grm òe 
VJLMt·IcaiiallenSf pereii cMreretoü 
0 eil·lifTerada fe peri te regna/ ip nos cobia 
flmlocaoallesreporatalcap ò la carrera: 
tal encontre val c9 lança rompuda* £ H lo 
q ui rompia perdrà peça/ o regna e laltre no 
rSpent encStrara tate encStres fon ^oal0» 

ÇCapitol tïcbuvt. 

es peça perdoda f i^l com tençamuf 
poda ni cawiUerpert logsil tot per 
fncMreoe Mllefa/ e 11 en lo goStno nmoff 
Irani encontre/ i^al per peça perdoda enf 
cara qoes pcrda per vn reoerfar/o per fort 
encdtre òel caualler matet^c· aUas fl lo gof 
ceto la lança remozdent lamaoelcaualler 
li k^à naff ra/ tal fanc^ no es òe algona ítU 
ma poiy per aqoelte nos M^e oe imnjjn· 

ÇCapitol Denou» 

H^Bl vna Uça r$poda al coooller qtfd 
>^tetfre g encSIre 0 g ^barrerada tdro 

lo btaçelet/o te goarda/ e a^ri matef ^ felMma 

peça gdada E fí fera enc5trat en lo Uaçal 
dret/ 0 cfqrre tant Defmarc^t q fens mar# 
teli tomar/ a armar nos poga es fo:a 6 récl^ 
tal cauallerei^al quatre lançes rompodes 

aDas fU toaçal pert U jgoarda o r(pent te* 



altres peces fens traurel (uaç ab tiretes fe 
adoba no es eti algmiaeiKnia·fiaif feaeii 
iu^wàfà totes iespecespolvmsparldiai 
lo casaller dlcapMifc^ g adobam^llas. 

aOiErdre lo efcut per encatre o embariT 
rerada val tres laçes al <| encontra e 
vtia òl Ic5tre fon q tre/ ^ es foui òe renc^ lo 
caoaller: fegas es dterminat gnoítre tè^n 
lolRc^íionf ermSdo (joïpwfper regnant 
e a^mateia: val feg5s es òit n per ^Ifeiiol 
c$tf lo fcolera erclafoiporHt/otroc^otexf 
qoepertoldAnarcl^metiio pogoes tomar 
0 |mier remetent aço/ a àrbitre òel jutge* 

*■ elm leuat òel cap val deo lançes al 
•■-«.caüaUer qoel leua £ fí l{ fa perdre 
fanc^ del nas o òe la boca perdent algona 
denivalvint lançes^Cfl (}aura Í3ctf enio 
cep/o en lo fr9t per la qual wftu^ no pof^ra 
torner a)oni^iNil feaons es Ml en lo cafrtr 
tol Kff fera lo eun òefmarc^at ai:i que 
nospoganidega ab aqaell tomarà joni^er 
val com n fos leuat òel cap ^ com en les m 
mes femíre molt la egoaltat/ HI renc^ fera 
cridat/ a carreres comptades/ lo cars íes 
gof t ^ la oarrera val com fí fos feguit en le 
ptimera carrera/ o qnalfetiol U les altres» 
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ÇCapitolvinteiïos. 

I A l·MrloaMllertabatpti(|:nol|xdòe 

fte remes a àrbitre òl jutge per qoe finit lo 
riclj/ íï tdb caoallerB/òetóces/o encòtres 
feran egiialB/ tal cars deu fer pofat i copte. 

fi'Capítolvintetvee. 

^eirar Iroç oe Uiiça en lo elm en lo 
Tcol 0 en qnal reooUltm part no es 
dalgnna eMnw nf men^ traore foc^ per 
encontre: per que encontrant e rompent 
los lals òefaiires no òonen mes taloí qoe 
lança rompuda ç fon eguals ab altre qui 
romp encara que femblant cars no lí efde# 
uenga^Sjrimateii: trencaries làçesperefl# 
contre la boftnsa Uroda laltreo wpalm 
de la btlleta no es mes nf menfs com fe 
|Reii0a en lo fen la tal manere de romp»» 

tO^Capitol vint e quatre* 

3 lo caualler fera enc$tratenqoal fe# 
uol loc^ ^ no fia pzo^ibítencontrare 
èirtra 6 tot recoit no podent tomar a junç er 
val mes qoe tots los altres caflfos ^ podes 
guisar lo piis/emesqoe totes les lances: 
C val mes qoe aço íl per tal encontre per# 
4fa tmcl}/ com ja es Oft en lo capitol .^^^ 



& 



Ç ITapitol viut e cincíx 

Y*T0 qtii aenrooi caoaller «b lo cutiaR 
•" ■ ^ p er terra per eitcontreogbmcriMUy 
MMfi IMS òe aijlles Un^es que fenm en 

10 pHs Bi^ctpUnt los encontres del capk 
tol .n^ii]. per que lo encótra traf^ít bScq o 
íegointperaqll algun ban en la perfona/e 
mf bies oel caoaller/ es en lo nóbie dels en^ 
c5treJ(nt(tolatfegonXar?arme^òttltran# 
9iA|iiiaioablocetiaUesreptttelc9oiiioit 

gt'apítolvíntcfie. 

é[\ QeiidloaiiHiUerpereticoiilreoper 
VA^barrerodo fera tret 6 la fella pen-y 
Jant en los arçons o eftreps o 5el tot pofat 
en terra/ es bit foia í>e rencl?» E lo qui en^^ 
contra guanya vint lançes E 11 lo cat^gut 
tolia tomar a juntper no pot guant^ar pzis/ 
per la vergonya de fer e^t Ofb fella ema/ 
Ug/onB lo Ml en paf on oe coirer pnnl^ 

^Capítol vint e kU 

^npSlnffntòoncaoaUersableBcimere^ 
«*^4P^l^^tm^aperencdtreoíbarre# 
rada pert la carrera e ü anant fei mefïSs la 
\}u per parer me^ galan pafTara ab címera c 
laltre no fil poim címera fit bona carrera 
r5pza e laltre f ét no meçés bona carrera 5e 
(llaAbilleta lactaeraUlenarafonegnalf* 
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Ciceptat qodt jfiçirana cdirerescSptddcf 
opait((U(HmMlines la lançaraipiid·per 
8 eitlesarmee retr ete g log copso eücgfrcy 
ooMtoims ael Anftiiombe fonae dKmar* 

GpS P^^ encontres noB fegoeii: altre 
r5pic les iSçes en les carreres ben 
feies ropudes les lançes los doscaoallers 
fon egoals: encara que la vn caoaller ^(a 
encótrat pos alt qoeialtre car r$|Ne en la 
elm/o ettte fcuVotummi lo cara^ol/OMr 
salliio esmes fl{iiiefii0»Sf ja eatreto ctf 
oaUersno rerafet pade Miit mlllmfa al 4 
po0aUenc8fra«6i{ per ben jutjar/ los em 
cdtres òel caragol en amont fon ò(ts alts ^ 
los ^entorn de tota la roda/ a|í mateiy tots 
losaltres fon baa:os/a(o Berqoloarcdtrait 

ÇCapítol vüii £ nou. 

iBflSt bone^ carreres ff éls cmurir 
lers U ()s rSpia Uça demlNimrad·/ 
e l·lire encBtrmliíorSpsoanf a lo íj rSpof 
limiUf ei:ceptat 4 no |}a)a fet calades e le# 
gees tocStalrenc^/quen talmanera gttiça 
lo qoi enc5tra e no romp» £ íl per encontre/ 
0 cmbarrerada la reoerfaua mes qoel 
altre toznSt en la fella fens altre cars: no 
es ò feme iHma* Segoint fe altre fia jotjat 
fegoiïs es M( en los (Mimmit Mis capilo Is^ 




flTapítol trenta. 

r^Én encontrats pjo^íbíís en \cb ftfttf 
,J9de juncer/encontrdren U fcarceUo/ 
en Ur$o la felte/ en U ma U regna en 
lo cao/aen to coll òelcaoall/en to cnfin òel 
caoaUer/o (aqnel analUfinai:! qoe per tal 
encStre to l| enc5tra no (leo ni pot guanyar 
pife algtt aquell Ma: encara que fia e^t al 
ríc(} topos ríc|^ pompes ataviat/ e aço per 
erqofoar efcandeto com per tate encontre* 
fe fien feguides motts ò júnipido^s c grans 
dans òeftodMttt d les jnftes ia alegre fete» 

ÇCapítol trenta e bú. 

^^Iber qneen lesfefies rottAmalconif 
dimt los ercidetotSí toconallercanf 
rs en terra ab to canall/ o fens to caoall/ 
per befaftre/ o per bcfalv o en qoalfeool 
altra manera no pot goançar pHs/ encara 
qoe poga tomar a jon^er* fiati foo òecla^ 
rat en lombardla que fil caoaUer entrant 
en la plaça per tome)ar ca|}ia í terra 
arremetent to cabal ab cnipa/ o 
fZscnIpa:no òeotegnanfar 
jof a/aqoell Ma per qoe 
fegnfntUtalèraff 
tregoaOaua 
lafefta 

r 





n la fcola òel jun^doi 
que ed p:atica« firt es 
lo meftre: lEntenimf t 
Bifpoficio £ natural 
inclinació fon lod òe# 
irebles/ per fens c5# 
pani^ia ò aquefts e^ im^ 
pofïïblealcauallereiHr 
deftre fatnos òe tal eftudf* tenint òonc^s 
lo caualler per òar liço als miradozs/ vo/^ 
lent moftrar lo q natura/ \ fo:tuna li mof/7 
tren òeu ejiiralrencfeòeljaqueüamanera· 

»1Rece^ei|:qn trompetes atauals tam^; 
bozins e miniftres Segueiirquen ben 
atauiades perfones òe l^onoz feruidots/ o 
patges que potten les lançes« Epzes ben 
acompani^atòecauallf òepeu/arremeta lo 
caualler juni^dozperalgunapartqpzompte 
apareirient oe les gents a la vifta òone delit 
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t «dtnfrdcio la aenttleia e Mfpoflcto òe U 
fo« fNnit|iofa belleflu^Ue ab temps/vniff 
fora goardant fe oe locar al rencQ ael cap 
del caoall ò Sqoes nl en altra matienullar 
oUide pottar floamlcfo fen confeitada/ o 
paraments clapats bzocats/ o òe feda/ lo 
med ric^ ^ pompós que li (Id poiïïble* íe» 
armes netes f ebzides ben gaamides t^v^ 
de feda* ILo efcut bzodad/o pfntat be alta 
f galan inuencio* ^a ja cenyit b lo mig a la 
i^fança/ 1 fobe iot bella cimera/ la letra oe 
la qoal fifera benacertada/enmollenparV 
ercrftolaòoneenloptfmerarremefre/alef 
gents qneraberlaoeclaracfdòelesfnnenf 
cions natoralment òefígen £ ari batent la 
guarda per fon oide faça g lo rícl^ la acof^ 
tomada t>olta £ per ques conega fer gran 
catialler òe la fella òe la guifa/potte lo cozs 
ert/ e algú poc^ pando/ lo bmç met no òei|:e 
anar penjant mes poite la ma pofada/ òel 
efcot fobe la moflTa/ e algnoa v^da fobie 
lofatod la conre^·ltes cames Mtes e(hit 
del €018 per fon endret no lançant les per 
anant nf cozoes per atras mas ertes ^ molt 
acoftades a Wentre òel caualL Eos peos (ti 
goits/ ponta/ e talo per vn eguaL E,o5 efif 
perons mirant a l^on Te Deu batre* £11 cap 
del renc^ no eftiga flufi:/ abandonat. Be U 
ca^ga la lança bc la ma/ Meta la potte en la 
horaacoíadiafvesloelm*X4iniaaltapiop 



fouxm. 

la ro(U«Kx) coXst vbert/e al traore la lança 
de la boíTa cale la tna pop los gocets/ Ha lo 
metre alt/ e fens galtada/no òonit daoall lo 
reft* ^artei^ca ab tento/ no arrebatat/ car 
dels efperons lo cauall nos òeu molt batre. 




Cotrent ab lança en reft cale poc^ a poc^ 
per que no faça calades/ ni toque ò pla en 
lo renc^ ni òe punta òe billeta encontre, 
t^ztdt la ISça en lo ref) no vaja vberta ma^ 
fobze lo rencl^ mirat al mufcle òzet òel 
tre girSt fe al^un poci? al encotre/ no ato^ 
re lo cauall ans òel encdtre/ ni cride òauall 
lo elm mas apies òe f^auer encontrat alçe 
la Uça/ ^ efcozrega la ma fins a la roda/ be» 
i:it B efpatles a^ lla fobze lo renc|} als f eroií^ 



doiBbc peu que la pzengoen·Cdptes pdiïe# 
jStrepofadament al cap dlrencç fe ature* 
Í6B «Itred fobtUitatd De^rant a vaftres fti 
iifotled/ feran c$ a òimnits faran 
HcàlàitúdÈàúXàbtéMtà 
itialgoamlda 
roba* 





ítBt litíM ca la £fr«lll|M 
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Ü^OTA 7>REUMINAR 

'Del tresor bibliogràfic h que reculli en Ferran 
Colom, lo jill del immortal napegant genovès, JoT" 
nuom part fúnich tMS. conegut d'aquesta nonh' 
ta. eAwtn» M pillatge que sofrí la ColonHnna en 
J884, aquestes, constava de g 5 fulls, aruy^re- 
duhits a s5, que contenen la Istoria de Jacob Xa- 
labin ( f-2oJ, magníficament estampada enguany 
per la Societat Catalana de 'Bibliòfils, y La Isto- 
m de la filla del Emperador Contasti (^^$5), 
^ÇiUna ohra notable y segurament digna ^a» 
rwna d^aqnestos bellíssims t^^xtcs devia llcgirse 
en los 60 folis desaparegi/ts? 7\^o ho sabémy pla-" 
nyemnosdela ^an vergonya espanyolaaue ha fet 
repetir a son historiador tMr, Harrisse les parau- 
les punyentes de 'Befunngutd'ífnoh (1 j: Tàndem 
miserattts, labores et studia tot tncl^rtonim iflh 
ffeniorum devcnissc ad manus perditissimonifll 
nominum, dolcns et iiJacrymans recessi. 

94vuy aquestos venerables restes se troben dig- 
nament custodiats en la 'Biblioteca í^acional de 
Varis, n.^ 475 y en íhhrel·Fatía los remetrà en 
son Catàlech, v. $6r. 

La Istoria de la filla del Emperador Contasti 
sembla una variant de La filla del Rey d Ongría, 
narració que figura en dos còdex catalans, i un 
del eérxiu de la Corona de çAragó í procedent del 
monestir de Sant Cugat), y l'altreael%4rxiu pro- 
vincial de ^aJma; lo primer feu revroduhít 1 any 
1857 P^^ ^^^^^ Tròsper de ^ofarult en lo volum 1$ 
de la Colcccio de documents inèdits de la Corona 
de e^ragó; lo segon l any í8j3 per en Bartomeu 
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tMuntaner -en ses Leyendas en prosa catàlanà 
provenzal / després ver en ^amon Miquel y 
T^Ianasf igo5) en ses Histories d'altre temps, ffn 
altre investigador, en cA itoni^ulbena, ha tingut 
la ocurrència de publicar un arreglo indocumen- 
tat de abdues versions. 

7{e/erintnos més particularment a la narració 
estampada en aquest volum, poca cosa afegirem 
a lo que ja ha dit son primer editor iHermann 
Suchier en la sabia revista Romania (vol. 30, 
p. 519-338, any igoi). 

Les semblanses entre aquesta narració y la de 
La filla del Rey d'Ongria no son tan paleses que 
puga jjarlarse de filiacions entre elles. Lo prin- 
cipal incident de fa primera y que li dona més ca- 
ràcter, que es lo talla) se les mans la filla del T{ey 
pera fugir de les requesies amoroses d'aquest, no 
ni es a la primera; y si com diu encertadament 
(M Suchier, totes les aparences ( repeticions, de- 
xadeses d'estil fan creure en la hipòtesis de que 
aquest genre literari prové de la relació oral, hem 
de convenir en que la falta d'aquell fet caracte- 
rístich en la nostra narració la fa diferenta casi 
essencialment de l'altra, donchs la imaginació pch 
pular, tan agradada de lo heroich y sagnant, no 
sabria dexar de banda aauell fet. . . . • 

z/ícceptèm que unexi ahdós contes una j'agarch 
sa reminiscència y afirmem en benefici del que 
anèm a transcriure fes bones qualitats d'estil que 
l'avalor^n, pròpies de les narracions quatrecen- 
iistes per més ae aue sien aplechs de llegendes més 
antigues y passades pels aíambins de varis pobles. 

Se tnzcta d'una narració que fi^ra en lo recull 
popular 0 literari de tots los paissos, informada 
del caràcter respectiu d'aquestos. La nota verista 
ab que'l gran Cervantes caràcter isava lo nostre 
millor llibre de caballeries, Tirant lo Blanc, es- 
tesa després per en T^ubió y Lluch a Curial y 
Guelfa, es aplicable al present llibre, especial- 
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ment comparanüo ab la altres versions de la m- 
iaca llegenda; repareu que en ell no hi passa res 
que no sia versemblant: la filla del emperador 
no's fa tallar les mans que després s'hagin de re- 
fegir totes soles; ella matexa s'embarca en naus 
oriinaries y parla ab lo patró, y arriba a 'Ri^JM 
ahont s'hi troba per sos passos comptats lo *HjBy 
de C astella demanant perdó per la mort de sa ma- 
re. *J{es de espectacles màgicns qual brillant esclat 
esborra'l contorn de les coses tot exaltant Irs ima- 
fpnacions dels pobles endarrerits, — J, tM. F. 



f Ací camenssa la Jsioria de la filla de 
V emperador Coniastt, çut/o lo pritner 

emperador de Roma, la qual lo pare 
per mala iniquitat ^ con no livolch con- 
sentir que jagués ab ella, la mana ociu- 
ra a dos scuders, los quals no la vol* 
gueren ociure, e materenla en 
unanau,epuysfaufmdler 
del rey d'Espoiiya, 

Cap. i 

lU aquest compte que lo pri^ 
mer empendor que fou ep 
Roma des puys de la nativitat 

de nostro senyor Deu Jhesu- 
crist si fou l*emperador Con- 
tasti, qui comessa a regnar 
en l'any de la dita nativitat 
.CGC.XG.-vj. E aquest empe^ 
lor sí havia la pus bella dona de muller qui 
en aquell temps sa atrobas, e lo emperador era 
axi enamorat de aquesta dona que ell la amava 
sobre totes les coses de aquest mon. £ fou vo- 
lentat de Deu que aquesta dona caech en ma- 
laltia, e oonexent la dona que ella devia morir 
d*aquesta malaltia, sis feu venir Temperador, 
c si li dix: «O senyor, vos sots aquella cosa que 
io mes am hi he pus amada en aquest mon, e 
sapiats, senyor, que iom sent a pres de la mort. 
E pus ab vos, senyor, io no pusch aturar/ he 
penssat en lo gian be que vos me volets, e per 

B. 
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ço io he pus gran treball de la gran dolor que 
iom peiib üue vos vos dareis ae la mia mort 
que nò he ae mi matexa. £ en azi, pus a partir 
me cove de vos, io, lo meu senyor, vos prech 

eus requir per mcrce que vos mc degats aonar 

un do de les coses que ious demanaré.» E l'em- 



havia, que li compliria totes les coses que poria 
molt volenter en la sua vida e en la sua mort. 
4iAre donchs, senyor meu,» dix Temperadriu, 

«acostats la vostra boca a la mia, que per gran 
amor que ious he ious vull besar.» E 1 empera- 
dor per gran amor que havia a la sua dona, qui 
veva ques moria, besa la, e dix lí: «Amor mia 
e dolça e cara, ious prech per amor mia que vos 
queus confortets, que, ci a Deu plau, vos no 
morrets de aquesta malaltia, e prech vos que 
prengats confort. Que sapiats que la vida vostra 
es vida hi alegra meu, e la vostra mort seria a 
mi mort e treball, e dolor a mi gran, mentit 
que visques, e après la vostra mort no hauria si 
no dolor. Que be sabets vos, dona mia, <jue io 
en altre cosa d'aquest mon no he amor si no a 
vos, e tota res m'es nient a pres de vos> La- 
donchs respos l'emperadriu; «O gran empera- 
dor e senyor dels Cristians, sapiats que iom con- 
fortaria volentera; mas be sabets que, com la 
mort deu venir, nequn confort no s'í pot fer. 
Però a la perfi tots Kavem a morir, e io conech 
per cert que la mort es prop de mi, c lonch de 
temps io no pusch star ab vos. E per ço, senyor 
meu, tous prech eus requir, per tota la amor 
qui es entre mi e vos, queus placia de donar vos 
confort de la mia mort, e nous ne donets treball 
en la vostra persona. E vull, senyor, que vos me 

{>rometats leyalment que vos no prengats mu- 
ler, si doncHís no era axi bella con lo son, e c|ue 
aquest guant que io are vos do, ques fassa jus- 
tament a la sua ma«» £ com Temperadriu li ach 



erador loy promès, per la 




lí 
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dit tot en axi, li u promès Temperador en la sua 
bona fe. E ab aytant fo voleniat de Deu que la 
emperadriu passa d esta vida. £ l'emperador, 
pas que viu la suft muller morta e passada de 
questa vida» fo fort desconortat e desconsolat, 
en mena mo!t gran treball. Per que ab molt 
gran honor, que ii feu fer, e ab ^rans funerà- 
ries, tals com se pertanyen a muÏJcr d'empera- 
dor, feu la metre en un molt preciós moniment, 
e après vestis de negre ab tota la sua gent de la 
cort. E après l'emperador pres tan gran treball 
en si mateix de aquesta sua dona, que s*enclos 
dins una cambra, en la qual ell tots jorns feya 
son dol e planhia molt amarsosament la sua 
dona: que no era nul! hom quil pogués confor* 
tard*aquesta sua dona. E a Temperador no havia 
romàs de la sua muller si no una filla, qui era 
la pus bella qui fos en aquell temps en lo mon, 
e era de edat de xij. anys. E com los barons de 
l'emperador vaheren qüe lur senyor stava ab 
ttmta de dolor e treball de la sua muller, que ell 
ttuit amava, sí preseren de consell que anassen 
a Temperador cortesament castigar lo del gran 
treballque per la sua dona s*avia pres en si ma- 
teix. Adoncns vingueren los barons a l'empera- 
dor, e digueren ii: «Senyor, co que vos fets no 
es neguna honor, e no donau Don axlmpli a vos- 
tres nents. Per queus pregam molt carament 
que d'aquest dol e d*aquest treball que vos per 
la vostra dona vos donats, queus ne donets con- 
fort. Penssar vos podets que en aquella mort al- 
tre consell no s'i pot donar ne pendre. Que, si 
per plant e per dol la dona vostra e senyora nos» 
tra pogués tornar de mort a vida, tota la vostra 
f^ent vos aydaria tant a planver, fins tant que 
retornaria de mort a vida. E puys ultra aço, 
senyor, vos pregam humilment e molt carament 
que vos que prengats muller, per ço com vos 
no havets fill mascle qui après vos pugua reg- 
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nar » E iavors l'emperador denant sos barons si 
comenssa fortment a sospirar de la mort de la 
sua dona que ell tant amava. £ respos als seus 
barons: «0 molt savis e molt leyab, io conech 

be que so que vos altres me dehits, que per mon 

fran be e per mon gran profit c amor m'o de- 
its, e prech vos que d'aço que ious dire, que 
io per negun no n sia reprès, e prenets hi aquell 
ConsMll que concís que bo sia. Sapiats que, 
con la mia dona mori, que io li promis leyal-- 
ment que io Ja mes no pendria muller si no era 
axi bella com ella era, e que H fos bo un guant 
de la sua ma que ellam va lexar. La qual cosa 
iom pens que ja mes pogués hom trobar en tot 
lo mon. £ per ço ious prech carament quem 
haiais per scusat; que per neguna cosa d*aquest 
mon io no Ii*n vendria a menys, a la mia dona, 
per la gran amor que io li havia d'aco que io li 
promis.» £ com los barons hoyren la resposta 

3ue Temperador los feu, foren molt torbats, e 
igueren entre ells mateys: «Per cert, no pot 
ésser que Temperador nostro senyor no sia fora 
de seny, con aytal resposta nos a feta, e podem 
conexer que, si ops nos era, que mala ajuda 
n'auriam d'ell, e, si. ell moria, lo regna roman- 
dria sens areu, e en breu de temps nos coven- 
dria d*aver strany senyor.» E sobre aço los ba- 
rons se partiren denant l'emperador, e hague- 
ren llur consell e faeren cercar si porian atrobar 
neguna dona o donzella que li poguessen donar 
per muller, que fos axi bella con era la prime* 
ra, e hanc no pogueren atrobar neguna dona 
qui fos axi bella si no la sua filla mateixa. E 
pensaren se los barons que a li parlassen, que la 
prengués per mulerdon los romangués senyor 
e que en aquella ell no poria dir de no per fet 
de bellesa. E en axi tornaren los barons a l'em- 
perador, e digueren li ço que s'avien penssat. £ 
com l'emperador hoy ço que li digueren loeaeus 
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barons, e fo molt maravellat, e dix los: «Quant 
a are, d aquest fet nous poría respondre.» £ los 
barons s'en partiren. E Teiiiperad^Mr romàs ab 
eran penssament d'aço que los setis barons li 
navien dit. E penssantremperadoren si mateix, 
la sua fílla li passa denant, e vahent Temperador 
ia sua filla axí bella, les paraules dels seus ba- 
rons li comenssaren a consentir, e apeüa la sua 
filla e dix li: «Mostram la tua mal» E la sua filla 
la li alargua, e Femperador li mes lo guant en 
la ma, lo q^ual li era romàs de la sua dona, mare 
de la sua hlla, e lo guant li stech molt be. E ia- 
vors Temperador Contasti li dix que ell volia 
que ella fos la sua muller, e comensa e dix tot 
lo fet a la sua filla, e dix li que covenia que ella 
fos sa muller per aquella raho. E auant la sua 
filla entès ço que lo seu pare H acn dit, estra- 
mordis de gran dolor que ach de aço que lo seu 
pare li havia dit, e con ella fo tornada en 
s«msea7« ellareipos al tea pare e dix. 

AY dolç e molt car pare meu e senyor, molt 
me maravell fort de vos de ço quem dehits, 
e tem me molt que vos no siats exit de seny e 
qve loa mals spiríts no sien en torn tos. E per 
ço, car pare meu , ious prech que per lo ver Deus 
omnipotent en continent vos confessets vostros 
peccats a un savi sacerdot e rebets penitencia de 
tot ço que vos havets dit. E ja mes, car pare, de 
ai|[ttest fet no parletsl Car sapiats» car pare, que 
si )a mes de aquest fet vos me parlats, que ja mes 
de mi no haurcts filla: que io mateixa serè aque- 
lla quim dare la mort.» Adonchs respos l'empe- 
rador a ia sua íiila e dix li la promissio que ell 
havia feta a la sua mare com ella mori, e dix II 
lo concell que li havien dit los seus barons, e 
com ell no trobava muller n^una a quis fiïes 
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lo guant que sa mare li lexa, ni fos tam bella 
com era ella «si no vos filla mia, e en axi io vull 
per cert observar la promissio que he feta a la 
vostra mare. E per ço, dolça filla mia cara, a fer 
cove, e serets maridada ab lo pus alt príncep e 
senyor del mon. E io vull que axi sia per la gran 
amor que io havia a la vostra mare, e preen te, 
filla, que tu quem beses e que faces aço ab u bo- 
na voluntat e ab ta bona amor.» E com la don- 
sella entès la voluntat del seu pare, e que a la 
perfi no s'en podia deffendre, ne poria en nagu- 
na manera del mon, dix li: «Pare e senyor meu , 
pusque vosvoletsque vossiatsmon marit e que 
10 sia vostra muller, ai pus tost que vos porets 
VOS requerets tots los vostros barons per complir 
hir voientat, e dir los ets que vos volets pendre 
muller sens volentat que vos no haviets, e lavors 
io hi consintre, en tal guisa emperò que vos me 
prometats leyalment de no haver a fer ab mi 
carnalment, e en tots los altres delits que vos vu- 
llats pendre de mi, io hi consentiré.» E aço plach 
molt a Temperador, e promès ho. En après l'em- 
perador feu ajustar tots los seus barons, e dix los 
aue ell volia consentir en aço que ells li havien 
dit, ço es que ell volia pendra per muller la sua 
filla, e dit aço denant tots los seus barons sposa 
la per muller sua, e fou fet gran solaç c gran fes- 
ta, qui dura .víij. dies. E estant Temperador axi 
ab la sua filla c vahcnt la axi bella, si li axi de 
son cor lo dol e la angoxa que havia hauda de 



temps stava ab oon stament ab la sua filla. EaxI 
usant ab la sua filla Temperador fo axi scalf&t 

de la sua bellesa ques comenssa de desordonar 
de aço que promès li havia, e animat de sperit 
desordenat dix una nit que la tenia en la sua 
cambra; «Dolça filla mia, en tu e io mesa tota 
la mia amor, e ja mes io non poguera pensar que 
iittlla oosa de aquest mon io pogués tant amar 



sa muller e la 
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com fcya la tua mare sens l'amor que io'n port 
a tu. E per ço, amor c filla mia, iot prech per 
Deu e per amor mía que a tu no placia que io 
muyra per U tua culpa. Que sapies qu«» si ho 
feya, que molt hauries comes fort peccat é fort 
crim, si ton pare e ton marit mona per la tua 
culpa. £ sapies, filla mía, que yo no pusch ser> 
var la promíssio de la castedat que fiu quant te 

f)ns oer muller.» E quant la infanta entès la ma- 
a volentat del seu pare e que pus tost volia jaure 
ab ella que no observar li ço que promès li ha- 
via, sis penssa en son cor de no consentir en ne- 
guna guisa en aquest peccat, e que abans volia 
rebre la mort que no fer ne consentir en sem- 
blant COSa. Per que, ne per paraules ne per m*- 
naces que Temperador pare seu li faes» ella no 
volch consentirà la suavoIentat,evench en gran 
ira de son pare per aquesta raho. E l'emperador 
per aquesta raiio,sens tota mercè, axí com aquell 
qui era animat de mal spirit, si la jutga a mort, 
e per execució d'aquest fet, tot furiós e ple de ira 
e ae iniquitat, ordona dosseusscuders, los quals 
a mige nit deguessen menar la sua fílla en lo 
desert, que tot privadament li donassen mort. 
E axi com io emperador o comenda, axi ho com- 
pliren los scuders, e prengueren la donzella e 
amenaren la en lo desert. Eaquell desert erafort 
prop de la marina, tant que no passava fusta per 
aquella mar que del dit desert nom no la vahes. 
E con la donzella se viu menar axi fora de la te- 
rra, sis pensa man tinent que ells li anaven donar 
mort, per ço com no havia volgut consentir a 
la volentat de son pare. La qual mort diu dUa 
ue vol reebra per aquella raho, e li es mes agra- 
able que si ella hagués consentit a la mala vo- 
lentat del seu pare ne a tan gran peccat com 
aquell fora. £ com los senders foren al bosch ab 
k dita donzella, descavalcaren la del cavall «a 
que cavalcava, e com fou en terra, ella comto» 
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ça de dir: Deu, e que deu ésser de mi mes- 
quinal E tant valguera mes a Temperador mon 
senyor e pare que yo no fos nadaU £ los scuders 
tots en pionmt digueren: «Ma dona, sapiats de 
cert que nos som moltdolents e fon irats de açò 

3uens cove a fer; mas be sabets que a nos cove 
'obrar lo manament de Temperador, pare vos- 
tro e senyor nostro, lo qual nos ha comendatque 
ací en aquest bosch vos donem la mort; de que 
nos altres som bens dolents» com be entenem, 
senyora, que vos no la havets servida. Placia a 
nostro senyor que loy perdo!» E la infanta la- 
vors comença a plorar fortment, e dix als seu- 
ders: «Gentils homens, d'auuest fet lo a vos al* 
tres no vull mal negu: mas be sapiats que io no 
he feta devers mon pare nego na cosa que jo'n 
degués pendra la mort. Deus per la sua pietat 
li'n do conexençal E prech a vosaltres gentils 
homens, axi con a aquells qui sots tenguts a mi 
per faeltat de mon pare l'emperador e per la fe 
que devets a Deu vostro creador, que a mi de> 
^ts scapar de mort, com be sabets quem sots 
tenguts, jats sia que l'emperador furiosament 
lam man donar a gran tort, axi com sab nostro 
senyor.» E dementre que los dos scuders axi ab 
la infanta parlassen, los quals continuadament 
ploraven per la çran dolor que d'ella havien 
d'aço quels covenia de fer, estant ab la un genoll 
ficat en terra, demanant liperdo de la cruel cosa 
que d'ella los covenia fer, louvolcntat de nostro 
senyor Deus, qui es ajudador en les grans cuy- 
tes e dolors, que per aquelles mars passava una 
nau qui anava per sos afifefs. E lavors dix la un 
sender a Taltre: «Cridem aquelles d'aquella nau, 
e si la s'en volen manar, no la auciam . Que, pus 
que ella sia fora de la terra e luny de aquesta 
encontrada, per nuU temps no s'en sabrà nejKuna 
novella ne per remperador ne per altre. E direm 
a l'empendor qúe morta l'avem, e al menys aoa 
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serem descarregats de gran peccat?» E axi s'o 
acordaren de fer, e a la infama plach be, per que 
en continent amarcaren e cridaren a aquells de 
la nau. E aquells de la nau, vahent que de terra 
k» cridaven, gitaren la barcha an mar e exiren 
en terra, e los scuders digueren a aquells de la 
barcha en qual part anava aquella nau, e ells 
digueren que enSpanya. E los scuders ne foren 
molt alegres, per ço con la infanta iria en tan 
lonffues terres que nuU temps no s*en sabrà res, 
e eltt no poran haver dan. Per que los scuders 
digueren a aquells de la nau: «Volets vos altres 
portar aquesu donzella en Espanya, e nos altres 
tarem vos lo pagament que voldrets?» E los de 
la barcha digueren que molt los plahia e que 
per lur amor li faran aquella bona companyhia 
que porien e tota honor. E los scuders los ne 
pregaren fort affectuosament, e faheren los lo 
pagament, aquell que aquells de la barcha los 
aemanaren, e un poch apartant se de aquells de 
la barcha, ab gran plor que no podien parlar, 
los scuders prengueren comiat ae la in&nu, e 
ella d^ells ao gran plor, e nos fou maravella, 
penssant com per culpa e gran crueltat del seu 
pare a ella covenia exir de ia terra, don mils li 

Sertanguera d'esser senyora que no ésser ape- 
ada d^aqueila. Per que, après molts plors e ge- 
mechs, exugant llurs hulls cada un, la infonta 
fou per los mariners rebuda e mesa en barca tota 
sola, e los mariners vogant los rems materen la 
en la nau. E a negu no cal demanar si fo tur- 
mentat lú seu cor mas nosiro senyor la tenia en 
sa guarda. E los scuders romangueran doloro- 
sos, mas no y pogueran als fer ne*n gosa- 
ren res fer appares, si s'en tornaren a 
l'emperador, c digueren li que 
ells la havien morta axi 
éom ell ho havia 
manat. 

C. 
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Cap. UI 

ARE diu lo compte que, com aquells de la 
barcha haguema menada la innuita en It 
nau e com lo patró de la nau viu venir tant bella 

infanta, si s'en maravella molt, e si li pres a dir: 
«Donzella prech vos de part de Deu que vos me 
diguats vostra ventura, ne vos qui sots, neaquelis 
scuders per queus han amenada en aquesta nau.» 
E la donzella ab íbrt bon cor ebona carn e hu- 
mil dix al patró: «Prech vos de part de Deu» 
senyer, que vos quem fassats salva la mia per- 
sona de vos e de tota vostra gent, per ço que nos- 
tro senyor Deus vos do bon viatje heus condu- 
ga a bon port de salvament. E de mi no vullati 

Sus saber si no so que ious ne vull dir.» Adonehs 
ix lo patfo: «Donzella, stats ab bon cor; que 
ious promet per lo vertader senyor de tot lo mon 
que vos serets guardada be e honestament sens 
tota desonor, que nous cal haver dupte de ree- 
bre> E la donzella li*n fií moltes gràcies. E azi 
navegant fou volentat de Deu que la nau hac bon 
temps, e pres port a una pocnavila de Spanva 
qui na nom Cadiç. E lo patró dix a la donzella: 
*Veus an una petita vila. Voletshi vos anar?» E 
la infanta dix: «Senyer, och lo molt volentera.» 
Eaqui materan la en terra, sana e salva sens ne- 
guna desonestat ne vergonya que no li fou feta. 
Ab tant s*en va la infanta a la vila, a la entrada 
de la quai vila si estava un rich hom, qui no ha- 
via fill ne filla, e feya molt de be e alberguava tot 
hom qui alberch li demanava per amor de Deu. 
E quant la infanta fou denant la porta de Tal* 
berch del dit rich hom, no y era lo senyor de la 

casa, e la dona stava a la porta, e viu aquesta 
donzella, e aparech ii de stranya terra, e dema- 
na li don era ella ne que anava sercant. £ la 
donzella dtx li: «Ma dona, pobra infanta son, e 
vinch terear alguna bona casa on pogués star. 
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E pregar vos hia de part de Jhesucrist que vos 
me deguessets reculhr, fins que Deus ma donas 
bon conssell.» E com la dona la viu axi belk e 
de stranya terra, si Ifii pres pietat e si la 
nes en la casa e dona li a meniar. E con lo marit 
de la dona vench e viu tan bella infanta, cuydas 
que fos íenibra de mal recapte, e en continent 
comença de fer trebayll en la sua casa e ab la sua 
muller. «E com, dona? Nous havia io comendat 
que en casa nostra neguna fembra avol no y de- 
gués alberguar?» £ eUa dix: «Senyor meu, sa» 
piats per tot cert que seitons lo seu dit ella no 
es avol fembra ne d'avotafíer, que ans es pun- 
cella e infanta pobra qui ve star en aquesta vila 
ab senyor.» Ab tant lo senyor de ralberch pres 
a demanar la puncella de son afer, e troba que 
era veritat axi com la muller li havia dit. E com 
lo rich hom fou a la taula per menjar, la don- 
zella sil comenssa de servir axi corlesament que 
lo rich hom ne ío molt alegra. E com lo bon 
hom hac meneat, ell dix a la sua muller: «Do- 
na, aquesta innuita si para mi infimta de be e de 
bones costumes c de tones obres. E crech que 
sia íilla de qual que pobre hom, e es infanta que 
pot haver quals que .xij. anys, e es puncella e 
Delia infanta, e nos no havem hll ne nlla.Vokis 
vos que Iens retingam a honor de Deu e que'n 
façam axi com de nostra filla, pus oue Deuslans 
ha donada en ajuda?» Ab tant dix la dona, mu- 
ller del bon hom: «A mi appar que vos digats 
be e cosa de que io son molt contenta hi alegre, 
si la in&nta o vol fer.» E en continent cridaren 
la donzella, e digueren li: «Amiga beneyta, si « 
Deu plau, vos farets cosa don nos serem alegres. 
Filla, beneyt sia aquell qui dat nos o ha! Nos 
som richs, e no havem fil! ne filla, e vahem vos 

aui sots stranya e pobra infanta, e plaurans molt 
i voetfi persona e eomports, per que volem me* 
tia Icjalment la noslfa amor en vos, en tal guisa 

C.ij. 
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que, pus que Deus nons ha donat infants , volem 
reebre a honor de Jhesucrist vos per ieyal íilla 
e aue vos reebats a nos per leyal pare e mare.» 
E la donzella respos e diz: «Senyer, io fas laon 
e gràcies a Jhesucrist del be que vos me profe- 
rits, e reconman me a nostre senyor Deu Jhe- 
sucrist e a vos altres e vull me metre del tot en 
vostro poder e de fer e de dir a tot vostro co- 
mandament; que io be se que no mercsch tanta 
de gràcia ne de onor. Deus per fa mercè vos ne 
reta bon gardo, mellor que lo no pusch! Però, 
senyer, e vos, ma dona, aveus me aci: fets de mi 
ço aue a vos altres placia; que io son presta de fer 
tot lo vostro comendament e de star a la vostra 
obediència, axi com aquella qui no vol axír de 
vostros comendaments axi com de pare e de ma- 
re, en tant emperò si a vos altres plau que de mos 
fets novuUats pus saber.» E com lo bon hom e la 
sua muller enteseren la donzella, si'n hagueren 
fort gran alegra, e besaren la en la hoaui per 
gran amor» e reseberen la per filla e amaren la 



mesa la los ha. Per que ía tenen caramcnt e ab 
honor segons lur stat, e dien be que ells 
la maridaran al mils que ells poran. 



de Castella mori, e romàs un seu fill per 
areu, lo qual encare no havia muller. E quant lo 
pare fou mort» lo infont se corona rey d'Éspanya 
e moltes de vegades e spesses lo rey anava ca^ 
molt volonters, si que una vegada s'esdevench 
que lo rey ana a cassar ab los seus barons, e fo- 
ren en la forest. E lo rey gita un astor a un agro, 
per que lo acro fuig, e lo astor lo encalssava, e 
lo rey segui lo stor en tant que fo axi fortmeat 
enbMcat que no sabé tomar als seus barons» si 



caramcnt, e fan I 




Deu, qui tra- 
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que la nit sa aprohismava, e lo rey no havia 
mengat ne begut de tot aquell jorn. Per que lo 
rey anava ades a munt adcs a vall, que no sabia 
a on se anava, axi com aquell qui no sabia res 

en les encontradcs. E axi anant si gorda e viu un 
petit cami, e si díx en si mateix que nos podia 
que aquella via no l'amen en qual que loch, c 
trobava alguna persona quil tornarà en la ciu- 
tat. E anant azl lo rey per aquella via fou gran 
nit, e fou volentatde nostro senyor Deu, qui es 
donador de gràcia e guarda dels descarrerats, 
que en ia claror de la luna, quíl guiava el gua- 
aarva, el viu denant si un gran spital, lo qual 
havia fet son pare per albergar totes gents qui 
per aquell passassen , per tal com era loch desert. 
E quant lo rey lo viu, si'n fo molt alegre, e dix 
en si mateix que en aquell aíberch s*en iria al- 
bergar aquella nit. E com lo rey fo junt al hos- 

Í)ital ell tocha a la porta regeament, fins que un 
nfiïnt li respot e fi dix qui era ne que volia. E 
lo rey li respòs: «Sapies que io son un scuder de 
casa dcí rey, e son ma perdut de la compayhia 
en que era: que erem anats a cassar. Per quct 
recn que per part de Deu que tum deges al- 
ergar aquesta nit.» E Tinfant li respos e díx: 
«Amich, perdonar m*ets que io nous obriria» 
fins quen nagues demanat lo senyor del hospi* 
tal. Per que spcrats vos un poch; que ious no 
sabre de continent.^ E en continent ana l'infant 
al senyor del hospital, e si li dix, si li pleyaque 
obris la porta a un scuder qui deya que era de la 
compaya del rey e vol albergar aci. £ lo senyor 
del hospital dix que no era ora de obrir la porta 
a negu a semblant ora. E l'infant torna a la porta 
e dix al rey que lo senyor del hospital no volia 
que hom íi obris. «E, dolç amich,)^ dix lo rey, 
«sabries me tu aconsellar on io pogués albergar 
aquesta nit?» E Tinfant dix: «Amich, anats vot 
en per aquexa via dreta, e menar vot ha a una 
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vila, e a la porta de la vila si esta un rich hom 
qui alberga tota res per amor de Deu, e aquí 

Sorets albergar.» E en continent sa puti lo nf 
el hospitil, e tench aquella via que Tinfant li 
avia dita, e ana tant fins que fo junt a la vila, e 
a la porta de la vila ell atroba l'alberch d'aquel 
rich hom. E aqui ell tocha regeament a la por- 
ta, tant que lo rich hom se teu a la finestra e 
d·mana li. ja que volia. E lo rey demana li hos· 
tal per amor de Dett e per cortesia. E lo prem 
li dix: «E qui sots vos qui a aytal ora demanats 
hostal per amor de Deu? E perdonats me: que 
io nous acuiiiria a vos, ne a negu altre en aquesta 
ora que noi conagues.» E lo rey dix: «Sapiats, 
senyer, que io son de la compíuiya del rey, e 
aram anats a cassar en la forest, e anant derrer 
a un stor quim fugia son me perdut de mos com- 

Sayons. Per aquella aventura me son io perdut 
e mos compayons, e son arribat aci e dcman 
albcrehj» E cn amiinent dix lo rtch senyer: 
«Vos siats lo bcnlrangiit, e dcscavalcats al vostro 
bell plaer; que de tot ço que vos haiats mester 
ne hom vos puscha servir, hom ho fara de molt 
bon grat E la persona e tot ço qjie io ha^e sia 
a servey de mon senhor lo rey.» E de continent 
lo rich hom ohrí les portes, e fcebe lo cavall per 
les regnes e mes lo dins en lo stable e penssa*n 
bc. E puys pres lo rey per la ma e muntal sus en 
la sala, e per lo gran tret que hya. feu li ap pa- 
rella r gran foch, e dona li a menjar molt ncna- 
ment al millor que ell poch. E lo rey, qui no 
havia mengat de tot lo lorn, havia gran fam, e 
meagamolt volenter, e la donzella lo serv í m olt 
cortesament al mils que ella poch, e lo rey se 

Eres molt esment del cran serv^ey que la dohze- 
a feya e de la sua bellesa e de les sues iayssons 
qui eran tant plasentt e tan httmili. E tom axi 
servia tan cortesament, sl s*en maravella lo rey 
e si dix entre tà mattix que tott reyna ne seria 
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molt bc servida. E dix en son cor que cert, si ell 
pora, que ell la s'en manera per servir la sua ma- 
re la reyna. Ab tant lo rey ach mengat a tot soa 

EUer, e lo lít li fou açparelkt bo e bell, e lo bon 
om diz al rey que, si li playhía de anar donnir, 
queapparellatli era. E lo rey,axicom aquell qui 
era molt hugat, ana dormir. Are lexem lo rey 
qui dorm ea son lít» e tomarem a S9S cavallers. 

Cap.V 

ARE diu lo dret compte que los cavallers 
van sercan ça e lla lo rey, e noi poden atro- 
bar en negun loch ne negunes senyes; de que 
son molt lorbats, per ço com no podien atrobar 
lur senyor ne no'n sabien naguna novella. £ 
axi sercant a munt a vall, per lur ventiira arri- 
baren al hospital hon lo rey havia demanat al- 
berch, c aqui elis demanaren del rey si Tavien 
vist. E Tintant del hospital siis dix: «ío al rey no 
Te vist, ne no'n se naeuna novella; mas aquesta 
nit gran vespre venen aci un hom a caviul to- 
char a la porta e demanava albengua, e dix que 
era de la casa del rey e que eren anats a cassar 
e que s'era perdut de la companyhia; e nos, per 
tai con era gran nit, no li volguem obrir, sos- 
pitant nos que ell no fos qual que mala {perso- 
na.» E los cavallers li digueren: «Has tu vist de 
qual part ne va?» £ Tinfant dix: «Och, que io 
li dix que anas per aquesta via, e atrobaria una 
vila, e a la porta de la vila si stava un hom qui 
albergava tot hom, e crech que aqui sia anat.» E 
en continent lot cavailes cavalcaren vers aque- 
lla part on lo ftdrí los amostra, e meteren ssa 
en 10 cami qui anava a la vila, e tant cavalcaren 
que vingueren a la vila, e a la entrada de la vila 
encontraren Talberch del rich hom on lo rey 
era albergat. E demanaren los cavallers ai bon 
hom quis feu a la finestra: «Digues not tu, bon 
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hom , si albergua açi lo rcy nostro senyor aques- 
ta nit.» E lo bon hom los d ix: «Senyors, no; 
mas ací ha albergat un hom qui diu que es de 
]« companya e de la cort del rey, lo cuil enctre 
jau en lo lit, per ço com era molt hugat com eli 
vench.^ Are digueren los cavallers: «Nos vos 
regam quens amostrets lo seu cavall. E lo bon 
om lo lurs mostra, e de continent los cavallers 
conegueren lo cavall del rey, e si'n foren molt 
alegres, e digueren al rich nom: 4eVos albeigas 
en vostron osial noetro senyor lo rey. Anats e 
mostrats Ions, e vegam hon jaui» Een conti- 
nent lo bon hom los amena cn la cambra on lo 
rey jahia, e de continent que lo rey viu los ca- 
mlers, si fou molt alegra e levas del lite calças: 
que ja era ^ran dia. uom lo bon hom conech 
que ell havia albergat lo rey en sa casa^agenoUas 
als seus peus, e dix: «O senyor, per Deu hages 
de mi mercè, per ço con io nous ne feta aquella 
honor quius pertanhía: per que, senyor, vos 
me devets perdonar.» E lo rey dix: «Sus, levati 
▼06 en, bon hom: que qui no ha culpa no deu 
demanar perdo ne fer escusa, e iom tinch per 
pagat de ço que fet m*avets.» E de continent lo 
bon hom feu alciura polls e guallines d*altre 
part, e d*altra carn assats, e feu apparellar de 
menjar al mils que ell poch ne sabé, e après anat 
agenollar als peus del senyor rey, esoplical que 
fos sa mercè que !i plagues de mengar ab ell ab 
tota la sua gent, abans que s'en anas. E lo rey 
li dix que si faria volenters. E com aquells de 
la vila saberen que aqui era io rey, anaren li fer 
tots reverencia, e fiíeren li tots gran honor, e 
roferiren se a ell, e de negun no volgué res pen- 
re si no del bon hom quil havia amerguat. E 
abtant lo mengar fo apparel lat, e les taules foren 
meses, e lo bon hom aix al senyor rey: «Senyor, 
apparellat es de mengar.» E en contment lo rey 
aen^a ab tou sa companya ab gran alegria. E 
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la donzella, que lo bon hom tenia per filla en st 
casa, axi com aquella qui be ho sabia fer, mes 

sa a servir lo rcy tot al mils q^uc clla poch, molt 
cortesament. E io rey tench tort esment a la be- 
llesa e al bon servey que la donzella li feya, si 
que li plach molt dins son cor. E dix lo rey al 
bon hom: «Volrriets me vos lexar aquesta vos- 
tra filla? E stara ab la mia mare e servir l'a en 
!a sua cambra, e io promet vos de fer li molt de 
be e de maridar la richament e honrada.» E lo 
bon hom li dix: «Senyor, io no he altre íilla si 
no aquesta, e am la sobre totes les coses de aquest 
mon, e hauria gran plaer que vos, senyor, lam 
lexassets. Però, senyor, e la mia filla e io e tot 
quant io he es al vostro manament, e de tot fets 
a la vostra voluntat, axi com a senyor que sots.> 
E lo rey dix: «lo, al pus tost que puscha, io la 
m*en vull amenar ab mi:que la mia mare n'aura 
gran plaer.» Ab tant lo rey comanda que tots 
vinguessen denant ell, e en continent fo fet son 
comendament. E con tota la gent de la vila fo 
denant ell, lo rey los dix: «Bona gent, ious tinch 
per bons e per ieyals. Aquest bon hom qui m'a 
albergat sim ha servit de son poder, e axt nos 
loy volem regordonar en alguna cosa. Per que 
io li do aci denant tots vos altres aquesta vila ab 
totes ses honors e iot axi con io la ne, e vull que 
d'aqui avant tots quants sots, petits e grans, re- 
gonegats ell per senyor, axi com íeyets mi, e ell 
regonegua a mi per senyor.» E d'aço que lo rey 
dona alhosta seu feu li'n bones cartes e ben fer- 
mades, e feu les liurar al hoste. Per que veus al 
rich hom com li fou rc.^'ordonat lo bon servey 
que fet havia al reyl Ab tant comanda io rey que 
la donzella filla del rich hom fos mesa a cavall 
honradament, e de continent fo fet son coman- 
dament. E puys munta lo rey a cavall ab tota la 
sua gent, e cavalcaren tant entro fins que foren 
venguts a la ciutat la qual havia nom Sibilia. 
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DIU lo libra que, quant lo rey fo ea SibUía, 
ell comana la infanta a la sua mare molt 
caiament» axi con a cosa que ell molt amava. 

E com la sua mare viu la donzella axi bella e 
graciosa, reebe la moll alegrament e tench la axi 
molt de temps. £ com vench per avant, vench 
en volentat a la reyna e a tots los barons que 
donassen muller al rey, e lo rey, vahent la sua 
mare e los seus barons volent li donar muller, 
dix en son cor que ell altre muller no hauria si 
no la muller en qui ell avia lo cor, ço es la don- 
zella la qual ell havia amenada e la qual ell ama- 
ini sobre totes les coses d'aquest mon, e no li era 
semblant que ab neguna altre fembra ell poques 
metre sa amor si no ab aquella. Axi que un )orn 
de una festa, la aual appella hom Sincogesima, 
lo rey convida al sua mare e gran res de sos ba- 
rons, e com hagueren mengat e tengut gran so- 
les, lo rey ach fets de srans dons als seus barons. 
E lo rey si feu venir denant si la donzella, e dix 



ious prech, per la bona amor que aportats a la 
mia mare, que tots quants sots tingats en bo ço 
que io fare e que negu nous desplacia. Sapiats 
tots que yo am aquesta donzella sobre totes les 
coses d'aquest mon; per que cove que ella sia 
ma muller leyalment.» E en continent lo rey 
dona li dos anells fort bells, los quals havia fets 
fer la un aytal com Taltre, e denant tots ells le 
va sposar, e fo la sua muller» De la qual cosa la 
sua mare e tots los barons ne foren molt irats e 
despagats; mas pus lo rey o volia, no s*i podia 
aïra fer. Ecom la sua mare viu que ell havia pre- 
sa aquesta donzella per muller, dona s'en tanta 
de ira que partís de la terra e lunyas de allí .xiv. 
millars en una bella encontrada, e aqui ella feu 
fer un bell monastir e rich, hon se mes ab moltes 



a tots los 
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d'altres dones a servir nostro senyor Deu Jhesu- 
crist. E lo rey siava ab la sua muller, la qual clí 
molt amava sobre totes les coses d*aquest mon, 
e fo volentat de nostro senyor Deu que la 
feyna se emprenya de un infant mas- 
cle,de que ell hac sobirana alegria. 

Cap. vn 

DIU la present Istoria que lo rey de Gfamh 
da si comensa de fer guerra ab lo rey de 

Spanya e tolia li molta de la sua terra, e sdeve- 
mas per ço con lo rey era molt jove e nos cura- 
va de Ja guerra del rey de Granada, e los seus 
barons si loren d'aquesta cosa molt íellons. e 
digueren al re>r perquè no feya ajustar totes les 
sues gents e cridar les sues hosts per tota la sua 
terra e ques deffenes de sos enamichs. E con lo 
rey viu la volentat dels seus barons, feu cridar 
les osts per totes les sues terres, e fou molt gran 
esforç contre lo rey de Granada e comenssa li 
de fer molt gran guerra. E com lo rey parti de 
la terra si feu un baro sanaschal de tot lo seu 
regna, e comana li la sua muller molt carament, 
e après tota la sua compayhia qui romania, e 
mana li que, la reyna de continent hagués in- 
dultat, que li u enviasa dir. E com lo rey fo ab 
totes les SUÀ osts sobre lo rey de Granada, e a 
cap de temps, la reyna axi com plach a nostro 
senyor, infanta, e hac un infant mascla, e fou 
la pus bella criatura del mon ne que ja mes fos 
vista en ac^uelles partides. E lo seneschal de con- 
tinent scnvi al senyor rey, e feu li a saber com 
la reyna era sana e alegra e que que havia haut 
hu bell infant mascle, e pres un correu edona 
li la letre, e mana li que la aportas al rey. Ab 
tant se parti lo missatge de continent de la ciu- 
tat, e passa per la encontrada on era lo monastir 
hon stava la mare del rey, e giia ss*i per dir la 
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novella a la reyna. £ com la mare del rey lo viu 
venir» si li demana, ell per que anava àl rey, e 
lo correu li díx: «Senyora, io aport una letre al 

rey, per ço com la senyora reyna ha haut un bell 
fill mascle.» E en continent la mare del rey feu 
be donar a mengar al correu el feu aqui reposar 
aquella nit, e si li feu emblar aquella letre que 
aportava al rey, e feu ne fer una altre, en la qual 
se contenia que la reyna havia hauda una filla 
qui era negre e havia forma de Sarrahina, e 
aquella letre ella íeu metre en la bústia hon sta- 
va la letre. £ com vench al mati, pres comiat 
de la mare del rey lo correu, e tenen son cami, 
fins que fo al rey. E con lo missatge fo denant 

10 rey, si li presenta la letre, e com lo rey viu 
la letre, si*n fo molt maravellat. Mas ell amava 
tant la sua dona que de aquella letra ell no s'en 
torba, anaub feu í>cnure al senescal una letre, en 

gue li manava que ell guardas la reyna e ço que 
avia haut azi com la sua perssona, e u servis 
al mils que pogués, fins aue ell fos tornat ací. E 
aço li manava sots pena ae ia sua amor a perdrà 
e encorriment de la sua persona. Ab tant fo mis- 
satge pres la letre e partís del rey, e camina tant 
per ses jornades, fins que fou vingut al monas» 
tir on stava la mare del rey. £ la mare del rey 
si li demana noves del rey, «ja que feya ne quin 
continent fou quant hac legida la letra que tu 

11 donist.» E lo missatge li úix que «no als, mas 
^ue en continent ma feu donar altre letre, que 
IO aport al senescal.» E en continent la reyna 
mana que li fos donat be a menjar e a boura, de 

f[uisa que fos be enbriach, e faeren lo gitar en un 
it. E con lo correu fo adormit, ella li feu traure 
la letre de la bústia, e fou la legir e squinssar, 
e fou ne scriure una altre letre, en que comen- 
dava al senescal de part del rey que sots pena de 
perdrà la persona, que el! en continent vista la 
present sens tota mercè faes cremar la reyna e 



de l'Empefador Contasti 19 



Tinfànt aue havia haut. E con la letre fou feta, 
la reyna la mes en la bústia on stava Taltre letre. 
E con vench lo mati, lo Gomu pres comiat de 
la dona, e cam i na tant fins que (ou a la terra on 

era lo senescal. E de continent lo correu presen- 
ta la letre al senescal, e quant lo senescal hac 
lesta la leire, ell fou forment torbat, en tant que 
no fo en seny ne en saber, penssant en lo cruel 
e malvat manament que lo rey li manaya fer de 
sa dona la re3nia e de son senyor que i^esperava 
a esser, c sens tota occasio que li manas que la 
crenias (era'n axit de tot seny?) e ella qui a ia 
veritat era ia pus bella dona d'aquest mon e lo 
fill lo pus bell infant. E vahent lo senescal que 
no poaia contrastar ne als fer e que li covenia 
de obehir lo manament de son senyor, ab gran 
dolor e angoxa e plorant ell pres la reyna e son 
fill e fou los menar a la mannà per fer los cre- 
mar. E com ia reyna fo a la marina, conech que 
li volien donar mort, si díx al senescal: «O fals 
e desleyal sanascal, e que has al cor de fer?» 
«Cosa de que io son molt dolent. Sapiats que 
cove que vos e vostro fiil muyrats ades en foch. 
Aveus ací la letre que lo senyor rey ha manada 
e tramesa, que de continent sots pena de ira e 
ind ign acio sua vos e vostro fill siats cremats. Per 
ue sapiats, senyora, que io he molt gran dolor 
edestronir axi dues criatures ensemps e sens 
tota culpa. Mas a mi cove de fer son manament, 
e be nom se quin consell mi prenga, e de aquesta 
ira lo cor me cuyda sclatar.» E la reyna respos 
fort plorant, e ab gran dolor dix al sanascal: 
«Amich, molt me pesa, e he gran dolor, que yo 
muyra axi ahontadamcnt e vergonyosa sens col- 
pa que io no he de res, ne no he feta cosa ne 
obra que a aytal mon io de^e morir. Mas enca* 
ra me pesa molt mes d'aquest mtia fill, lo cual 
ja mes no feu peccat. Per que ious prech, amich 
meu, de part de Jhesucrist, que vos per la lejal* 
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tat que li sots tengut axi com a fill de vostron 
senyor, que nons donets mon ne a mi ni a ell. 
Car be sabets que io no he mal servit ne feta fa- 
lla per que mareaclia mort, ne aquest mon fill 
e senyor vostro, lo qual leyalment es fill de ton 
senyor. > E lo sanescal, hoint les paraules de la 
sua'dona, fo fort encoxat e ple de gran dolor, e 
plorant dix axi: «iVfa dona e senyora mia, en 
qüina guisa poria io fer ne quina manera pore 
tenir, que vos e Tinfent scapets de mort^Que 
molt son dolent dins io meu cor de a<)uesta tan 
gran crueltat, e seria fort aconsolat, si al^un re- 
mey io hi podia donar ne pendre, en guisa que 
io'n fos scusat e que vos e 1* infant resta urassets.» 
«Amich,» dix la reyna, «met me en alguna nau 
qui vage en longues terres, e aportar m'a en al- 
guna part, on no sere coneguda, on serviré a 
Deu, e ja mes de mi nos sabrà res, tanisiare se- 
cretament servint nostro senyor. E porets dir ai 
rey que son cremada e que navets fet son ma- 
nament.» E lo sanescal, de gran pietat que ach 
de la reyna e de Tínfiïnt, dix que molt li pleya 
e que volenter o faria. Ab tant lo senescal fou 
fer gran foch e fou fer loch a tota la gent, e feu 
semblant que cremas la reyna; de que tota la 
gent havia gran dolor, e agrament tots ploraven. 
E lo sanescal feu pendrala reyna e son fill e fou 
los ameguar fort secretament, que hanc home 
no*n senti res si nodes scuders en qui el! molt 
sa fiava, als quals ho feu fer. Esdevenc se en 
après que lo sanescal s'en torna a la terra, e or- 
dona ao los dos scuders, qui havien amagada la 
reyna, per tal manera que la materen en mar 
dins una nau, qui anava en Levant, e molt cor- 
tesament c ab gran carrech comanaran la al pa- 
tró de la nau, pregant lo affectuosament que 
aquella tingas e gordas molt carament e que de 
fiet ne de dit no 11 fos fou per negona manera 
vergonya ne violència. E donaren li molt bon 
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nolit, tal que lo patró s'en tench molt per pagat 
e'n fou molt alegre. Per que ell los jura e \o% pro- 
mès de fer li tota aquella cortesia e honor que ell 
en negunes guises poria, mils que a ssi mateix. 
Ab tant se parteix d'ali la nau e s'ix del port, e 
ana tant per sori viatge que s'engolfa en la mar. 
E com lo patró deia nau viu axi bella dona e que 
havia axi beU íiii , si s'en maraveila molt per qual 
nho anava axi sola, e dix li: «Ma dona, aon sots 
ne quina es vostra ventnta, que axi anats solaab 
aquest infant?* E la dona li dix: ^Certes, ío son 
fembre nada de peccat, e vaig en palagrinatge; 
perquè ious prech de part de üeu que de mi no 
vullats pas saber, e la mia persona sia ben gor- 
dada de desonor de vos e de tota voatfa gent» 
E lo patró, vahent la sua volentat, no Irn de- 
mana pus, ans li dix: «Ma dona, per lo ver Deus 
que io crech vos jur que vos serets guardada 
leyalment e segura, e de res sol nous tematsl» 

ARE diu lo compte que la nau arriba en Ro- 
ma, on era son viatge, e lo patró de la nau 
dix a ia dona: 4(Ma dona, aa uesta ciutat es appe- 
llada Roma. Vegats si vos ni volets anarj» E la 
dona dix que «och, molt volenteraj» Ab tant 
la dona e son fill foren amenats en Roma sans e 
saus. E con ella fo en la ciutat dc Roma, la dona 
demana almoyna per amor de Deu. E com una 
bona dona viu la dona ab 1 infant, si Ü'n pres 
gran pietat, e alberga la dona per amor de Deu 
e dona li a mengar. £ des puys la bona dona de 
Roma dix a la dona: «Bona dona, vos vets be 
que io son pobre fembra e nous poria donarà 
mengar: mas si vos volets anar tot jorn a la al- 
moyna, lla n'auretsassats.» E la reyna li dix que 
y ina molt volentera cascun dia ab son fill a la 
almoyna de Pempenulor. E, anant ella cascun 
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jorn a la dítà almoyna, aquell aui donava la al- 
moyna vahent axi bella dona si la esguarda ion- 
ment, e si Ü'n pres gran pietat, e dona Ü'n mes 
almoyna que a n^na de lea altres pobres. E 
quant vench a cap ofe un temps, aquell qui dona 
la almoyna dix a l'emperador: «Senyor, sapiats 
que ve a la vostra almoyna be ha un mes la pus 
bella dona que io ja may vahes, e te ab si un bel 
fill.» E Femperador Ü díx que la primera vegada 
que hi vengués que la detingués, fins tant que hi 
vingués per veurà. E l'altre jorn, com la re3ma 
vench a la almoyna, aquell qui donava la almoy- 
na ia mostra a l'emperador. E com l'emperador 
la viu axi bella, si dix als seus barons que per tot 
cert que aquesta era la pus bella fembre que ell 
ja may vahes a la sua vida. de la sua filla en fofa. 
«E molt be par e sembla la mia filla en les sues 
fayteses, e per la sua amor io li vull donar vida 
honradament sens peccat> E axi loy promès 
Temperador, e en continent mana que hom la li 
amen denant. E, com li fou denant, remperador 
li demana quina fembra era ne de quin afferne 
si havia marit. «Senyor,* dix la reyna, «io no he 
marit, e son pobre fembre, que a Deu he prome- 
sa castedat, e son venguda a la perdonança de Ro- 
ma.» E Temperadof dix: «Bona dona, tu sembles 
fortmenta una filla que io havia, e tot per la sua 
amor iot vull donar vida a tu e a ton fill honra- 
dament sens tot pcccat.» E la revna respos e dix: 
«Senyor, io fas gràcies c laors a Deu e a vos de tot 
lo be que vos me proferits nem farets.» E l'em- 
perador mana de continent que ella fos fornida 
de tot ço que ella ha^e raester. Are lexem 
star la revna qui na de tot compli- 
ment de ço que li fa mester, e 
tornem a parlar del rey 
son marit. 
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Cap. IX 



DIU aquest Hbre que, com lo rey de Spanya 
fou tornat de la o&t, e sabé que la sua mu- 
ller havia haut bell fill maide e que lo sanescal 
los havia cremats sensa raho, si caygue en terra 

de gran doJor fora de tot seny, e estech axi fora 
de son enteniment una gran pessa. E a cap de 

f;ran pessa eii retorna, e sis feu venir denant si 
o sanascal, e dix li: «O malvat traydor e desle- 
yal, e que es stat aço que tu has m contra mi 
de ma muller e de mon fill? Afe saf^es que tu 
no pots scapar de fer la pus cruel mort cjue hanc 
traydor fahes; que aço que tu has fet, lo no t'o 
mane nul! temps. £ tum faest a ssaber falssa- 
ment que ma muller havia hattda una filla» fort 
lege criature. E io fiu te a ssaber que tum sal- 
vasses la criatura e la dona, tro fíns que io fos 
vengut, e tu los has fets morir a tan dolorosa 
mort com es ésser cremats. Per cert, a dolorosa 
mort iot íare morir!» E lo sanascal, ab gran do- 
lor que havia, respos: «Senyor, per Deu mercè 
escoltats me un poch, e, si rao es que io reba la 
mort, io la vull rcebre molt volentcr; que io he 
encare la letre que vos ma tramates. Per que sie 
la vostra mercè que la vullats veure; que, segons 
que en la letre vos me manas, io si fiu vostro 
manament.» E de continent vench la letre, e lo 
rey fou legír la letre, e con l'ach lesta, dix lo rey: 
«Aquesta letra no fiu yo ne la tremist» E man- 
tinent mana lo rey que de continent li faes hom 
venir lo correu qui aporta la letre. £ com lo co- 
rreu li fo aqui denant, lo rey li dix sots pena de 
la sua vida que li digues veritat: «Es aquesta la 
letra que iot done gue tu aportasses al sanas- 
cal?» E lo correu dix que altre letre no havia 
aportada si no aquella que ell li feu aportar. E 
en continent lo rey sa penssa que alio era stat 
fet traydorament, e dix lo rey al correu: «Ace 
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digues me ventat: alberguist neguna vegada en 
neguna part a Tanar ne al venirr> E lo correu 
dix:«Ocn, senvor: al monastirde la senyora vos- 
tra mare.» K en ayo lü rey sa penssa que la sua 
mare les havia contrafetes, per ço com ella vo- 
lia gran mal a la dona, per ço con lo rey la ha- 
via presa per muller contrc la sua volentat. E 
en continent ab gran íalionia lo rey munta a 
cavall ab los seus cavallers, e anaren s'en al mo- 
nastir de la mare, e sabé en continent tota la ve- 
ritat de les letres falces que ella havia fetes, per 
que la regina e son fill eren stats cremats. E jura 
lo rey que en aquella mateixa mort faria morir 
sa mare e totes les sues companyhíes, axi con 
ella havia íeta morir la reyna sa muller e son 
fill. E en continent lo rey feu metre foch al mo« 
nastir e cremal tot ab les dones e tota la com- 
panya, axi be dones com homes, aquells qui hi 
eren, per ço com lo reycreyaque la reyna sa mu- 
ller e son fill fossen cremats, e volia que aquella 
mateixa muri íaessen tots los altres. 

Cap,X 

A RE diu lo compte que lo rey a cap de temps 
si fou malaut ae una gran malaltia, e con- 
fessas del peccat de la sua mare que havia feta 
cremar. E fou li manat de part de son confessor 
que, com ell fos gorit, que ell s*en anas en Ro- 
ma en palagrinatge, e aco promès lo rey de fer. 
E con lo rey fou gorit, ell se apparella molt hon- 
radament a gran maravella e ab grans compa- 
nyes de cavallers per complir lo palagrina^e, 
e partis de la terra, e ana per ses jornades, tant 
que vench en Roma. E com Temperador sabé 
que lo rey d'Espanya venia en Roma , mes se en 
cor de fer li gran honor, e a Tentrant de Roma 
l'emperador se feu a carrera ab gran mukitud 
de gents e de cavallers, e aqui dl reebe lo rey 
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d*Espanya ab gran honor el mes dins lo seu pa- 
lau e covidal a mengar. aytant com aquí staria 
ab tota la sua gent. Are es lo rey d Espanya en 
lo palau de l'emperador dins Roma e aquis mo- 
vcn grans jochs e grans solassos e alegries per 
tota Roma, axi com l'emperador ho mana. Per 
fer major honor al rey d'Espanya íaeren gran 
festa e les taules foren meses, e los mengars fo- 
ren appareilats molt richament de unes viandes 
e d'altres molt riques, de que aci no cal fer man* 
cio. Ab tant mengaren ab gran alegra esolas de 
jutglars e de molts jochs que havia en la cort. 
E com hagueren mengat e les taules foren leva- 
des, i emperador sige en la sua cadira imperial, 
e lo rey après, e puys tots los altros barons e ca- 
vallers après, e los altres segons lurs condicions. 
E stant axi demana Temperador al rey d'Espar 
nya per quina rao ne aventura ell era vengut en 
Roma, e lo rey li compta tota la aventure mot 
a mot, ne per qual rano ell havia cremada sa 
mare, axi com per avant havets entès. E com la 
dona, qui era en cort de l'emperador, la qual 
era muller del re3r d'Espanya e filla de Pempe- 
rador de Roma, viu e conech lo rey d'Fspanya 
qui era son marit, si'n fou molt alegre, hi én 
continent va traure de la sua bossa un anell fet 
e obrat de stranya guisa, ab lo qual lo rey d'E^- 

Sanya havia presa per muller la re3rnaL, e lo rey 
'Espanya teni'en en la sua ma un altre axi ma- 
teix fet com l'altre que la dona tenia, los quals 

10 rey los havia fets fer abdosos, tal la un com 
l'altre, per lo fet del sposamentdei matrimoni. 
E la dona pres lo seu fill qui era de edat de .vj. 
anys, e dix li: «Fill meu, veus tu aauell senyor 
qui sta a pres de l'emperador?» E l'infant aix: 
«Marc mia, si fas io oe.» «Fill meu,» dix la 
reyna, «sapies que aquell es ton pare. Vet aquest 
anell: veu. te a ell e a|onolletals seus peus e Desa 

11 la ma, e digues ii: Pare meu, tenits aquest 
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anell queus dona la mia mare!:» £ cn continent 
rinfant feu so aue la mare li acb consdlat e ma- 
nat, e ana tot al mils aue ell pocli denant lo rey 
d'Espanya. E con ell lo viu axi bell infant e be- 
lla criatura, plach li molt, e fou se maravellat de 
les paraules que li hoy dir e molt mes de Tanell 
que li dona, e en continent regorda l'anell que 
ell tenia en la sua ma e viu que abdo^os se sem- 
Uaycn. E conech lo rev que aquell era lo aodl 
«b que ell havia sposaaa la sua muller, e dix a 
Temperador: «O senyor, ious prech , aviant com 
puscn nc sc, que vos me íaçats venir la dona 
quim ha trames aquest aneil.» E l'emperador 
li dix que si faria ell molt volenters, E en con- 
tinent mana Temperador que la dona li fos me- 
nada denant ell, e tan tost fou fet son coman- 
dament. E com la dona entra per la cambra. !o 
rey la conech tan tost e levas en peus encontre 
la reyna e abrassan t e besant la molt stretament, 
e de gran goig que hagueran la un de Taltre 
cahec la un de una banda e Taltre de la altra 
stramordits. E Temperador, qui viu aço, fo molt 
torbat, e feu los donar aygua ros a les mansea 
las caras, tant que tornaren en iur seny e leva- 
ren se de peus. E en continent la reyna ageno- 
llas als peus de Temperador, e dix li: «Senyor, 
-¥os sapiats que vos sou lo meu pare, e io son la 
vostra filla, e lo rey de Spanya, qui aci es, es lo 
meu marit c Jo vostro gendre.» «A! Deu!» dix 
Temperador, «t aço com se pot fer? Que, si ver 
era so que vos dehits, ja may hom fou tan be- 
neventurat ne tant alegre con yo.» E la reyna li 
dix: «Senyor, io son la vostra fília, la qual vos 
volgués que fos vostra muller. E puys, con io 
no y volgui consentir, vos me tramates a mort, 
per ço com io a vos no volgui consentir tocha- 
mcnt carnal.» E Femperador lavors conech que 
era la sua fiUa, e demana li en quina guisa seapa 
de la mort que ell li havia manada donarne per 
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qualventuraerastada mullerdel reyd'Espanya* 
È la dona li u compta tot largament, axicom era 
stat, mola mot. £ de aco hac Temperador molt 
ffran alegre, com axi ell havia atrobada la sua 
nlla, elo rey-d'Espanya molt major» per ço com 
ell la amava molt sobre totes les coses d aquest 
mon, e lo seu fill aui era axi bella criatura. E 
per lo gran goig e alegria que a Temperador fos 
vengut comenaa que fos feta gran festa de gran 
alegria, e dura la festa .víij. Jorns, e Tem perador 
feu de gians dons al rey d'Espanya son gendra, 
axi de tresor d*aur e d'argent com de joyells. E 
per amor de la filla enfranqui lo regna d'Espa- 
nya, qui li era sotsmes. £ la reyna fou venir 10$ 
scuders los quals la scaparen de la mort com 
Temperador los mana que la aucíessen, e feu la 
un compte d'Espanya e Taltre comte de Roma. 
Eaxi foren regordonats los dos scuders del sca- 
pament de la mort de la reyna, que ells faeren, 
con ells scaparen la reyna de la mori que l'em- 
perador los mana que li donassen. £ a cap de 
un gran temps, con lo rey d*Espanya ach stat 
en la cort de l'emperador ab tanta de alegria 
com axi havia atrobada la sua filla e lo rey la sua 
muller e lo seu ffill, si dix a l'emperador que el! 
s'cn volia anar , bi a la íïua mercè pleya, eu sou 
regna, e Temperador, forçat per la ffran amor 
que havia a la sua filla, consenti a Ta volentat 
ael rev d'Espanya, e dona li licencia. Ab tant lo 
rey d Kspanya pres comiat de l'emperador e la 
Wa filia e lo seu fill, qui net era de 1 emperador, 
e cavalcaren ab tota la lur companya, los quals 
l'emperador ab gran companya acompanya fora 
la ciutat gran tros de carrera fins a .v. millefs 
fora de la terra ab los seus cavallers. E l'empe- 
rador se proferí torta ell, ço es al rey d'Espanya, 
que tota vegada que hagués ops secors de com- 
panya que fi u tramates a dir; que ell IVvt tra- 
matria assats de bon grat. Ab tant prenen co- 
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miat los uns dels altres, e Temperador s'en torna 
en Roma e ioha moll Jhesucrist de la bona aven- 
tura que li era avenguda de la sua íilla, la qual 
ell se penssava que fos morta gran temps havia. 
E penedís dd peccat e*n pres panitenda, e visch 
d'aquí avant santament, axi com bo Cristià. E 
lo rey d'Espanya ab la sua muller e ab lo seu üll 
c ab la sua companya si cavalcaren molt alegra- 
ment per lurs jornades, fíns que foren en la ciu- 
tat de díbilia. £ quant la gent d'Espanya hoyren 
dir que lur rey e senyor tornava e ab si amena- 
va la sua muner e lo seu fill, los quals havia 
atrobats, e que ia muller era filla de Tempera- 
dor de Roma, si'n hagueren molt gran alegre. 
£ tots. pochse grans, isqueren a rebre lür senyor 
e lur dona, e àb mn hon o r 1 os materen dins la 
ciutat, c heren ïi grans jochs e gran festa, qui 
dura .viij. jorns. E estant lo rey e la reyna en 
tant gran alegre la reyna envia per lo sanaschai 
e fou los venir denant, lo qual no li volch donar 
mort per les falces letres, e dix li: «So qne tu 
fahies de mi, si u feyes ab gran dolor que n avies» 
e volenter me alarguist la mort, a mi hi al meu 
fill, e fahist tot ço de que iot pregui, em donest 
compliment d'aço que iot demani, a mi hi al 
meu fill, per que cove que ton servcy sia regor- 
donat per mi, e per ço iot vull recaptar grada ab 
lo senyor rey que sies senyor major en lo regna 
a pres d'cll, axi be o mils com ja may fust.» E 
axi aveus la reyna filla de l'emperador com re- 
gordona aquells qui de mort la havien restau- 
rada! Per que diu hom que, qui be serveix, bon 
guardo n*espera. £ lo rey d'Espanya ab la sua 
muller stigueren molt de temps e faneren molts 
de bens a honor de Deu per les grans 
aventures quils eran avengudes, 
mas de tot alio aci no fa 
pus menció. 
Etpl^fiiada cf ia dita htoria. A Deu» grwuttf 



ÈESïmm. 




sr Q/í lahor de Deu nostre Senyor r de la Virtut 
sempre triomfanta fou estampada la vreseni 
obreta en la Tipografia «Là oAcaaèmi- 
ca», de Serra germans y ^ussell, 
de Barcelona, lo dia ae la obe?'- 
tura del 'Primer Congrés 
Internacional de la 
llengua Cata- 
lana. 
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Bb rengles parels oe fialliíias 

BnoNM^f voftrMfgM 

«íT^iecb la mart oci fcntoz 
auctts po mcfa cnlo cot 
£ rtu feunonMoopos 
pcbAMrarodoUoi»* 

f Blte conlilena* 

«rsobza al piefepc (anct 
H )o«aUada flaua 

i·scrpcoimpli·e 
avifcra·Mioi·wu 

SEUaNMIMMOt 

Perqoc &xi pioiaua 
écomesgranrpiot 
SobMU terra furaa* 

09afqi Mi niíitt 



Com m pol»e0m 

0cpiiic00rMnNwt 

Mi·l·fcriii·i·. 

jriiacrgeottfajnploiMf 
ComtotanuiomiratM 
Sabia MoctMMr 



fSlMpeuBiivM Mm 
£ap2C9loalcidva 
lara(H)liraciifomaiir 
lotottloadoiaM· 

• 

^los paffois tan fenHMr 
bonlopantfrava 
Meranroitclarameiie ' 



£ amis lla oemoiTranf 
itableavontpofTaua 
Doii trobaren unfaie - 
l·M·cq«ii€i»M«HN|ir« 



lo pam lo iMma 

BXoiUi ad eu oonant 
Aiii cal ícocmollraiui· 

f jCots ab gran òepofio 
Cotitempiem to pafio* 

^ Judes bo Oa comenfac 
gtblog j uc i ww tct·e 
T>cr trenta ofncs landat 
lo Jcítis qui» tait te* 

irjefits fianci? Pi^ < Usuac 
"Per lo0 ^iieus mal trecut 
E per fos anHd^ larat 
^cmtotaDUiecclo. 

ariDeuant Bona pteíToMaf 
fen» per ofr voltat 
gncOfínilNtfietciat 




sr íòmnt fonc^ ocMitMi» piUiC 

ffaitmm fonúf $canàt 
LO feu C029 fonc^ numcMüt 
Batut íenscoiiip·ina· 

^En la creu lo vai peajar 
J^ai» e peus U t^an clavar 
la ^f^ll9^^i·^»pw 
IPCf MRfSt fcdcn^Klo* 

Bona gent ab la alegria 
laufem lo novell fcnfoi 

f SUa ointfleita» 

^ yo bem Dccl? marefcllar 
ab tota altra creatuit 
Qergeeflltfnfantar 
Bomanent neta e pura 
Bfo lames fa farfa 
3fno per noíYra fen^oi 
£uua)rt bo oifponia 
iDcr mirtiM n CüBttL 

Sif 1>odero0 res ocnoirat 
U·fMMcif·Mimmi 

Com los bens lan adoiat 
<l>o1!rattt que an conejceafa 
"Dcx fenvoi qui lo mon goia 
'Pcrlam·irmamoi 
3tantofnscnla(lablia 
Comapobialetíento). 

gr 100 ptHoisin n penfir 

eue una veu iM^n bu)da 
làttilsvatotsí^tar 
Com a Ha oma gran crMa 
anats vos en tota vffa 
61 iMIfIMM M Matt psi 



Cèt es ii·l rcBfa fallia 
Jerus Boftra ícvgor* 

Qttllfos tots apparellats 
^ ffcr lur fagrat viatge 
vangells forn acompenfatB 
Ben grai» fet» nuU ultratge 
Cert Dona gent quer aula 
lo fo M la Uir tamoz 
Hom p€«9 al mon altra ffa 
íàni tant alegraa lo cou 

fT Beus otra mon talleat 
Sf fcolfar me pollfets 
61 neules ne en pfment 
<l>afanoiiscare0ets 
Car tolien la partana 
1>e tan tomar resullos 
1>e poiten fajnisarfa 
J&es qne mes als parlados. 

f <IDas salinas e capons 
Golentes ne mancaria 
pe perditts e oe todons 
& trobas qa! mendaria 
Caroecamfco^adeta 
Ho trob nensttna faboi 
Qn Diner notts na oaria 
Tro que es al talladoi. 

ç Svc marià beus òavcu alegrar 
lS:ada plena nat es voftra ffíU car. 

s rominus tecom oijt lausell refplendent 
Tu confabias lo flill oe oeu verament 
lo qual vindrà per lo mon a falvar 
5en?02 oel celi e terra e oe mar. 

sr Benedicta tu in mulienbus 
Buras un fill qui aura nom ^efus 
fimanuell fe fara anomenar 



De tfmeas nif vullas 0cn0 mipear« 

sTboinUl verge qtti afo ac(} iHrtf 
J>olf bamaimetit U ofjc UrnoeU grau 
E pus lo aín mna vol tanta 1^02 far 
ecce andlla pieüa a fon mandar. 

cap oe nou meíTos nafque lo gloilos 
Bii0ell0 oel celi Un oonan srans la^oB 
Bb gran alegria fe pienen (a volar) 
e adi pailoiels bo van ocnunciar. 

s^Hptes vingueran los tres re^ ooiient 



WwNi tcUt ttoils gtift molt luent 
Be gcnolloí» hs pKftm Un van Dar 

0 lo boa c lafli tot «al^M l«r fmvoi 

lo p»feb!d no^ avia tratíoi 
4Dolt bismUment fe pati agenollar 
ap2(0 tatifofl elio lo iran adouir* 

f ®c rcrge fou nat 



fffUDcMioNra^ 

9OII0lO2lfÍCflf 

Bnffofnolamara 
Bb^timiUtat. 

rilDarfest»ail0na : 
Sou piofl·lmt 

puo^bumiuiae. 

C ^efusnat. 

-^BbgroíTa cadena 
Bo5 raieu Hfttat 
6 abfott gran pensa 
Bim turmentar, 
f feíooMit 

tfetcMHraantgiit 

Sareoment^opiefat 
S ab cantes batut 
Sfotf maltractat. 
C feftwnat. 

1^ 1^11 en la cara 
QoflfaraiNirat 
EMranvosbara 
^ üQOft^oat. 
C fefusnat* 



^IftoMfmottfs 

tiran apfllat 
aucabartoeofmonfi 
^i^veuobtat. 
€ fettetiiaf* 

ffUMlIatabtfraBiioUSi 
Tot enfollit 
Sagofntlormaitll· 
Vliè íla penvat. 
i[ ^eíttonat* 



srf íbi08u ffoim 
Jnfanto mallat 
duc la follia cara 
SatÀfarÉIancant* 
C fems nat. 

nuftt» e puntadao 
E fareu repellat 
Coips e coUadas 
lUbieu rens pfatat 
C fefuBnat. 

síilDoitao of fcipltnat 
HabKttvoflM^uat 
eiiWfioef|rtna0 
Bines coionat. 
C JcTiianat* 



Him f«m dmt 
Sampanf mcly para 
Ipcrnoltrapeccan 
C :^erMiiat« 

<c Sb lanfa tartbic 
5areo trava fat 

eilOMCtcoftat. 
C f cru» nat. 



ir5cdc)aBtpcrla 
Cridareu vaxèt 
£ab vinagre foi( 
laNorat* 
Cfcflto» nat. 

laípcmaipara 



5ara(t)lamar· 
AtaaMamaf. 

|[ §erud nat. 



f M··Mcía·flira 

Wtrs C019 pofíaf 
Bbfiotf tancadura 
^ra ben floidaf 
€?efU0aaf. 

apicB al tercer oia 
BofrcMMac 
'Pcrfa·cta marta 

Sara biimiigat. 
C JefuB nat. 

fi Bla (afdua per fiiara 
Sareo repoitat 
Xoafaactsqactfettcaara 
l^aaiiçbacp·ac· 
CfeftiBiiat« 

^ redemptoi iiable 
ScM fer MaivcHaf 

'per fatvar lo poble 
Sarcumaltrectat. 
C lefua nat. 



sr oiotur ad fotmin «Saludem tot» i^umflmcac 



f ^er bum caro factum e(l 
de^irgifieaDaria» 

iíl^trtoiuiigenttud 
MaBtaMceucn» 

llatus Runc^ ^unlctis 
VcttiviBedDaría* 

jtaraíen^usfcouat» 
Or iran 0010 quts es mofirae 
Xo fiitl be iDcu €0 vttc nat 
IKQnrgfne J>arfa. 



armanttbnafaiCBclMli 



c lan0ell ab srdn ciaracUt 
Bl0Odfto»tMl·üClil 

fTPaittr nf^fUMnnmw 
l^ftdetermfBi» 
ceoflcfrnamsDomtinti 
^Qfr0fne<ll>aiia. 

MSells quins era pioftUü 
Wíttt esca veritat 

ii;4DagDa^ilta8 

"Deus pzocrcaf t^erftai 
Pc ^gine il^aria. 

sTbo gran contrerfcttt 

ébara ab vfrgfnffaf 
1DCU3 c |?ani fes eacareat 
MBirgincilDana· 

«emc non toto fecitio 
ciatiditur oc femtUro 

f findirtoandfrteaitdo 
Sndfrto Unf atilo* 

9í3otep fa mareuelta 
flutf (ocOa la caramella 
S balla •kUDo·M· 
Mia la Hm mafUi· 



ff Sdlíd vol u partcTA 
fofepraitaeiiiac·rrinr· 
runa aaUfna vella 
SoucKraiRido· 

<r lo vailet apallAf 
ai fon fen es anac 
]^frriocorcairo 
BCi» NO plani? a la maclTo* 

granem en laftabu^a 
perveorelarc0ftna 
aàt ftjicito crtir· 
Sb lo Hnfoi MUfo* 

«raiieiueaofgain 

SiisfU··tl·fcni 
Icgres ne viurem 
IPerquefagafamlo» 

<^5colf ats bona sent 
fpfepoo t7a argent 
a>aalcvdva oe piefcit 
0otea fon gf po* 

«^T^evtt? mes fara un convit 
CompMtnattncalttit 
Etmvcttr·Mocú· 
ercfcipMocnoifií* . 

t^Tantl^aalfbcbbaffat 
aueaifaltocanir 

f ILabaUbaiibaUeted 

"Stu9 volíeu oeíperta 
entreu canfonetes 
Xa verga balla fon fffU 
eoitt las tant putidetc»/ 



«r los ai^etfl toct^an Uuts 
6100 patoielfl u» trompMM 

<iDon tiU rof lo mon es paa 
Ho plo»u ca mal MfttàlB* 

^ 4S^on fill los fcUs moftran goMi 
boci? (^U9 canran lospiofCM 
yraedd mena al baU 
e 9orcp io0a iMf·nld··* 

sraramonfiUno ploreu 
Sfno nous oare mamete» • 
Har als infants ploiatfos 
MMls Oom dUMMCfCS*. 

fT ara moi Ullet fen» 

Sra ?a vatjen les mamefes 
Car los bàndols fon ffrets 
e nons cobian las canetas 

9r Callau lo meu para fant 
Qen0ttdd9 fon les ninetes 
Sf folTets un pocb maloj 
fafamablcsiiiNRi». 

S 4Don fill foíep es vingut 
g toos apoitatfas foguetas 
e al caparo totums 
ealaàld4ia«auaiic<ci» 

IM immers sds cavallers 

Ho3 apoifan calfetas 
£ cant (ran almarquat 
Poitar vos an fabatetas* 

sr Les mullers Dels ciutadass 
Bos ofneran gonaletes 
Toies fon obaadas ooz 
e frasges ei les maiaguetis· 

c Les oones ae gran valloí 
BianQuas fon oe fos lo negre 
Sos offcran oc bon grat 
Totes les lors anotetes* 



0 Tots IMI CBPCiliM |IMM9 

ftos offtran canfonetct 
£ltte en üaquefi part tlr^tiai 
Pe fO0 octt f fo feta*. 

f QDara de deo tol lo mon alejprao 

fib loHllqueapotian* 

fí Bergc t^umil pura com floí oc Ifr 
M foU lueoc voftro co» vet cobiir 
^ts foftroa iPcat la IMM M0 fC( laair 
aaioiuaacapoic·a· 

fripcr lo peccat qacl para a4a« camca 

SI foit farenas era tot (yorti formes 
<l>e9 ara cert ne fara oóm acDi» 
abloftUqtieapouaa· 

sí Btgna Dono: oc oeu molt amait 
'Dels peccadoo fiau adiracada 
fàüt aseu 0Oi0 MBO voitra polTada 
BaiaiUaaeapoUMi. 

fi Bot fou Berge e font dc pietat 
íànf en lo nwnlaKupcr bo» pottat 
Toc fcmpo pMfBa QOCM afe ficiat 
10 oola ili aac apaitaa. 

sr 1>cr 100 pcecado» pttfaa voareaucar 
laiteBO 0iiart oe mal e no pu0am errar 
4ba9 pertot tcmpo a too voUtai loar 
Eblofillqueapottao» 

sr Et aquea )osn ques tHu De aadal 
lloo gozdau tots oe peccat e oe aial 
per que ai^am lo re^nc etemal 
abloSlIqaeapoican* 

«^i^iect? e foplici? Bergc oigna òe l^moi 
J&ue totB agam oe vos tasta íavot 
i&oeenjrat ROS metats carn» 
flb lo tul qiac asattaa» 



f Wal es en aquelt Oia 

Saber voWm queuii Díret» 

jeíus rrobdr voUet» 
^Msn·irec·Uifi·· 

srios pio&betds nan parUt 
CaratR·fttrontreaat 
fil^msfnMfMlat 
auetcficpMirf· 

Xo que ofï vos pxovara 
£n(anef9 fo queu9 poíTa 
Pus \ío Uflií» rot oia* 

-'T>urcB xKmctj lo fanf fparit 
l?i0d(3 909 quius bo adil 

&i icfltu lo reu rcrtt 

ffi^jc nasqué Dins en batíem 
Bxo VO0 toc bo fabeu 
Mic(79 pus pioi^at (?o avcii 
lotK» i^MU quiM fufa« 

9000 paio» •» elar partit 

^cert an Dcnuncfaf 
Iftue lo Salipador C9 nat 
Pela9er6<<i>aria. 

iTTres rets tingueren atioiar 
Com \jo porets vos piovar 
Car vo y ntrtte li van oar 
5fli vai ciüM e nrtra* 

srs tot afo oc Qoe parlaro 
Sdptatsqoei^irob«ii 



M ecu vcBCO lo qitfM 

t>of9 vfiigiMrM IM trcB ref0 
Seisons que trobam ab piefeit licls 
CavAicanc ab 0raM camela 




g laaeUa qui IO0 regia 
Sabet» n Uü M emparar 
f fins en batíem l09 m9U 
Doocralaiiiarfa» 

frlaDaviíftetiein 

los tres rtti arribaran 
lalleïui pus no la vera» 
Ml ajriu oifponia. 

€ ^0 oefqueu (?acb fenctt 
JíQuclspicttcnlavia 
los oM iMfs barons 



STSeofoi nos fercam lo ret 
4Da)ozqttf almoníla 
SolnottcsenvoftralCf 

^ £ fo apics Demdnowi ' * 
B fa gran fudearia 
Siesfcritmrf rara 
t^cr let e piopi^ecla. 

^ KeriN)9 un gran rabiías 
aiaftautiut trobaria 
Dm Cl Mlcmoajcani 
XoftrfMttrmam·· 

£rodds db gran ooloí 
vUí com la gueiTen trobat 
100 tres rets lo bon ícnfoi 
1la0iies fabttooria* 

f fins en batíem lan fercai 
Sapfafs quels an frobtC 
£n laftable cnvolcat 
iMNilolNml^perfa* 

s^langell quf ab ell parU 
Sabets quels Demana 
IDçrmno tomafcnaua 
«0 pcriota aUrt vfia. 

9 Son5ella faarada ^ànta oe amo: 

En tanta trífto líSfScSSSr. 
Siao advocada 

^« «^^^^A ^ ws te fperanía 

tot peccaaou xo pobie oe^t 

sm \i ptuot 

sTiZUif a vos recUHMl En fta mudanfa 

Ho pot pzeterfr Ipus fou reclamada 

£ mentes mal moilr Bb tanta fervoi 

Hquellqufavosama Siattadvocads 

pòtsíoatavocada SafanfaMfot» 



^IpcrfiiiifMi·rf 

li nit Denddal 
DefUnr^» oc mal 
Tota woflra i>art 
iMmnosmoirada 
En fot molta amot 
Car fou advocacia 
Mmonpeccadm 

tfSb oiations 
per tot fon requdU 
eilM^aflIow 

Qos nau no0 puftà 
'pus fou DcfHgada 
Pe tots ab ferm coi 



S8O0 folla podeu 
rtUorar noB oc pentia 
cc boM trena 
iDonar nos iNNien 

fWUWm INIP ffSiPl 

Siau aiiKUora 

Miau nos fzvoi 
Sfau advocada 
ravant lo reiifoi. 



f Solfa verge refplendcnt 
^ull voB íervir feumílmcnt» 

lo Rara gioMos 
refTembre los peccado» 
fonilUgracfos 




jrfin aquefla fascta itt 
#Mferseaparft 
ecT Dcu e Ooma patit 
Pura wrge ronaioic» 

srla mara qutl l^àwtt&í 
ViM laflable la poiat 
Bltra locb no ba troM 
Per fon nu ten ejrceUent» 

Ílo fou vitf ba refirteidit 
• UnaoeiDftsantt 
los piÉMt fan jran b2O0fe 
BallMit rotant iiM 



0Tot lo mon fes alegrtt 



Vtr gran» fenvals fes moirae 
Comlo Salvador» nat 

fl|ÍIICR4 10 CKItaiMt· 

f^l^aira prcilia cooagut 
141 lNw«mMc0 Vingut 

Sb ?ofep lo gcparuf 

B4oiailasiMeftaa»·u 

«f lii cMia vitf fa Mvat 

Bn toro ab bon nogoat 
Oentral^omtcoe callafat 
BcoenttotB temps femurnieat* 

fTQosmfaoe purffat 
DosavcttjcruBjMMtat 
Elpfiomdeffiïrat 
idepCMCfcnaincM* 




9 IBefíà cdtifo alegrat! fo^ 

tflDclaOmefmpmal 
arottbo/ausrairo· 

«riUifotteioitccfcrial 
Mtii/·liqjr· ' 
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!t Canfons U Dci^fai ocvMt 
B lur ton fo/alcfrai ío. 

r 100 pAllo» amonetafi 
fiu fMlo/·Ufr·iiro. 

ir t>»ngucrdn lo5 lur·fií·M 
flioltero/·lcgr·Bfo· 

81 Mini In fM |NCÉ 
MrmreiPi/iMiíi·fS»* 

s Bfíu l^aa troiNif tot cert 

Cnt·nftoeiiadal 
Sb 0m capo/atogra* f»* 

sTBagucren del vi oci barral 
£ oci naícoo/alegra n ío* 

ve ic9 ncnies ma toirau 
Tot ma íap bo/augra i ío» 

sr l^ttfs Mre alegrametit 
M 9il··tii/alC0ri· üp* 

tfvc la lcii0iia molt plaM 
SCDmcobo/aMpaila. 

5 Seus íalmdflA . 

èerge faççrada 

Bpted io part pura inviolada* 

iTMioteraimana 
ttmptemoltfagrat 
Mai·oaato·fCitra 



C«peTUi fa^rada 

Vc^eu amada 

Bp»8 lo part pora faviolada. 

iri^e 900 verge faocfi 
langell fo tercer 
etuant oel matrfmonf 
Bb voa (?oc(7 volc(7 fer 
TkfpongueBalaiifleU 
bumuadaalíeacot 
gtnwwjapcuadi 

fíCom tem mana 
dD·rcl·d·ibfilfc·t 

Eo punt fo quet o^gisa 
fiUie eil omni potent 
Sancta farap^fiia 

oeu amada 
Sobia tots 109 angelto apteíMa 
Bpies lo part pora favfoiada* 

tffipitsverfeftant 

en tal grau fou vo3 
cobiiü noares culpes 

EoauMfiNm 
£ a)at9 De nos cttra 
8erae fagrada qaf foti 
IMra mare c advocada 
flpMt lo part pwt iMfolada* 

f Wo vos ret: et nova ley 
IRovaíIntoninfa* 

ircdnmesgentespUNMHlc 0mnfs plena gracfa 
fabocl^Mtattcfo Besedicta oomma 

OMmm^ma^ soper onraf fhnüia· 

srdDariflella pzevfa 
^BveQirgoregiBa Saiicapoerpcra 



terra poBM eicna 



^aerbum caro facoïn dl 
f n l^oc nataUcfo 
Bb etemo íiroulqiic 
Cimpitrcflnftto· 

frMwM·MMnr 

9n boc pttcrperfo 
Qirgo mater cemitur 
Cum pudo2i8 Ulio* 

tff i e}xeiri0 gioifa fatctl 
l)eriiiajrtmefeaiU 
llantuit àngel! 

s^jBafieUi0Pdil<uibiis 
Hmwtf iffifitiH 
Xrfbosattteniregtbu· 
SieUMicirtioMi* 

IDiD fOblB IWMl·ltttf 



McfrcoBddittir 

tfTuaftruntniuiiera 
<l>agf oeo bomfiif 
<lDd0na concfdeticfa 
Talentusverbomleti» 

-dcí oci mafcr obnilif 
Tomm tempu oomiM 
SfinanqueaciíHi 

CMMICMM PKCOVtf» 



fritoncb ofmtro 
Servum mom Ubere 
T ^aticb iw pace^gndere 
Todns ^QMü vivcrc» 



Conctfs Dant faUcM 
IPKces nataUcium 
SuperBortun civiam. 



mjBlàs l^íquefare 
ilba fpofa tincl^ fieniàià 
Se qui es noo íc. 

fT 70 la piettgttf ooHKUa 
Iper faiicta comp·iicl· 
penfant vifques ab cUa 

Bbnia)ozaieini· 
dDes com lamfr 
<ll>e0 ma regfr 
Qetia tant penfofa 
Tant gioiiofa 
Eb lo ventre ple 
Ho fe quiu bo fffet 
JBiaa tozt man fet 



n Tlin^tt am fona creure 
§ue la ver^e foB partera 
Itf que» puges romp» 
La rancfa vadríera 
ilDes conte mir mes 
lo ventre Ucret; 
lolasmafqot 
ta mes la toqui 
QefpuiBimatf 
^Dcs com fe pot fer 
ismeenioci^tantfeifcr 
Sepu^trenquar 
Hi mes empiam 
Sauna quf sali so Dt 
Hi que la mia fpofa 

fOilra mes queia kr 

CMC no Difamaria 
B^rem en ma terra 
afo bem valra mes 
Pendremasams 
Brols e barinas 
1»oc lairolet 
S las carpa riquet 
e lajra ma)02 
C lam fozmadoi 
laMUeioílment 
ecfMsiMsosfent 
Do mO) rende ni fenfall 
Uf iames nansun cabail 
lo mfto)a vol menjar 
Ho fMoy que U pufque Mr 
Uf |?a manquo manera 
Bbaqueftacongujcd 
HfcomlaejcpeUire* 

9i ©fr ^ofep en bona fe 
Bofaltres beus na rieu 
£ero ami nom íom burllos 



Tr«tireUiMicéa ^ 

l3i aqucft fouifnictf M Cifa 
B» canter fozedal 
aa aft rovellat 
lapadlicl·lIMU 
Xapaíteraelaflraacra 
Xa «ueta ocis rafols 
qBnmUab »y«gra foig 
ito |MfC( ac bitnt^ia 
Bb quatre pare^a oc Oaua 
Totafoenbonefc 
5faracoa)ojMM 
Maca aaMPa* 

M Id ac icu H^acta ad bof 4» 

f Snem tots adotar 
Sefosàll amaria* 

niBfaaoarpcrtt 
Mlaattafcracia* 

tflUaiaattafperft 
vela alta jema 

Cove útte Tia oeo 
lemitalpcccatrcBiuia. 

líCdve que fia ven 
í&uftalpeccatreinbzta 
EqueaveMoccara 
l>cr qiM awiar acvia» 

ttB quc9 vedfa oe cara 
perquè moiiroevta 
locoarcliafvfaal 
Xaiacflficria·fa* 

tflacoafeuoüiaal 
tMacílibertaaia 
Cusipojtaralafcrft 
pctalmtretgaria* 



criaíanctatriaftat 
Qeatqncpcccatbavia 
Xo aotro para adam 
Per mala compéca* 

irxo nofiro para adam 
r mala compS^a 
UjueaooBar oci celi 
laraamadaflaa* 

armaueaa ooaar oci cel 
Xaniamadaffna 
TfaanccoBfellfacrct 
arocomCrMa* 

tfTiaattccoafcUlterct 

Bfo com fa farfa 
Ho? bafTa lK>nia fol 
B la ofcnfa ofvfna. 

ir llot bada i^meíai 
aiaofeafaotviaa 




^ ítüifmànjofcrH £ la íim voituitat 

Ml·l WUIfttQifíM 1DCIIIfflllltMVÍt8 

Bnaa vos grabzfcll Ipiomte tn aqucU fnftaiK 

attit·r«bciitofi·« 1>ttiic«4acoaií(iili·· 

É la verge l^mflmenf tfPwnteen dqoeUfnilMl 

En ferra al cap incIfM T^icntacia (om fcnífa 

Ecce ancllld íom i>e un infant oeu t {^om 

"Otl fencoi QQfua envia. aui tot lo mon rcgfrfa. 

sr Ecce AiicflU fam ^ vm m^nt oeu ? (?om 

M fencoz qitit» eiitna laui toi lo mon re0tr^ 

umavoltnitat EUparftftanft 

BcnfvoaMcff·· 



f Ktogbia to macotada 
Sfào de tias «clmada^ 

Serge ae gran paritat 
aban9 que lo mon fos aeat 
Moitginalpeccaf 
ffiMiDf·imc·t 9crfcrvMto« 

«r ^laícnt regtna oci ceu - 
Coloma fens neneun ftll 
lo fanct anyell grabiiell 



fr*perfollr»fymiiWat 

5c9 ocu en vos encarnat > * 
Hou meíTos lavcu pozfat 
Vtt» voftra carobM tancada^ 

^En aqueíTa fancta nit - 
6o3 verie baixeu partt -'•^ 
lerudfsfaatooatu 




fT ^pUcam V09 Oumllment 
MiseUi mou cjcceUcit 



9 iCalla mon AU calU 
Si p2ec|) qoe oeod le valUu 

ffCtnearvuUab alerta 
MiamBf tast iwlfia 

lofataoncsoiCiBaria 

Sta Bft 

Bboeut 

Scaabiogft 

Bbmaaiesrfa 

ffiílaa bella cara 

Sf piecl^ OCI» fiociia taUa* 

M Ballc» boa» e booKllas 
Piccb vos no!? ffan las vellas 
tot temps fai grais caraiBcUaf 



DcpArUr 
Amilar 

Barganeam 
<l>omiurar 

<Aoueii0ran baralla 
aroe·miiMfMi· 
flffacttnevilUL 

JttM mfttaB ab crecafa 
1>arlare·octa·ai«iira 

Stïïpn baies of ugeníla 

fenmeftriarmraina 
Biamte 

Qfneanofl 
Blcttfos màfia 
2nwtM·actabaUa 

£f oítn crida viafcua 

CMie veig que ta mia fpofa 

Espimadacbc·frQira 

Auefare 
iMiire 

fftigire 
Rmagarme 
llo ver altra via 
Dom pieu una malla 
Itettnfacb t>e palla 
^iMccb oca 09 valia* 

i^langeii vencb e denfiefa 
Bl purni mentre ooimia 
wtp wo baies faionia 

tiBCM 

lo mil rea 
Hmou» 
m convenia 
Mlafppínilla 
T>ercerrar baralla 
dilttccbMii 00 valia* 



Ho volem pdjc irt fartlMS 

Bf am de srofas gaUMf 

tfuteffenbailiriMM 

0 capons 

ib todonft 

0aniil9 

0 perdigons 

SnoUMiefaUa 

pic« acw «m» MHt* 



0 ai fo oc «0f bcm tolen ícneoM perquè ftaiL» 

f ^erge ^umU qoe ^fefus apoitau 
£U per nod piegau* 

sT Qoftre fiu es oeti onnlpoicit 
Confebat mfracalofamcnt 
Bpies Dd part verge nwMNMit 
Hfo no ignoiao. 

langel De oeo'anant a vos fallida 
Tot lo fccret ell vos ocnmcfa 
0 n od Mart • «Oi fNM 

SMKCVCIfeftOttMk 

g Xangell entrant ave us ofie bmaflinc·t 
Ho ^aiao pajoi verg e Del p i Mjljm it 
Car Deu pervenc^^airt ciCfBilncif 
dDarancliUílaii* 

Ihit rdlMNMO^ angell cwi tl( fiwi 

"botne vivent fames nom tocarà 
Girginitat tots temps en mi íara 
£ ami no Defplaa. 

flf langeii refpos olua es Divinai 
lo fiu De Dea pendra cois l^amasal 
EU farà fet petit (yome moital 
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sreca Mtfttes nm tan ooiTament 
SKaia oe octt iMit VKüMit 
0C0OI» qoe ^oft et lo m parlMMH 
PMaroqucAMiipliii* 

fTEn aquell pisat oe tanta l^mf Utat 
Xo fill oe oeo Cl VO0 fmi incarnat 
gCT> coa ompftiici t oc la virginitat 

Beovo0bene|}i 
fiíiaalvM elegí. 



Molgiic Uacreat 



aquell fill amat 
ixqttf eUcspara. 
per fer la tHctoua 
laqMlftúnnpli 



020) fill pieferva 
la votra carn pura 
laocmatlatoc^a 
ncMiuianitsttra 



0UC mai? tenguei 
Paqucurevcit* 

Mim^oSLla 



Pçraljnfinit 
^Délt noble polMa 

y C9 cofa nofo2ta 
£me t^ergc U9 )dqai 
9eru9 quant naici. 

«Blfantgrabiiell 
b veu molt compota 
dDesooiraqoemell 
li feo la refpota 
ffoü tan maritoüa 
auemoiOcatri 
Xocel fkooif 

$i o mara oc glotia 
Swvjoyb m|^ 



yo tríftqoefare 
Sens voftra mercè* 

ítHom eMidctt licefoii 
voltà conroiadme 

IStmi qof fo 
y totanps r«rc 
fecfOÉnMffce· 

frOosfottUnnt·vfcUí 
Bcrgc i PoieCT obUda 

nangun te 
Mevotramercc* 

fTGollra vfrntt t» tanta 
diyara oc oeu molt fancta 
í&ite íocouctial pobblc 

f ^0 james no ceiïarc 
Wengun temps verge nuírid 
Be lpi)ar vpftra mercè» 

tfM^ar m rtminB mim 
«oifa grai (yuinfllCif 
'Piiie al^ia crfatura 
6n tal iratt no |?a ptt)at 
Tpcrrofefii0Pol0tie 
porimmttmconerfa 

M tll oc «Otr« IMKC* 

mgnceedctinrlal^ 
Xa carn vollra rfrginal 
per ícr tan üimada 



fBn fcM sctt tttna 
y lo qoc molt vos pUvne 
jFfou cum eu oe vos seria 
lauei parir sons couonpc* 

• 

Qo9 fola fos elegfda 
ura verge fens peccae 
1>erqiie fofeu mara ^ Mda 
1^ aquell quf us 1^ creat 
lo qital tanr fe fomiete 
Aae binntlmeat vos íenHa 
0l>e9tBevoílra mercè* 

f ^a? fengué en vos rcficta 
tagunpeccarvesial 
yociotiMnfalltoBCf· 
1>oc e oel oUgMal 
Taioi0»ftatmaf agae 
TSgifl ua fast q ue pur (kh» ria 
la voÉft ncfcf· 

0 MciTS pluc fou tot ttoftra be 
SmV^ vos fentoia mia 
teeoenfaia·iMRff· 

f 6 0 0 gran itidrevelU* 

Sfita·flMKMll·tatfe 

lleona verge sa parft 
efBenNiíarapo·ciua* 

ir0ian marevella oe ^ofep 
Si be po2ta tan gran gep 
BejugaaUftampelUu 

002an maravella verament 
aue les neules ell pfment 
<Ac (^n fet loguar la goscUa* 

tfHrafempusfcoitats 
1>MC|r vos MH» adonrtats 



8 MrvM IC ■■§ IfHt NM. 

líBotiffarras companfOM 
BCfMCWt·rl·MflI·* 




§0000011 

C tan gran btogit ficd moo* 

!C ^OfCP Diu C QUe C9 dfO 

mafqui que rare co 
Pon cgaqudtjrtjMi ia 
'pcf cntca ümhmmhkcmi· 

0 Bi? mafquf ben fo toibaf 
Ben rabeo la veritat 
ibue ab vod nom fo acoftat 
Mm tant com en cH boo« 



fT f ofep no ^«fs pcaCraiciit 
0idfiiacfo €9 verament 
M altf nna omnipotent 
Xm úM íoo «loc m oiu 

fftw mare oel fill fncreac 
ellantenla purftat 
e fames De quf nos mou. 

r <iDaiia )ou9 fe ben iHr 
i&uel angell no pot mantir 
Tic res not pot contra Mr 
IN» ^ M Htf IK» «OL 

tfara oottdiímUao picgar- 

CMIft ffHI IMI Ctf 

Cine no0 volia (Hmar 
TaiMaraaifioii* 




f Bifpoil ftfcrifta letif o 
Si Mic(} tols no iMiiHii* 



ir lo facrifra es molt of fpolt 
Ve perfona ben compoU 
Com ell oozm fobze la poO 

XOfCpttfSUMlftMU· 



V 



i? ai gcpCTq ai jt·HM l· 
M cup finlií cMsni 

lo nas te per fígtira 

DlIMCO·MgatVfO· 

frracaroteoenmrol 

Ho li fBitd ítno lo t^ol 
'pn femblar un caragol 
lo (cap) te molt sros fa of it« 

ít los ulls molts sraas t iMi 
1)0 Un fa lo i^B ros 

lí 0»uas oafa pertiet 
SiMfccnm·pcrfict 

Cmn canta rcmbld|KrMCf 

íT la bociHi per lo ftaMm 

Crect? !? cnfrana un infant 
y rt vanta un poic(? rotant 
SU Us mci^arfa tot viu. 



tflc·maBS ba oaUquadas 
Com fOB acitfitimadas 
^ restar e bttsadas 
aoe per cert oc altre so füu 

IMcs pus es molt sfllpst 
flculitt lo en lo rebofi 
pebaftosadesbentoft 
IfMmmcifffllifiik 



§ 2^ola òe les cançons. 

•f* tfT^fffna fagrada c mara oc oot» 
»fl. ^fnrantamoltranta. 
.tt). sr Crfmans ab alagrfa. 
.IV. «íescrge marta, 
•v. ar Pedró toc(7a la tamou 
M. f^Tanten a miíTa venc la amot. 
.vt). «r la fardanr fandandfran om». 
Mi), la ©ergc gallant. 
.fjc. ar Pu9 neu oe pare Qer0e. 
.)t. <Blagrauvoscompanj?on9. 
44. srsobiaalpierepefance. 
4rt). <Tofsabgranocvoíio. 
4rti). sf yo bcm occí? mareveUar. 
.ícfv. « ave marta beus oaveu alegrar, 
.n. sr De verge fou nat. 
.XV). <Pafrt9umgefiUu9. 
gcvf). sr andfrfa andtrfa ando. 
4vfli. «Tia ball ball ballefes. 
^rtic. sr <l3ara oc ocu tot lo mon alegrait. 
49. dilates en aquef! Dia. 

srDon5ella fagrada. 
4nrtj. '' DO108 verge rcrpicndenf. 
.nrti), sr De la aerge Jmperial. 
40rtv. Deus te íal marta, 
.rjrv. sr Dovus rejc et nova leir. 
.xvoí. " 0lasüfquefare. 
^cicvf). sr Hnem tots adoiar. 
4QcvHj. '^nReglna fnmaculada. 
4Qcf)c. sr Calla mon fill calla. 
m* ^€erge (^umf l que Jefus apoitao. 
4C]cir). sr (b mara oc gloifa. 
4Qr]n). dDareoeoeu. 
*miiU sr Jo James no celíare. 
•ncrfv. * 0 0 0 gran marevella. 
«rocv . sr 0u ou ou. 
4qqtv). ^ Difpoft facrtfla tenfn. 



ST B 0lO2i4 Dcl infant ^efús ^ a ^o^ 
no2 oe la gent catalana qui canta 
anualment fes labois ab popular 
fen3illefa. fou acabat oe eflampar 

JDecoiat aquell Cançoner oeTIa^ 
81 cn la «Tipografia la Bcad^^ 
mica». De Serra germans y 
T^uiïell. oe Barcelona, 
lo oia De 3ta. Xlu^ 
eia Del mc9 oe 
defembie 
delant 



i 
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Hqucü téltíò conta oc if o crempuira (4 
(B pergamí, 2f ci paper tapotétc UI CU pa# 
peroenlfiíiarro)* 



Conílítucíonè 

òel &iÒt òc la ^cr/ 
ge ^g^arta òe la 
^ercé 



^íiuçii'fs·ío·iinifk 

moniítiFfoMf 



ST lépfda qne orifHa en Vòntict) convent De U 
^SStTCt oc Barcelona, arrencada en ran^ 
I76f pera toznarla a pofar íis anfs 
Defpzés en lo pifmer pOt A unta 
lo conKnt ab la eíslefia, t 
oefaparefcuda en les 
revoltes poutf^B 
oe principis 
diMfrat 

m 



regle 

r 



H l*lntfa Dc la Couma oc Sragó. l^f fi^ 
0ura un volum pioccdent de la Btblfo^ 
teca oel Coiime oe la éòtrci, oc Bar^ 
ccida (n.* iif), que couMM lo nrU 
tablellfbie 0*02 oel 0ide mercedari. £11 
ell fia Da4al 6aver, ofnoi^ 4Deflre 
„ 6eBcraU recopila a mft)an9 oe la .jcv* 
H centúria tots los antecedents oficials 
tfdfCttfnmtttt.ablononiOSpeculuinfratruin.foinia 
un oros llibze relli0at ab pellfofcaja eflripada.oc 2o5 
fMs oc fbit pergami (4 blancbs* iQocfcrits ? numerat» 

Ï* S blancto) la efcriptura eHa feta en la lletra ^tf ca oel 
. ,p9, los fols mf de^en 289 p 221 milimetreBÇ la caijra 
mtcrfoi 0 cfcrita 145 per 102 mtlimctrcs.lo lUbrc ctlé 
eficnt ab pulcrftiit t fumptuomat M M IM* lo^, en 
que's nota lo cambi oe mà ? o*época. Xa inicial ab que 
comenfa cada un oels treballs rol eíTer oe gran format, 
eilé cjcecutada a tres tintes t coiren fos oclicats t fan^ 
iifioliw|Pcril0pcrtof·l·pl·M;lo0fffM·one·vcr# 
ncU f Ics inicials, ben oecoiades, alternativament en 
tintes blava ^ vermella, ixfdeu foU i al 42 conti una 
carta^ptoemi oci compilador lo llibie oc laftmdaclò oel 
0]de V la emmieracid t bHtotialocls <l>dlres0encrals 
üns alanv I44f . oels Sants T>ares que regularen f 
favoüren v^vAt v oels pares v frares oci Convent oe 
Barcelona, refdén fol. 44 HM copian ics Contftof 
065 oiverfcs que l*ban regf t j? '9 tracta oels ciOnes que 
l*ban rotragat tot fins a la fuíotta oata; en los fols 
196 bi 1^ adicions pofierio» fenfe tmpouancia. 
^yygs eg twc id s que publiquem ara per pzimcra 
I I x^gadaocup8oeufolM44//5"^)entota)uf!at9 
•mM. Q la oefcripcfó feta. l^efde Vant 1218,/oatain/ 
duptdble de u fundació oel 02de oe la <lDerce per fatt 
IRcf en jacmc, lo bifbe Berenguer oe palou n clavarf 
Dcia feu barcelonina Bamonoei>en7aro2t(veritabiere/ 
pieícntació ods elements real, pontifical v clcriaDlos 
quals imperaren mcapuuri fi blancb Hémtwm&r al 
cavallcrperelloiafcb / fins al an? 12-^5 , lo nou iSidefe 
rcà per fenguis citatutsque oictaren fos fundado2s;en 
meftoicntat adopta la regU oc Sant Bgum ab lcsmo# 
MKacfds que rcdamana 10 carécfer miutar t rcdemp# 
Cliffta oel nou inftitut, qualitats qucl oiftingiren o*aU 
tres, efpeciaunent lo oominica. ab lo qual mat ttigne 
up relació oe dep€df eia malgrat la atracció que podia 



ttmiT lo matefic fftaMoí 5aiieiUimoii tt 'pttiffon, 
•Ure oc pmtTà iMfildit oci euk ocis fcadoaf* 
•m m ib pmtr m oc SMg ad mv 1272 f i>crf 

I I ocanicr.<Bctrc0CBcralUfco.celeb2dcapf(ol 
«MLa Barcelona que apuwd Ics ptfnicrcs comtitit^ 
dons pzopstcs oel 02dc mcrccdarf v ins al a«i 
1127 cn Qoc fincn piomiilgadc<lcswioi». cnH li <fi 
per fia Kamon Bibcrt. 

6 les ara cflampades per pKmera vedada, 0 fia 

■ ■Ufocu72rol^rclicdrcrvalooercntcxcinpUr 

#^«#MIB« dcu C* oc a («11445) V 

pofferfozs. oel ffgle .jc^.. la ana ci poder oel lp. Bguftf 
arqués, oe Koma. ipraltra o*en Smefl <l>oUné. oe Bar^ 
cclona, qu'lKm corejat t tfté oel tot ajudada a la més 
iMisa. Bqncfles cdtttactons e^lan per tots coftats 
lo pcrftnn oc féiillefa, pietat t fcrvoi ocl^ meUo:^ temps 
oclmonaquirmc cnM fpofan oc rdleu lo carActcr mf# 
utar oel fnmtut·fincara quepzomulsadctf 4·vf·Mr# 
piés oc la fundació, poden coníldcrarfe com fa pumera 
pedra, ooncbs, com elles I70 eirpiefran clarament, fon 
la conpilado ouicBada t autéittca oc les dirportcioas. 
MH jpc ·t occ i c f m Mmm*VmiM»tctfWf fm 

X>tn oc Bmer, llur eflil es conds. crpictrant en fbmta 
plana v conminatoita. que recoida la oels vells monu# 
mets llegiflatfits. los pieceptcs més elementals de of í# 
cfplfsa: o*cn tant cn tant llurs capítols nos piefeiitan 
belles regles oc la pilmttfva vfda monamca. f *nsdonan 
notes pintoicHis* lo llensoatte|;fa)ttdaaaqtteflcfcc9« 
lo fesie .rf^. vegé nem la llengua catalana • It fMt 
Uterarfa )a od tot ocfexfda ods camí nadois llatins ooe 
fofifagueren fos febles pifmcrs palTos. ilDcntres los 
noircs trovadois s'afftcatan a etrafer lo iienguade oc 
lef D»t$ o*Bmo2 UMdit 10 tcMs altra eypieinò 
la picccptuada t los bttvtoris puiveçals. la piofa naicla 
roDulla c ben catalana, logrant )a oefde fon comenca# 
neot una efplendtda lloitda oc la que n'es bona modra 
isCrMctocisran rcf iMMtoiaci 02de oc u dDcrcé. 
Bqueta piofa plana tcondfa. ejrpiemó oirecta oel pen^ 
fament cataU mftjeval. verb o^una ralTa fbua. renafr 
coda en les èpiques batalles oc la reconqueta, es la 
ticvfavancn fd ptfmcres cotUitudonsa^scUo frares 
mercedaris que aparegueren en mitj oe la lluí^ pera 
raibre (os flcmass Mttus ocis ttfwci·* M f • j>« f » 



igjeguerfee lee Conftíturione Sele 
/5 l^aree antícbe Hel ©2t>c &e la 
©lergc ÏDaria 5e la ÏDercé, Dele ca^ 
tiu0 cbriftíle les quale fozf o:5ena^ 
Oee en lanp mill tiocene fetanta e 000. 



cozd(d tramed l aqaeft Tegle per vffítar tot 
lomanal litnatge qui í aqoeft fegle era a^ 
com eit carcer catió en poder bel Diable e 
6 infern per viHtar e tra^er tot^ lo^ amic^ 
qui eren en aquell carcer en poder òel òa^^ 
mont òit enemicl^ e metre en la foa glotia e 
OaqoelU e òels altres qoi en aqoel loc^ per 
la foa gràcia pojaren tomar e reparar los 
loc^s òaQls àngels qoi per ergoll ca^ goe^ 
ren del Cel e foien fets diables/ pare fill e 
sanct fpiit entre les oteesòels qoals be» 
partiment no |ja/ ozdonaren per fa miferií' 
coidia e per lor gran pietat f ondar eitablir 
aqoeft ozde apellat oide òe la verge QDaria 





pareòemiferico:^ 
dia e òeo òe tota 
còfolacio e oona^ 
doz 6 conozt ï tota 
confolacio/^efo 
Cfyifí fon fill per 
la foa gri miferiA 



de Itffierce Oe U redempció òels càúus òe 
S·ttcteenUltooeB·rclí·laM^elqttdlou 
dcnament ardemren lor fervent milatae 
efBdadm e faiitadoi frare HbereUotercQ. 

f verttt t e tetifment òel qoal e I» <ot« 
lOB altres aDaeftred qoi fon eftats apies òe 
ell el trcbal e la otoa òels frares c òc tot 
loida es pofada e aço per tots temps quel 
ateeftre e els frares g an feta profefio en 
aquella mda en fe òe Jefo en eípe^tr 
riçaòe feliMMio e ema caritat òe aquell 
qeienafUfeale ptenentcam 6la0tofaA 
flicta ZDaria^erge/ mOeiie ver Qmnem 
perf5a eftant nu»t e paffio per ImUMc iMt 
nos viflta e fempze vlftta fos amic^s «ir 
liora qoi eren en infern treballant òe bon 
cot e òe bona tH)luntat e per bona obia òe 
vUltar e òefliorar aqoells irpians qoi fon 
i captivitat e en poder 6 farrains o òaltre^ 
eoemiciís i la noRra le^ fegons bon oido# 
Mment e bone vobi«lat òel meilre òaqeell 
oïde^C Iber la qeal mercè a fegeir e a 
enantar e a vifitar e a denierar Kpfans te 
poder òels enemicl^s òe la oïda òe trpift ai:i 
com a í Us òe vera obediència alegrament 
fien aparelats tofts temps tots los frares 
daqoeft oide í! mefter es pofarlos vida ai:i 
com 3|efo Cfenift la pofa per nos per tal qoe 
alMa 61 jodidper la foa mifericoidia affe// 
8it»alatiaHòielinefiM0iieBébeÍra^lU 



dolça peraola 5 «b la ísa toquaMfaJerii 
Clpiiliaeniïs benetteMlineolb·re reer 
ke lo regne qoe o vos es «poreïUl tel cof 
mençameiit tel fegle perço cm en carcer 

era e iHngoes 0 mi/ ^n^alalt era e irffltas 
me/^fam avia e donas me a mengar/Sed 
avia c òoitas me abeore/ IBou era e veftis 
me/K)of)alnoapia e recolid me^lled qaaU 
totes cofes ^a ozdenat ^^foc^tiO effer c5/í' 
plideB en aqoeft otde a mantenir e cre^rer 
oba òe tan gran miíericouUa ço es vUltar 
erembe cl^fiHans catfos be poder be tu 
rratnseballres qoC Itaconfra «otra lea a 
qui piopfamit ^ bess etaUttaqnell oide# 

frare per eDamcr (jiimílJISaeftre 
JL^ del òamttt bit ozde/ ei)9t el no1h*e ca# 
pitol general a Barc^alona lo qtial fo fei^t 
Btoledid madí) antio bvii milleflmo bucenv 
teíimo feptuagedimo fecQdo·l^timeramét 
vifitades toteB lesqoafesòelnreotde/viíí' 
tesmoltesòelesneceflltatseòe lescoftef 
del Ade e pflles e recoUtes les cmIMm 
dons feftes per los antecelòs nofires 
maellres parfUes algunes be tot en fote 
algones ermenades e altres novellament 
festes {}d l^onot òe òeo e òe la verge mare 
fua a f ent^ia perdurable e a utilitat 6 loida 
e corofa e òeíltgada òeliberacio òels ca^ 
tios·fi a ponir e refrenar e atraftoinar la 



felltoehideflealtftt òaqoelto qpiiiMl feieii 
en tada e «egligeu. 9e cmfel de lots 
lo0 frares el b&md Mt capflol mefeM en 
aqoeft piefent libie fem pofM'·t aDanam 

fermament e ^eftreta per nos c per tot» 
noftres fucceffo» ^ totes les conílítucíons 
íjeiuspotfades plenament fenstotamínva 
tot» temps per tots los nofíres frares fien 
obíert^acTes complides e mantengodes* 
t iíqoeila es U foima Oe les canfHHictons 
qaesfegoeienareii· 

S £af>. -ij* BelCapWolgeneral 



creo dentran bel mes òe ^ag (Ha feit capi^ 
tol general en aquell loc|) en que manarà 
lonuieftre qoe fia ajsftar e f ait al qual vinr 
goen lots los comanados ab fengles f rar 
resiMU|·eUlod|}onescoiii·iiadmaparelat 
de fer e 5e fegoir todonament Oel oide/ £ 
aqoel que venir no poia tramets letres al 
Capitol pofan certes e veres efcofacions 
1^ que penir no pot» 



eòela luafoima 



íSftabUm: 




f Cap#«iij* /0ues t>cu fer lo piimer 
olaoelcapitol 



aícialB vingui al capitol c reten alJlCaef// 
tre le0 boifes e les cUttS e compten Oe les 
•Imofiied les qoald m reebsdes e òo cafir 
en mia òobbU a fer Ie0 mefloí» 61 capi loU 
C ornen enqnnrn eTcrft al úwni Mf waeff 
tre qoak)oe cofa o fnnta ae òfned qne aien 
pieitats 0 ifianlet»at0/ leica que aieo re# 
boda per rabo òalgon catió per tal qoe aço 
fia liorat a aquell frare lo qoal be confell 
del capitoll fera trames a a^lla terra ^on 
aqoefte«cofesfe6eoen6eflíoran fj^e// 
reftes lo JüDaeOre ab confell bels frares 
ellega o pos òos frare^ clergoe^ e òos lec|}f 
qnf be confel bel maeilre e bel p^foi pofen 
obonenoenHenda fegmis Inr albir penfai 
dala colpa pofada e povada baqnelto qo{ 
fonacafks·irfioarden fepero los firares 
que no acuiïen frare òe re que p:ovar no II 
pofqoen/ que fi lacufe e piovar no H pot 
aqoella pena qoe II f!a pofada q oe f er ia po/7 
fada al acoiïat fi H bera pmat* 4i Eqoell 
pero qoe fera en aquell òia acoiïat é aqoell 
dia matef^ no pot acofar aqoell ^ la acofat* 
aDas lendema lo pofqoa al capitol acalar 
daço qne de bigneòcoireccio/ la qoal acnr 
facto elofa altre qoesfaçaen loicfanoben 
elTer ne fto be if a ne bof mas i ftmt be mra 
caritat Q Cn aq oeH bia tots los frares fe 
leven a lesmatfnes e finides malínes fien 
leaides aqoi oe e entefament e afpao totes 



éqtutiM confHtodonB per tal que nengo 

1100 pírfqMefcoiirde (O que es tetigot bt 
fer ftffiM òeo e en cafcon \oc\i qte firae 

IselcBfefeccnlMfrtmilcgfrpertpeitf 
reeperfabereperfer ço qoefiiiilefigiilf 
de fer e òe M fer* f fil tM» MfiMie er# 
combeci} tots los pioptettrtoMoidehif 
dres confpirados fugitius oefobediens e 
qoe fon f eridos 6 frares e cientalment vet 
nen contra los eflabbliments òel capitol 
generaU CSien encare lefts en aqueft ca^ 
pitol tots los noms òels frares e 6 les fo^s 
e dels familias òel otde qsi en aquell at^n 
fettò·iiMtfeglep·fats los quals nen per 
lopttefegons fpmitOeloiéeaqoi abfoiiSé 
eaqiielUiraiío ifqoeii belcipIMe Itocaiif 
tada mlA oe fta* oDerte foMRpttfabneiit 

f Cap. Av^ fioe Oeguen fer lo fegon Ma 
òel capitol 

n fi^ÉTntl »aef»re els 
llb^l^L^ II frares venran al ca# 

01101 e faças lo fermo lo qual fenft facen 
bpiocUnii·cioiiselesaureccions ónant 
los OM fr&tt» clerjpies e òos lec^s òeffos 
ONioMts en la feima òefos poíTada^ Cfil 
CapUol feiift coRfelè cafca òels frares a 
q 0 i meiler fera e en tpies rolemp·fartme·t 
fia cantada miffa el convent òel fant fpirit 
e tots los frares reeben lo cos òe iefo |:ÍI 



Digitized by Google 



e?:cepfat0 aqoeUsii·ifaílieiipoífotsenfoM 
gr·tinuiUiltii· 

f íC«p* »p« Se la {Mofeííio í^cIb Wovlcia 

ptofefïo òctttttit lO0 qtialB los òeuen eiïer 
pofddes tofeB les afpiefed del oide e les 
pobiefeB* £ òeoen effer requeOs e detna# 
nats n fon obligats per voi o alguna orde 
ni n fon òeutos nl fertnançes per altres 
dentes ni o b Ugats a retre compte a alguna 
perfonaperraf^o òe ballteoòecnraqafett 
lenguf De algo*fifliNi(oiiimi veritat que 
w |l Ito 2 ells e immietai per «moi ti 3f I}» 
«11 Iotes aquelles ^IpeHUK^ 6 tom lorvids 
sfofcrire/ Isdonc^s fimn m folempnial 
en les mans òel maeOre e pzometen obe# 
dienciacaftitat e pobtea e fervarles omtHi 
tud otts òel capitol generaU C a|i fien vef# 
fits en oits frares oeloide« * 

f Cap» «v)* i@tte be^üt <i í er lo ters oel 

capítol 

^/ n f^Vr ^ capitol gefierel 
wU lomaeftreelopiteam 
depsrttriirfiin·blos qnatrefreresoeto 
dfts dos dergnesedos lec^sefegons la 

gràcia ^ Jefu CtyifI \úf aminiOr ar a p art ef^ 
quen les comandes/ el qual òepartiment 



ito aien òengon efguart carnal ni 5e ira ni 
de mala voluntat ma0 folament oeo e piodt 
del oide e otiUlat OdB ortitts* C«(0 feçt 
fact Itr» pioctnidof» elte cantada mfdia 
de trfiiltit e aooeltes oato Mes oïdonaf 
dagient acatadeí cafen dels commadM e 
dels frares a b gog e ab la gràcia 6 oeo pare 
e üll e fant f pirit vagafen a aqoella terra e 
loc^ que U feraanj^at 

f lüap* «vii* Be les i^ettidures 
òeb frares 

XcsoemdurcBSTíí 

de bms e blaiic|)0 e en la capa e en lescif 
poleri potlenio fen^al òel cide/la aonela 
fiarodofiae les calces fefispeals e ics bif 

goe^ 6li/les çabates porten templeres«1Ro 
potten goans De cu^r ni coltels ab punta* 
^elHts e cints òíhmen e cafcu en fon lit fi 
fer r e pot* 3^^"^ iUiaeftre ní nengon co» 
manadot ne frare conventual no potten ca^ 
pa ne fotee cot ni abit òe òrap be narbona 
ni òaltre maiamimeiioi que iloc^/ aço ma# 
lei|c fervenhw csm·ii·deis Msnt reebtan 
Mvici 0 firaiY Mveilanieiil· £ aqoelis qoi 
vennm contra aqsefta conMtedo des Mas 
llgtt e en terra fens tota mfferfcoidfa e mcf 
nuc|^ pa e a^gua* 



u\'^ia^cú by GoOQÍi* 



9£dp#»vii)* Seld trared en quals loc|^B 
deoen metingtr 

lüW Uj^ Ull loc|} n totfes cov&at 

no mtmcl^ cam (Ino Monenge e oimard e 

digous levatB lod malaltd e loB fagnats/ 
loB òflons el dimecres el difdpte poden 
mengar ous e formatge ^o pei|« Befcald e 
fens lur abit na menugaf nf beven/ fo^a les 
cafès òels albercl^js òel oïda ncngun frare 
nomeniicl^ ndonc()B perfones religfofes 
1^0 oneftes no erencopidats e qoi \}i vagtn 
delicencfadefonmafou Étoardenfepero 
ai|ocil8 qof feran con vfdat0 oe vte fott e òe 
niaCi beore e be fitip partar e mafomient 
abfembes* lí^ots los òtoendres òel an; 
toftempsòejunen los nofh'es frares let^at^ 
los malalts etot^ells els febtofos peroab 
los òavant bits frares poia òifpf far aquell 
qoí locf? Hndra fcgons lo feu tJÍfjares. ILo 
Comanadoz o aquell qui loc]^ tindrà fens 
mormoracio faça f ert^ir òels bens bel otde 
atots los bavant bits frares ^talmanera^ 
gratnealett 6 benelmaellre paíqoaioan 

* 

f Cap« At* ILO0 frares àtes com beuen 
eflTer rebots 

1f rtafríin^a oftesperunMa 
I ■ WoperbOB ornes 



n malaltia o altra necefïïtat o requeria ab 
qoe nois ball ço 4 potten fien be füocomts 
e carftativameitt reebotB e tractats «b qte 
fmlrii letres oel niadlre 0 è e f on coiiMiiif 
doi»fi fl no MH» btresael nuíetlre ni 0e 

fr·mò·qnell toc|}fi·|ni0 ai:i coniafa# 
gitiu e fia refeiigut en tro aia l^omcertenif 
tat oe fon fe^t per letres del aÒaeftre* 

fCap. .T. )De l Zí^aeftre 
e oe fon companvo 

ftas componfo qse fln frare e n efer pot 
qnell·pióver·lofinal pofqoa (}otrconmÍr 
flOM Mo frms qntnt aqoi mmm fit 
vUttan fi^ftf frtrenoftre no vaga fol fens 
efpecifl frareper efquiw infàmia 6 Mf* 

f Cap. ^el0 frares 
comfeoiàenen 

IBenguit frare iïïíí; 

deoe fobéisqna ni dediiqosniteinewer· 
fens Ucencl·oelpHoi· 

fCap* .fiv Se Compares e Comares 

éeftr etament ïïSTu! 
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nengtin f emp» nengait frare nollre no faça 
compare ui comare* 



9 Cap* üBatliea 
e dels Jdueftod 

/tíTíiri^ll dcapteenfaSatlfaqtiflf ef 
A^l^ 1* determenada/ c en aqoefta 

nengnn altre frare ní quifto: no entre 
quell en foia òc qui es. l£ fi per aventora 
algon frare en aquella batlia entrava oltra 
dos òfes i aquella batlia ni foia la fua batf 
Ifa no fatur fens licenda òel maeftrc o Ie# 
vada utilitat òe tot loula» t íos queflos 
quelli frare^ aculer almoines reebian tals 
(ien que fapien be guardar q per ells loida 
floflabffmat£qti«ntlo0rebtanoteaÀr# 
mtran taren fobe quatre et^angelfe qoe a 
lot Inr poder guarden lotda be dan e òe im 
famia e feellment af ullaran tot ço que fia 
donat al oïde. E faelment rcfpondran òe 
tot ço que loí feraeüat òonatal comatiador 
0 a fon (oc^ Üntnt Itod acaptadoB poblen 
veftidores blanqueB, 

9 £ap« 4iv* Se poííeiïïionB e rendee que 

nos venen 

lÉ.crfcrmaïïSíEÍ'ils: 

e vedat que nengon temps frare noftre no 
puíqua vendre ni alienar nf empen^omr en 



nenguna gufffa nenguna políefioòelotde· 
£ fl ^ fe^a no aianengunafermetat fens 
fpecfal lícMKfaoelcipitoigaier·L·ea^U 

q·iconlr··fo fini fNgMm iiif encircre 
e per «engimlempsiiopttie efrercom·Mr 
dot, t3tmenv^t6«|iidl·caiifKtuc(o 
csiMNHrt e vedtt qoe netigon frare noftre 
fens Ucencia òel capito l general no po fq o a 
vídrer ní t^penf ouir ní alienar n{ atributar 
nialmo^esòalgonbifbat o arc^idiaconat 
ni deganat, e n (}0 feta no aia fermetat, 

f ]Çap« .x^^ IBt la confeiïïo òcls frares « 
eòeloücioeiiDotts 

^Di^timitl fritnenoUrenoconfcf 
II >W 1 1 23 illl • dffgoe fegUr nl • 
frare Mtre oïda ff no era gran neceflttat/ 
apies de fa confelKo o de abfolucia òe fos 
pecài» reba deiiH>tament lo cos de ifeo ^rft^ 
£ fi fen^dlB pare^renB fon que de aquella 
malaltia òeia moiir lo malalt òeman que li 
Ha donada la íhetna unció e fia U donada* 
E fi mot òaquella malaltia fia veftit de fon 
abit e de calces e de calçons e de ctala òe la 
úMl loftemps Hen cfnts los frares qnaiit 
domiem £ fia poHat a fobolllr a notre ctr 
niInKrf ff es ptop a dos jornades e fino ffa 
fobollft en aqsella efglefía parroquial on 
feramo^ 
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fi Cap* «iv). Com fien rebudes forn 

inwll^ U I Micnvatit rebuda ffoí 
ftaftra fftio l^a tanB òefoB bens on pufqua 
cotKnenIment viure ett fa caiTa en tal gof (Ta 
queUfeuremanentfía t romangoafenBtot 
enbarc^ al ozde» £ entran é loide faça fon 
teftament e oulen aço en tal gnifla qpe per 
aquella ra^o no pnfqua òan ne greog»ve# 
niraloideper fMamicIïsniïNNMS fen»* 

fi £ap* «ipil* SelB frares 
qne van defora 

Xos frares ^"^^ "^^^ 

^v/^ I I i#l defoiea en netiií' 
gona güiiïa nos faceti cap ne peus lavar a 
nengona f embza ni ab nengunes fembies f 
onacafanomenuguen ni Degaennifagai 
ni òomten fols ab fos fervidos qne cofa es 
on fe potia feguir efcandol al oïde. 

fi liUip* Itrtij· Spi^ completa 
nengonobeïM 

^Hi^timitl fft*are aptes completa 
II >V ifyyUUno hevQ e fi ^o fa tom 
la completa levat cas oe malaltia o altra 
granneceflitat 



f Cúp* Be led comandea a reto 

Xod comattado0 s 

noftresoiffesiia reben commdes oe nenf 
gona peifoiMi fliío en «qielle (ptffa ij loide 
no U fia feii0ef «ivelbi aNMmda a rebe fi 
li era embUda o en altra goifa perduda* 

9 Cap* .n* Bels qui entren en 

terra òe Sarral^» 

in I l|J3 U 1 1 pectel manement òel 
aDaeitreoàlc·pttolgeneralnogan entrer 
emernoerarretosper aifns cQrfMansa 
rembie* EcellB qui pertoaDaeUre (}o per 
lo Capilol general feran elets e tramefoB 
la per catios c|^ri1tians a remb^e ften tem// 
piat^ en mengar e en beure favis epuidenB 
en compiar òels catioa. 

9 Cap* 4$)* BeU catittd reemutd 

Xoscatítt0iSSXí5!í 

toUcafcon fegramfi e ijornemUgealnuieCr 
tre 0 aqnell o aqneUs qoib ^an reemots 
qae noe partran òel fefVici òel oíde entro 
paiïat aquell temps qoels fíe afïïgnat per 
lo maeftreopera^Usquilsduran remots. 
Borant aqoell temps a els ailignat raels 



- j.itizedby Quj^k 



^om lor barba lo frare qui I0 mCara façato 
cúvtnHmtnt \nf off fensintirmon c C cftr 
put aaoeUtpsaiïïgndtraals bom lor barba 
elolato|}omOe los cabeto. £ oon los ^om 

veíledore5 noves fegons lo temps que fera 
e defpenfef covinen^ on vagen a lua terrea 
ab 000 e alegria* 

f Cap, üonats com fien rebuts 

eiltfTil qoiperotilalnoftreoir 
U deperra^POcteasrMf 
bot als bens fptritoals l)o trmporato ees 
U afltgoal certlempB q reba laMf bel otde 
|}o òins aqoell temps no la volgut reebe/ 
oltra aquell temps lozdanoUna obligat a 
aquella ptomefa ans fia 6e lot eo tot vana 
eanollada* 

f Cap* Sefermança e teilimoni 

ècftretamcnt fjS; 

frares (j neogoo temps nofalTen fenoanfa 
of leMniMf en plets eftran^ s per piec^ ni 
per pieu ni temoz ni per 01 ni per amou 

f Cap* 4fiv. Be tranforellto ^eïs mana^ 
ments del Capitol 

deto maoaoieos u kB confKtociotis bo 61 



otde r |}0 aloigoa per fa plana \^oluntat o H 
es piof dl trenant tu^ aijoi fia punit coma 
ifiobediem c efcombicgat en tal gai A qot 
aqteUa pena meta paot «Ib «Itm nofer 
coTt rembkmt ni aq nells no f/ottn «fiígar 
femMant toté^m. f Si per vcnlnra al 
capitol no vol venir aqoefta pena mateixa 
li na pofada en aquella cafa on eflara per 
tal qoe íla caftic^ oeld altres. 

f Cap* ^i:^* iguals no fien rebuts • 
en i r ai 

^Kl i^ü àT^t M ^^^^ ^ f^^^ trinitat 
U>t I U II no narereiwtf notre 
0Mle»f fiftalg·denofhreotdefenanai^s·l 
Isr nenonn temps no fto refelint en aqaeft 
noflresQft 

f Cap. •tjpfii^ Baqy ells qui feren frares 

»7 1 » 1^ U I > 0 H tol Ubit Ha Q an? 
en carcer e pu^s fiaoonat o Unrst s mife# 
rkoidia del metre. 

9 Cap* n^e frare embtiac(} 

frare noftre z^oTí 

msfs benra òira paraules leges befou^ 
denades contra loide o contra frare *vii|* 
dies faça penitencia en terra a pa e a^gua* 



f Cap« 4tvii]. iOue nengun 
frare no juc(} 

tettgaa pena òe fomicadm t qoi jugarà a 
fiingon ]0cfí en (j Mnes coteguen ab efcaqf 
de la pena malesa na ponit 

9 Cap. .iici^* Be frares 

fugitiu» 

qotfogaòeloideerenvaab 
^ I ü I lb< rentbza neiigun Ifps no fia 
rebat en notre otde# aDas fhn l{ OMades 
letres generals e fto ne apotta aver e noi 
Imia no lla mbnt» 

9 Cap* *ici:ir* Be frare oaltra otda 

^TÇíT^Ck ^^^^^ noftre no 
I ill fien reebuts ennenguna 
golfa fena confell e deliberació oel capítol 
generaU 

9 £dp« 4Uh Tecret a tenir 

^iDl^tliTlltl ^^^Mi^Mflatan 
ll> V I H3 W 1 1 folqoeòefcobia anem 
gon rellgloB nl feglar los fecrets òel nof^ 
tre ozde. £ íi fe^i ^o at>la e II era piovat 
Mi\* Divendres fegoens oeiun pa e atgvta 
feen en terra* 



§ £ap. *%xxih f omicadoB 

eòaltres 

^1 ill w teriferaacttAteUfertpiai 

vai ne mes ett carcer i aquell loc|} on amra 
Mi lo crim òcvan t bit e eíHc fel per un an^/ 
els olmecres els oit^endres menuct^ pa e 
af ga n lomaeftre ab la foagran miferfcoti 
dia no Mfeníü ab elL 

f Cap^·jrïtií). lí^Lgun comaadoi no amen 
ooes cavaicadures 

Síkiíí nim eoidonrnnqnenenffin 
iS^llUIllII comafiadoi ni frare aU 

tre gos menar Dues cavalcadnres per 1ï 

per cavalcar ni per at^embla e qui lo con-y 

f rarl fera trobat que f ara wnra a capítol el 

qual mengara pa c a^gua € ferra fecn tant 

c9 lo capitol òurara e perdrà la beftfa fen^ 

mlfericoidia» C 2|tem frare qui fera befo// 

bediani a fonmaioi \io Mra ^ leiara labii 

mennci^MiMas fM t à^u$u 

9 Cap* «mit»« Se Confpirados 

rtll-í ff^^^ cófpíracio íjo 
^ 1 a I w l( U l ban neponít Da^tal 
pena com l?a fomícado:. f "Siem òednim e 
otdenam que nengun frare no post ne ten# 
gna mantelL fi qui lo contrari f ara fera 



punit be la pena be fos pofada e perdrà lo 
mantelL C^tem Udres e ptopietaris íotur 
ren peMOefomicadas* 

f Cap. Be la vCntacio Oel 
mettreeoelpiio) 

tú maeftre ;ïír«t?S 

pot 0 per altres (1 fer nos poHa a quis cor 
man fon loc^i^fCten totes lescafesólotde 
OM vegada eft lent* 

S Cap. 41*1X5)* Becomanadoi qui tú 
eçir frare òeloide 

re noUre {fqoa del oide aqoella pena li fia 
pofada § aquell qui nes e^ft òeuria fofrin 
f C fi algun frare Difama altre e aquell 
crim ptoi^ar no poia fia punit a àrbitre bel 
general o be fon loc^ tinent I abfencto foa» 

S Cap. ♦yirin^ij. ® c la quarefma 
Deomniafentot 

per tots temps en condiiHs qoareAnals 
de) inien la qaareftiia De omnto festot Uns 
anadaU 



f Cap» .jjjpíij» 2)c adj 1:4 ja ocis catíus 

^Hi^ii^ii'H Comanadoi no fica 
IITi:^III^UTI alomadíttlmfacatfii 
fetiB liceticte ael QDieffre 0 M cmfell oel 
Mfltt»£(n)per mntira fefdemiteqiielf 
fet «Igra ad^ototf poitas letres baqoell 
bifbe tefHmotiials balo 0 òaq II qii{ fon 
tindrà que moftren U quantitat 61 adjotorf 
qoeUattrafett» 

§ iCap» .triír» Comanadoi no ah/^ 
íolvapiopíetarí 

^Vt^WiT%t qttenatroimtpiapietiri 
ini^ll|^U (fden·llrtcor·deqiiett 
degM efnr dOMda peiif lencfai iiengon cof 
maÍMHtoi Ml pofqM tbrolre» 

f Cap* 41* Aue òen fer lo frareò'ço 
que poitaa capítol 

^VÇiY^ qoi w a capitol ço ^ apoita 
I ül V nol^ogO0comanaraperfO/f 
na f eglar mas a frare fegor é la cafa noí)ra« 
£aq9el qoi contra farafto en pena 6 ladre 
e Oe ptopfetari* 

f Cap* Be aquells quiB clamen 

^Rl^ttlTIltt fl^^^^M^^ofat 
ll>vll|3^" queBclamaparentnl 
a altrf per paraoles ni per mal eftança qoe 
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temps per aqoeflapierentconftitocio efta^ 
Ufm qneno aiavaloinelotdeno U fieoblif 
Satenren^fiaijUqul l^ofaes contra a^fta 
conftftocio de ponit greoment per lo mefr 
treoeloule* 

fCap^^Hij·Selfegel 

^Mi>tlrT11tl ffrare noitre no po!t 
inirllj^UII fagellmaslcafcuna 
cafa nala nn cominal 4 fervehina per tots 
lonfraren·IT^Itemnengonfrarenotrame^ 
ta letres algonen nt Ien oha fi H fon tra# 
mefes entro les a(a vtkts lo comanadoi d 
loclïtlnent· 

fCap* .%Hv* Bel poder bel Qbeltre 

.^'Hif Ul'im qoenengon frare òe 
noftreoideqnirecaptaracarta oe rev ni oe 
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fef» Ucencia oe iMtou 

f iCap^^b.Bcl macRrc que no pofqua 
vendre polfeíio 

XomacftTes'?"r.''^ 

bfar n{ alienar les poflTefiions ^el otde ílno 
per redempcf 0 Deld catf os e aço ab confell 
delptioteòels quatre Difinidos Del capítol 
general qui nen lots aí otets i femps. li £ 
íi tols quatre òifinidos no eran piefens treí 
ba·enaaço·b Ioptloi4 ftopieTefitCtber 
eMs lo maeRre no pofqoa modaramumai 
doi 6 fa con\andado2{a ílno era tal cas que 
ellaqui romanent fos aquf greo efcandoU 
C Sia pero tengut lo Zl^aeflíre retre comp^s^ 
te al capitol be tot ço que en aqoeUan aura 
rebot oe les comandadoties» 

f Cap» ^%\ví. Be les barbt^ ú i 4ure 

XM» 11 «I clergocs com 

hd^ fe raf lor barba 6 tre^ ( tre^ fetmane^* 

f Cap^^^M)* Bels aniverfaris 

antóerfarí t'ZV'à 
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otde notiaa reptoninis» Celi òeis frares e 
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algtt òe aqoeÜB anfmfarid penfe en ò(a 
meiige fia f eit lendema. £ Lanimfari òel 
prfmer maeilre oel npítre otde fia feç t len^^ 
demaòafenfio·CL·ospzet^erescarconcant 
una míffa per cafcon aniwrfarí òel an^, 
li jCotslosaltresfraredòiguenpercafcun 
atifi^errari cíiMioanla vegsades lo paler 
itoter* 

f Cap« 9el obit òeb frares 

ip^i% ■ r%£ noirreBooiesfots 
fera òenunciat per cafcun frare o per cafir 
coiia fo)/ cafcon piet^a òfgoa tres tnCfíed 
els altres clergues íengle^ f altiris els f rai^ 
res lec^s cent cinquanta penades la çm 
cío^lpaternofter* 

f Cap* 4ii%* ILes otes òels frares lec|)9 

XOd ftàVCB Mmt^Sí 

tres Ifçons òfgoen òeo pater noftres per 
matines Defunctomm e cinc|} per laudes/ 
C quinje per matines e per laudibtts òe 



fàncU marid/ C ooinje per matines e per 
UMlbwMlbia/Bpesmatiiiesfresp·ler 
mIIi«8 per ptfcloffi/B U ptiiM òe fancta 
marià e dd dte M Mter Mitrcw fi a U 
mifTa trenta pater ndrres/ fi a lerda mf 
dia e ma nona e per cada o:a oeo pater noff 
tres. £ per vefpzes òels oef uns e fancta 
marià e òel òia trenta pater noih'ed·fi ^tf 
en fefta 6 nou liçons no cove Mr be òefuns 
mas per matines e per veípies òc òefons 
doUe les matines e les vefptes bel òia. 
t S^Mgof cafamoid tres pater naftre^ 

perlai^mermadlre^loida·CSt^^ 
pater notres per acjH qoi es ptefent maefi 

tre 61 otde noitre·filres per lo fenim apofi 

toli/ fi tre^ per lo VWf òarago e per W ftlU. 

fConfHtocto 

feta ConiHtocio ça en^t^ 
%^UII| 1 lif rera que losfraresnor/ 
tres feeiien 61 oide e eren fogitins* fi cafí 
con comanadot avia poder oerecebe los 
dits fii0itiiis ai:i com en la tita conftitocio 
esercrU/BúsdIaòetolentotrevocamoer 
ra^o ^ motts efctndols ques na fMpiks/ 
fber la qual cofa otdenam e manamfermai 
ment (j algon coinanadot o al lloc^enent 
alguna mirericotdia nois pufquen fer be// 
retre ^abit bt òonat ne be frare los quals 
fogitias pnrqoen o begen venir al capitol 
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oeiteral òemanar e foplicar miferfcoidia 
Qomflment eftant a la poita tant tro qoell 
fen^ aDaeftre ab confeU òel capHol tat 
amfell òe aver mifericotdia 6 òctiar pcnfr 
fencte ralatatia/Cqtialoqttato contra fif 
ran lo madlre e lo capfiol tolen laMt ato 
Mts comanadon. Cmenngen pa e a^ goa € 
terra noda òeo òfes e ço qae fe^ aoran no 
aia nengona f ermetat« 
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otdeotdenameeftabUmòeconrellei^nnf 
tit òe frare mfqnell òara tinent lagar oe 
pttot e de frare pere oalod e 6 frare òomin^ 
go De fancta cruç e De frare guillem çaca# 
rrera e De frare pere De tona Dffinidos en 
lo capítol celebrat en fancta marla del pog 
en lo temp Damunt Dit nengun comanadot 
ne loc|}tinent De comanadoi ni altre frare 
no gos i^ir frare fens tK)lontat e Ucenda 
delmaeÍlre*fiaqoellBi)oicontrafaranno 
poicentHr comandaper ♦'O» an^ae eniïnare 
qae U flaDefpnlat laottalfrare qoien aftal 
manera fera veltU e qoell git ^om òe cafa# 
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